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Donde Henryk Kotowski,
SMOJHF, sitta «el triangulo
de oro», estan las antenas de
Jurek (Jorge), SP3GEM, que
habla un espanol fluido. A la
derecha 6 sobre 6 para 15
metros; a la izquierda, una
cubica tribanda. (Foto cortesia
de SMOJHF).
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Radfio Amateur

La Revista
del Radioaficionado

Polarizacion cero

En estos momentos, cuando tantas dudas surgen, no ya sobre las motivaciones
y objetivos de la radioaficién, sino sobre su misma esencia y continuidad, al menos
en su forma tradicional, acaso sea Util hacerse algunas reflexiones sobre el porqué
de esa evolucion, que muchos juzgan como negativa, cuando un analisis sereno
del tema nos puede llevar, precisamente, a conclusiones contrarias.

Es de conocimiento publico, y en el nimero del pasado mes de esta revista se
daban pruebas de ello, que el total de licencias en Espafa esta bajando, lenta
pero constantemente, y que cada vez es mas escaso el nimero de nuevas voca-
ciones que propicien el necesario relevo generacional. Esto es asi hasta el punto
de que la llegada de un solo joven radioaficionado a un radioclub se celebra con
jubilo, como corresponde a un hecho extraordinario
por infrecuente. En lo que ya no hay acuerdo es
sobre las causas de esa regresion. El autor del estu-
dio al que nos referimos apuntaba como posibles una
serie de causas, siete en total, que podrian explicar
en parte las razones del hecho.

Pero acaso haya una octava causa, no tan aparen-
te pero no menos influyente, y es la actitud de la
Administracién frente al hecho de la radioaficién y a
la propia existencia de los radioaficionados. Tradi-
cionalmente y en Espana, esta actitud ha sido una
mezcla de desconfianza y recelo, combinados con un
practico abandono de la defensa de los derechos del
colectivo, bien al contrario de lo que ocurre en otros
paises desarrollados e incluso proximos, donde los
lazos entre el colectivo de radioaficionados, repre-
sentados por las asociaciones que los agrupan, y sus
Administraciones son fluidas y cordiales. Son pruebas de lo primero ciertos aspec-
tos de la reglamentacién espanola, y concretamente alguno tan sobresaliente
como el que limita la posibilidad de recepcion de frecuencias «ajenas» al Servi-
cio de Radioaficionados, mientras se permite —o tolera— la venta libre de todo tipo
de escaneres en los bazares de electronica.

Y en cambio, en el mismo ndmero de referencia de CQ se describe una actua-
cion de radioaficionados, de una notable altura técnica y con un éxito remarca-
ble, en una competicién deportiva; en esta ocasion, los colegas dieron muestras
de un elevado grado de entusiasmo y preparacion en el uso de las nuevas tecno-
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DSP La unidad DSP de 32 bit y coma flotante y el convertidor AD/DA a
24 bit permiten al usuario crear filtros personalizados a su estilo de trafi-
co y a las condiciones de la banda. Sus caracteristicas de filtraje agudo
y suave garantizan selectividad, limpieza y f:delldad en la reproduccion
de la senal.

TWIN PBT Filtro pasabanda digital doble

NOTCH Funcién de filtro de ranura automatico y manual

NR Reductor de ruido de ajuste variable

Demodulador y descodificador de RTTY

Analizador de espectro en pantalla y en tiempo real

Grabador digital de voz

Gestion automatica de varias antenas

Dual Watch Recepcion simultanea de dos sefales en la misma banda

Ecualizador de micréfono con 121 combinaciones posibles
Oscilador a cristal, tipo POC, de alta estabilidad (+ 0,5 ppm)
Keyer Manipulador telegrafico con memorias

Pantalla TFT de 5 pulgadas en color
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Viernes, 14 de junio en el hotel Hesperia del Mar,
situado las inmediaciones de la Villa Olimpica de
Barcelona, a 10 minutos del casco antiguo de la
ciudad y de las Ramblas. C/. Espronceda, 6,
08005 Barcelona.

En el transcurso de la NIT DE
se

«XVI Premio CQ

«XIV Radioafi

La primera parte del programa es de asistencia libre y
gratuita para todos los radioaficionados que lo deseen.
Para la asistencia a la cena es necesaria la presentacion
del correspondiente boleto, que puede adquirirse en
CQ Radio Amateur (Concepcion Arenal, 5 entl.,

08027 Barcelona. Tel. 932 431 040), al precio de 36 €.
Fecha limite para reservas: dia 12 de junio.

Patrocinado por Cetisa Editores, S.A.




El triangule de aro
de los concursos en Polonia

HENRYK KOTOWSKI*, SMOJHF

Muchas cosas misteriosas parecen estar relacionadas
con tridngulos, como el de las Bermudas. SMOJHF
dice que ha descubierto otro.

0 sé por qué ocurren algunos fenémenos con los
N triangulos. Todos hemos oido algo acerca del trian-

gulo de las Bermudas, en el que las cosas desa-
parecen. Algunos habran oido nombrar el triangulo del
opio, en el sudeste de Asia, donde abunda la amapola.
Pocos, yo entre ellos, saben del triangulo de vinedos en
Stellenbosch, en Sudéfrica. Recientemente, he descu-
bierto el triangulo de los concursos, en Polonia, en Euro-

* Sibeliusgangen 28 XI, SE-16477 Kista, Suecia.
Correo-E: henryk.kotowski@chello.se

Mayo, 2002

pa Central. Las puntuaciones alcanzadas por los impli-
cados indican que éste bien pudiera ser otro Tridngulo
de Oro.

Yo no estaba enterado de la existencia de esa area
super natural hasta el otono de 2001, cuando estaba de
visita en Polonia, mi pais natal y, dado que el tiempo era
solamente pasable, decidi visitar a algunos de los llama-
dos big guns. Al marcar mi ruta en el mapa, adverti que
los puntos que pretendia visitar formaban un triangulo
en la Polonia central, a mitad de camino entre Berlin y
Varsovia. Las esquinas de ese triangulo estan definidas
por tres antenas verticales de media onda para la banda

cQ -7




En los ultimos anos, SP3GEM se ha concentrado en la banda de 15
metros, usando principalmente las Yagi «6 sobre 6» que se ven aqui.
A la izquierda hay una cubica de dos elementos.

de 75 metros. No puede ser solamente una coinciden-
cia.

Cada una de las antenas verticales pertenece a la esta-
cion de un radioaficionado de éxito y operador de concur-
sos en serio. Y cada uno de ellos tiene unos propositos
y un entorno ligeramente distintos. El hombre que real-
mente empez6 todo ello, y el mas antiguo del trio es
Jurek, SP3GEM.

La aventura de Jurek en la radio empezé en 1968 cuan-
do era estudiante en Poznan y se hizo miembro del radio-
club SP3KCK. Le habia visitado por primera vez hace diez
anos cuando tenia 44 de edad y hacia poco que habfa
iniciado su negocio de antenas, también para el merca-
do de radioaficionados. Era una brava decision por aquel
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Chris, SP7GIQ, en su cuarto de radio y sintonizando el IC-746 del autor.

entonces, ya que era casi imposible lograr suministros
de tubo de aluminio y algunos clientes debian pagarlo a
precios muy elevados. La prueba de sus productos en el
aire le llevé a los concursos. Eventualmente, el nimero
de antenas a probar fue lo bastante grande como para
establecer equipos multioperador, algunas veces utili-
zando un indicativo corto, como SN3A. Subitamente, una
estacion de la Europa Central empezé a lograr puntua-
ciones punteras.

Los concursos de alto nivel no eran nada nuevo para
Jurek. Durante cinco anos habia vivido en Venezuela y
tuvo la suerte, aparte de dar clases en una universidad
de alli, de ser el responsable del montaje y manteni-
miento de la estacion YV3BRF, muy bien eqguipada, y que

Mayo, 2002
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Kazik, SP2FAX, organizo la operacion de SNOHQ desde la sede central
de la sociedad nacional polaca de radioaficionados.

puso en sus manos un equipo a la dltima y una exce-
lente propagacién cerca del ecuador.

En algin momento, a mediados de los noventa, dos
operadores mas empezaron a montar grandes estaciones
de concurso, y ambas a una distancia de exactamente a
108 km de SP3GEM. Uno de ellos era Kazik, SP2FAX, que
habia sido expulsado del aire hacia mas de una década.
cuando, tras imponer la ley marcial en 1981, las autori-
dades confiscaron su estacion. Kazik decidié volver a
nuestro hobby, por el que habia sentido pasién en su
juventud. Compré unas pocas hectareas de terreno en la
afueras de Bydgoszcz, la ciudad donde residia, y pidié a
Jurek que le disenase y fabricase antenas competitivas.
Levantd unas cuantas torres y luego, cuando todo estuvo
funcionando, levanté una casa. Todo ello es muy impre-
sionante ahora, incluidas las puntuaciones de Kazik en
los concursos. En ocasiones, particularmente cuando parti-
cipa en la categoria de multioperador, su estacion utiliza
el indicativo SN2B. El campo de antenas consiste en unas
cuantas torres con Yagi monobandas entre 40 y 10
metros; algunas son rotativas y otras fijas.

Kazik es el cerebro del reciente esfuerzo de la estacién
central de la Asociacion polaca de radioaficionados (PZK)
en la «Competicion IARU HF». Llevé la coordinaciéon de
muchos de los mejores operadores y propietarios de esta-
ciones en una operaciéon conjunta como SNOHQ.

Chris, SP7GIQ, que también decidié montar su super
estacién a muchos kilébmetros de SP3GEM, eligié un cami-
no distinto: prefirid antenas cubicas construidas por él
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Una torre giratoria de SP7GIQ, con cubicas apiladas y una modesta Ya-
gi para las bandas WARC en la parte inferior.

mismo. Vivia en las afueras de Varsovia, la capital, cuan-
do se interesd en la radio a la edad de 15 anos. Eso fue
en 1970 y Chris se apunté a un radioclub local, donde fue
introducido en los concursos. Luego, mientras estaba en
la Universidad Politécnica de Varsovia, se hizo asiduo del
equipo de SP5PBE, un radioclub muy prolifico y metido en
los concursos, investigacion sobre propagacion, dltimas
tecnologias y cosas asi. En los ochenta, Chris se trasla-
dé a una pequena ciudad llamada Lask, e intenté revita-
lizar el radioclub local, pero a principios de los noventa
se separ6o del mismo y decidid construir su propia esta-
cion de competicién. Actualmente tiene unas cuantas
torres con conjuntos de cubicas desde 40 a 10 metros.

Y aqui viene la auténtica pregunta: mientras todas
estas tres instalaciones son realmente excelentes esta-
ciones de concursos, hay muchas otras del mismo cali-
bre a lo ancho del mundo, pero sus operadores no lo
hacen tan bien de forma regular. No soy un cientifico y
no he tratado ese misterio con ningln universitario o
cientifico. Pero he probado de investigar algo acerca de
ese triangulo polaco. Empecé con imagenes de satélite
en infrarrojo, mapas de conductividad del suelo, mapas
tectonicos y datos de investigacion geoldgica. Pudiera
haber un indicio.

Pero por otra parte, la explicacion de ese aumento de
actividad pudiera ser puramente psicolégica: las perso-
nas tienden a aportar un gran esfuerzo para hacer cosas
que antes no les permitian o que no eran posibles.

Sin embargo, ¢por qué en un triangulo?

Mayo, 2002




Noticias

Teléfonos portatiles de un solo uso. El
numero y frecuencia de los hurtos de telé-
fonos portatiles esté creciendo constante-
mente en todo el mundo, consecuencia
natural de su explosiva tasa de crecimien-
to. El problema ha alcanzado tal magnitud
que se estan estudiando seriamente las
vias para hacer menos atractivos estos
dispositivos a los ladrones. Una de las posi-
bilidades es la de crear teléfonos de «usar
y tirar». Tales unidades, que incorporarian
un nuevo «chip» Unico que realizaria todas
las funciones, llevarian una bateria de litio
integrada y no sustituible, carecerian de
tarjeta SIM e incluso se dice que su caja
seria de un material barato y reciclable, tal
como carton endurecido. Todo ello haria
-segln los expertos— que el equipo recibie-
ra menos atencién por parte de los amigos
de lo ajeno y su precio podria ser sustan-
cialmente reducido.

Noticias del <EACW Club». Hace unos
meses se fundé este club de CW, un sitio
en el que se acoge a estaciones de todo el
mundo. En EACW Club (correo-E: eacw
club@eresmas.com) se ha conseguido, hasta
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el dia de hoy, unir a muchos telegrafistas,
activos y no activos en radio. La colabora-
cién que habéis tenido todos es infinita-
mente agradecida por nosotros, Vicenta,
EA4DXY, y Jorge, EA4AWH, fundadores del
club. Especialmente agradecemos a Tony,
EA3RE, nuestro webmaster, su apoyo cons-
tante y gracias a él tenemos esa pagina web
(http://eacwclub.esp.st) donde se puede
encontrar todo lo relacionado con la CW. Hay
creado desde un foro hasta paginas de inte-
rés comercial, pasando por el cacharreo de
construir un oscilador, concursos, galeria de
QSL y un largo etcétera relacionado con la
CW y la radioaficion.

En esta pagina se encuentra un formula-
rio de inscripcién para poder ser miembros
del club. Se puede ser miembro numerario
0 simpatizante; estos Ultimos son los que
no practican la CW pero si apoyan su prac-
tica, colaborando asi cada cual con lo que
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puede. La cuota es de jcero euros!, como
siempre, y se es miembro de por vida.

Este club es un proyecto en el cual tene-
mos mucha ilusién puesta y esperamos
llegar muy alto y ver cumplidos nuestros
deseos: mantener viva la CW y estar todos
mas unidos.

Seguiremos organizando proyectos poco a
poco y, como no, practicando CW. Animo y
gracias a todos. (Info de Jorge Arcos,
EA4WH, presidente del EACW Club).

Il Jornada EA-QRP. EI EA-QRP Club, en
colaboracién con el Radio Club Plana de
Utiel, organiza la Il Jornada EA-QRP, que se
celebrara el proximo dia sabado 11 de mayo
de 2002 en Sinarcas (Valencia).

Las actividades de esta segunda jornada
se llevaran a cabo en el mismo lugar que se
celebraron el pasado ano, es decir, en el
centro de turismo rural «Las Vifuelas» del
Ayuntamiento de Sinarcas, municipio al que
se accede desde la autovia Valencia - Madrid
por la salida de Utiel. Quien lo desee podra
acudir con su familia y pernoctar, pues el
centro dispone de habitaciones individuales y
dobles con bafio y calefaccion y cabafas para

grupos, ademas de servicio de restaurante.

Entre las actividades de la Il Jornada QRP,
destacar: Instalacion y operacion de las
estaciones especiales EDS5QRP y EF5QRP.
Exposiciéon de equipos y accesorios QRP.
Curso de montaje de un sencillo kit QRP que
sera disenado especialmente para esta
jornada.

Para reservas, dirigirse al propio Centro
de Turismo Rural «Las Vifuelas», Tel. 962
184 024.

Obito. EI dia 18 del pasado mes de
marzo, y segun noticia facilitada por la DPA
(Deutsche Presse Agentur) fallecié Rudolf
Hell, inventor del sistema de telegrafia facsi-
mil de su nombre y que fue extensamente
utilizado durante la Il Guerra Mundial y en
anos posteriores, asi como de otros dispo-
sitivos, como el Hellfax. Hell habia cumplido
los cien anos de edad el mes de febrero y
en CQ Radio Amateur dedicamos un articulo
a este interesante sistema (nim. 196, abril
2000, pag. 19). (Info de Jan, EA3DPB).

Activacion de un castillo regio. Un casti-
llo verdaderamente excepcional, el de Wind-

La Semana de la Radio

Recientemente se ha celebrado en Santiago de Compostela la «Semana de la Radio»,
organizada por la Escuela de Produccion de Audiovisuales, Radio y Espectaculos «O Raio

Verde». Durante esa semana se desarroll

diferentes actividades en la ciudad, entre ellas
exposiciones, conferencias, programas de radio

en directo, etc.

En la exposicién, donde se recogia la historia
de la radio, se podian contemplar una gran varie-
dad de radios antiguas y emisoras. Una parte de
esta exposicion estaba dedicada al mundo de la
radioaficién, donde habia una amplia muestra de

tarjetas QSL, revistas y libros del sector

como diferente material fotografico de concur-
sos de radio, todo ello cedido por la Asociacion
Cultural de Radioaficionados Portico da Gloria.

También se realizaron numerosas conferen-
cias, donde participaron prestigiosos locutores

aron

, asi

de radio a nivel nacional, catedraticos de perio-

dismo y diversas personas relacionadas con el mundo de la radio. Una de estas conferen-
cias fue dada por Fernando Rodriguez de la Torre (EB1ILR), que es el actual vicepresiden-
te de Asociacion Cultural de Radioaficionados Pértico da Gloria. En su charla hablé del pasa-
do, presente y futuro de los radioaficionados, destacando la importancia de este colectivo
que une a miles de personas en todo el mundo. La conferencia destacé por el gran interés

que desperté entre los asistentes, que desco-
nocian completamente este aspecto de |a radio.

La Asociacion Cultural de Radioaficionados
Portico da Gloria ha querido agradecer a los orga-
nizadores su invitacién a participar en esta
Semana, y muy especialmente a Sandra, que ha
sido la principal protagonista de que nuestro
colectivo estuviera presente en los actos cele-
brados.

Para mas informacién, contactar con la Asocia-
cién Cultural de Radioaficionados Pdrtico da
Gloria, apartado 2044, 15780 Santiago de
Compostela (A Coruna). Tel: 620 751 827.
Correo-E: porticodagloria@yahoo.es

cQ - 13




sor, sera activado con ocasion de las bodas
de Oro de la Reina de Inglaterra. El castillo,
situado a la orilla del rio Tamesis, es una
relevante pieza histérica que sirve de resi-
dencia temporal a la familia real britanica y
se abre al pulblico regularmente. Con tal
motivo, la Cray Valley Radio Society y el radio-
club Burnam Beeches, con el soporte de la
RSGB, instalaran y pondran en el aire una
estacion de radio entre las 0700 y las 2200
UTC cada dia entre el 29 de mayo y el 9 de
junio, con un indicativo también excepcional:
GB50 (asl, tal cual: sin sufijo). Mas infor-
macién sobre este evento esta disponible
en www.gb50.com.

Semana Digital de Barcelona. La capital
catalana acogera este mes varios eventos
que constituyen la Semana Digital de Barce-
lona, un concepto aglutinador bajo el cual
coexisten en el tiempo Internet Global Confe-
rence y el Salon Internacional de Internet y
Comercio Electronico. Sonimag tenia previs-
to convocar una nueva edicion de la popular
feria, pero a dltima hora, la direccion de la
Feria decidié un replanteamiento de sus
objetivos, incorporando salas de formacion
interactiva, galeria de novedades y un espa-
cio exclusivo dedicado a Internet, que ocupa-

ran una superficie total de mas de 19.000
m? en el Palacio n° 8 de Montjuic. Sonimag
habia separado ya su seccion de fotografia
(que tiene una convocatoria propia) quedan-
do solamente la de imagen y sonido y habia
dado origen a salones profesionales, practi-
camente monograficos, como Expotrénica.
Ahora, pues, desaparece del calendario de
ferias de Barcelona, arrastrado por los
profundos cambios experimentados en esta
rama de los medios audiovisuales.

La Internet Global Conference 2002, en su
cuarta edicion, tiene prevista desarrollar 126
ponencias, agrupadas en doce blogues
tematicos y esta previsto que acudan a la
misma alrededor de 2.000 visitantes. Y final-
mente, el Salon Internacional de Internet y
Comercio Electrénico, organizado por el
Consorcio de la Zona Franca de Barcelona,
ocupara el Palacio n® 1 del complejo. Para
mayor informacion, consultar: www.firabcn.
es; www.sonimag.com; www.ige2000.net.

La «Uni6é de Radioaficionats de Catalun-
ya» en MercaHam. La URCat dedicara su
presencia en la popular feria de la radioafi-
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cion, a celebrar en el Parque Tecnolégico del
Vallés los dias 11 y 12 de este mes, al tema
de satélites. Se recomienda la visita a sus
instalaciones de cuantos estén interesados
en este aspecto de la tecnologia de comu-
nicaciones de aficionado, pues la URCat ofre-
cera informacion actualizada a quienes la
soliciten, que seran atendidos por sus voca-
les técnicos Eduard Garcia-Luengo, EA3ATL,
y Carles Roy, EB3FYM.

Una posible via de validacion de tarjetas
QSL electronicas. La ARRL ha manifestado
muy claramente que no aceptara para sus
diplomas las tarjetas electrénicas (eQSL)
excepto si éstas han sido enviadas a su
remitente para su validacién mediante rubri-
ca o sello personal y reenviadas al solici-
tante, lo cual complica todo el proceso. Al
mismo tiempo, recuerda que las tarjetas
ordinarias que no estén validadas con rubri-
ca o sello del operador 0 manager pueden
ser rechazadas. El uso de eQSL, sin embar-
g0, provee una mejora notable, al no cargar
al operador DX con la obligacion de imprimir
sus propias tarjetas, que pueden ser crea-
das muy facilmente por medios electrénicos.

Pero habria una via posible de validacion
de tarjetas electrénicas y es el uso del Card
Mailing System de eQSL y
convirtiéndolo en un QSL
manager remunerado de
ambito mundial, por una tari-
fa fija segun destinos. Cual-
quier aficionado del mundo
podria aprovecharse asi de
ese servicio tan sélo con
disponer de una direccion
postal en EEUU (servicio que
ofrecen algunas tarjetas de
crédito), mientras se amplia
el servicio a otros ambitos.

El dnico problema que
aparece a primera vista es que algunas
expediciones DX dejarian de percibir una
importante suma de dinero y cupones IRC
con los que se ayudan a financiar sus opera-
ciones.

Incremento de normas de seguridad en la
Hamvention de Dayton. Si tiene previsto
acudir a la Hamvention de Dayton lleve a
mano un documento de identificacion perso-
nal con fotografia y esté preparado para
permitir que registren su bolsa. El folleto de
la Hamvention 2002 describe un conjunto de
precauciones de seguridad que se aplicaran
en la edicion de este ano y que, segun el
director del evento, Garry Mattews, KB8GOL,
habian creado un cierto temor entre muchos
radioaficionados. Garry ha difundido una
nota segun la cual «el folleto no estaba
escrito adecuadamente» y tenia un tono
demasiado negativo. Segln la nota de Garry,
la mayor parte de esas normas ya han esta-
do en vigor durante afnos, pero es la prime-
ra vez que se escriben y asegura que el 99%
de los visitantes de la feria no notardn ningu-
na diferencia respecto a los anos anteriores,

salvo que se podra exigir mostrar un docu-
mento de identidad y que se podran regis-
trar vehiculos, mercaderias e incluso perso-
nas. Tampoco se permitirdn armas; en
cambio se autorizara el uso de mochilas o
macutos grandes, que podran ser examina-
dos a peticion de los miembros de seguri-
dad. En resumen, Mattews asegura que se
hara uso del sentido comun para garantizar
la vitalidad y facilidad de movimientos en el
recinto de la feria.

Expedicion CB a la Repiiblica de Africa
Central. Un animoso grupo de operadores
cebeistas, Echo Aifa Romeo y aficionados al
DX, puso en el aire hace algun tiempo lo que

INTERNATIONAL DX GROUP
* ECHO ALFA ROMEO
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en su entorno se denomina «Division 176»
y que los radioaficionados conocemos bajo
el sufijo TL (Republica Centroafricana), en
una operacion que constituyé un notable
éxito, efectuando unos 2.000 contactos. En
la QSL que reproducimos, curiosamente,
figuran las zonas CQ (36) e ITU (47), mien-
tras las siglas que corresponden al indicati-
vo (en la cara posterior) muestran 176-EAR-
08, correspondientes al pais (176), al radio-
club (EAR) y al nimero de socio. Los amigos
cebeistas que deseen obtener una de estas
QSL, de las que hay un sobrante, pueden
dirigirse a Juan Antonio Gonzélez Labrador,
c¢/Rosario 15, 4°H, 11510 Puerto Real
(Céadiz), adjuntando 1,50 E.

Necrolégica. EASEOQ, «Julito», QRT. Julio
Fernédndez Robayna, radioaficionado ejem-
plar, conocedor profundo de la electrénica y
de sus secretos a nivel practico, nos dejo la
noche del 31 de marzo, cuando se iniciaba
la tormenta que trajo a Tenerife tan aciagos
sucesos. Julio tenia una mente brillante
encerrada en un cuerpo afectado por la polio
desde su infancia, pero supo sobreponerse
a sus limitaciones fisicas y desarrollé un
enorme trabajo en pro de la radioaficién. Sin
mencionar sus montajes de equipos en la
época de la AM, su innata inquietud y dedi-
cacion le llevo a ser el alma de la asocia-
cion «URME», donde llevaba el manteni-
miento de equipos y otras mdltiples activi-
dades. Sus numerosos amigos, entre los
que se cuenta nuestro colaborador Fran,
EA8EX, tendran muy dificil olvidar el dolor
que les ha de haber producido su inespera-
da marcha.
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DIVULGACION

La CW: mas viva que nunca

PEDRO J. MOTILLA*, EBSFLS

Los relatos de radioaficionados que nos refieren los origenes
de su aficion hacen revivir frecuentemente experiencias
fascinantes casi olvidadas. El autor nos presenta uno

de esos encuentros que marcan una vida.

anos, cuando yo tenia sélo 8. Era un verano seco y

caluroso, propio de la meseta castellana. Me encon-
traba de vacaciones en el pueblo de mi madre en la provin-
cia de Albacete y con la curiosidad de un chiquillo que no
tiene preocupacion alguna, me dedicaba a abrir y cerrar
armarios, subir a lo que en aquellas tierras se conoce como
«la camara» (especie de buhardilla o desvan habitualmen-
te utilizada como trastero o almacén de grano u otros
productos del campo), y mirar dentro de todos los badles
que encontraba, recuperando cacharros, como una vieja
plancha de carbdn, varias «<romanas» (balanzas antiguas
que adn hoy se utilizan), objetos de hacer bolillos de mi
abuela, algun que otro farol, palmatorias, viejas revistas y
cartas... un sinfin de objetos que seguro harian las delicias
de algun anticuario.

La casualidad quiso que me topara con el mejor de los
tesoros que un nino podia desear: un antiguo artilugio del
tamano de una caja de zapatos, con un enchufe y varios
botones. Ese fue mi juguete favorito durante varios dias. Al
preguntar a mis padres sobre qué era eso, me dijeron que
era un Askar, con el que de jovenes escuchaban las «radio-
novelas». Inmediatamente me puse manos a la obra,
¢Jpodria escuchar alguna radionovela? ¢funcionaria? ¢para
qué servirian los botones? Quité un poco el polvo (lo justo
porque a un nino es lo que menos le importa). Lo enchufé
y pulsé el boton que parecia el principal. jEmocionante! Se
oia ruido, como de viento sonar, manipulé lo que ahora sé
que es un dial y escuché varias emisoras de amplitud modu-
lada... pero todas actuales, ni una sola radionovela, nada

I os origenes de este articulo se remontan a hace 23

que no se pudiera escuchar en cualquier radio normal. Lo

cierto es que hubiera desenchufado y quedado ciertamen-
te desencantado de no ser por la imperiosa necesidad de
tocarlo todo y manipular todos los botones que el cacharro
tenia.

Nuevamente el instinto investigador hizo que apretara un
boton que estaba marcado como «OC» ¢0C? ¢Qué rayos
seria eso de OC? Al apretar el botén, algo me decia que
una experiencia excitante y maravilloso estaba a punto de
suceder. Sucedi6. Al apretar dicho botéon me encontré en
un nuevo ambiente ruidoso, pero en esta ocasion, al mani-
pular el dial, no encontré los noticiarios de Radio Nacional
ni ninguna otra emisora conocida, lo que encontré fue un
montén de ruidos que parecian conversar entre ellos. Esos
«titotitis» se me metieron en el cerebro, quedé hipnotizado,
maravillado ante el descubrimiento realizado. Pasé los

* Apartado de correos 12234, 46020 Valencia.
Correo-E: pedro.motilla@ono.com
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Foto 1. Cuando iniciamos el aprendizaje del codigo Morse, es conve-

niente esperar hasta que tengamos un auténtico dominio de las letras

antes de tocar un manipulador. Para iniciarnos sera suficiente con uno
sencillo y asequible como el mostrado en la foto, de Ariston.

siguientes dias escuchando sin cesar, dando vueltas al dial,
intentando descifrar algo. Podia imaginar que esos ruidos
eran «Morse» porque habia oido hablar de él, sabia que
antano eran el unico medio de comunicacion existente.
¢Seria de alguna emisora del pasado? En vano intenté apun-
tar alguna de las letras como puntos y rayas, con la inten-
cién de buscar en algun libro el codigo Morse e intentar
descifrarlo. Todo esfuerzo fue indtil.

_ Con los dias la emocion pasoé y el Askar se sumié nueva-
mente en el olvido, y yo volvi a otros juegos y a descubrir
nuevos «trastos». Hasta hoy en dia nunca he sabido cuan-
to me marcé aquella efimera experiencia, los «titotitis» que
escuché plantaron la semilla de dos arboles, uno de los
cuales, casi un cuarto de siglo después, todavia no ha creci-
do.

Anos después brotd la primera semilla y me inicié en radio,
como muchos dentro de la Banda Ciudadana (CB), luego la
licencia de clase B. Pero siempre, siempre he tenido el
deseo de hacer realidad mi sueno y entender los «titotitis».
Durante mi época de cebeista, compré un manipulador de
CW, consegui un programa de ordenador y empecé a apren-
der por mi cuenta. De forma espontanea, de la mejor mane-
ra que me parecia l6gica: aprendiéndome el alfabeto Morse
y contando los puntos y las rayas... en ese momento hubie-
ra necesitado un maestro que me indicara la forma correc-
ta de hacerlo. Ahora creo estar en el buen camino. Mi deseo
de «meter la nariz» en la CW me hizo intentarlo infinidad de
ocasiones, pero nunca llegaba a pasar de pocas letras y baji-
sima velocidad. Llegué a pensar que nunca aprenderia CW,
que el Morse no era para mi, me sentia mal. Tal vez por ello
tengo y tenia esa admiracion y respeto tan profundo cuan-
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Foto 2. Un oscilador que nos genere un tono de audio, y con el que
podamos monitorizar nuestra manipulacion sera una ayuda importan-
te. Sin embargo también lo podemos construir con facilidad.

do escucho a alguien identificarse como «Echo Alfa», éste
—pensaba yo— si que hubiera entendido los «titotitis».

Hace unos meses tomé la determinacién de aprenderlo,
pero «de verdad». Tenia, -tengo—, que aprenderlo, no me
puedo quedar con esa espinita clavada en lo mas profundo
de mi corazdn. Esta vez con mas serenidad y profundidad,
reflexioné y decidi hacer borrén y cuenta nueva, aprovechando
un viaje por motivos laborales a la ciudad de Barcelona,
adquiri el método de aprendizaje de CW de EA4CQK, con su
libro y cintas. Lef el libro y empecé con las cintas. jEureka!
Empecé a progresar, al menos era capaz de seguir el curso.
Una poderosa fuente de motivacion surgié dentro de mi y
germiné la segunda semilla; mi actitud hacia la CW cambié,
paso de ser una barrera infranqueable, a ser algo divertido,
entretenido, constructivo, empecé a verlo como algo facil que
requiere dos cosas que hasta ese momento le habia nega-
do: método y practica. Sin embargo, el nino que busca en
armarios y recorre la camara buscando tesoros todavia habi-
ta en mi interior, solo que ahora el tema eran los «titotitis»
que escuché de pequeno y la camara es Internet.

Busqué informacién sobre CW y me sorprendi de la ingen-
te cantidad de informacion que hay al respecto. Un nuevo
coloso se derrumbé ante mis ojos. El Morse no es sola-
mente un requisito para el «Charlie» o el «Alfa», miles de
personas lo utilizan, es un medio de comunicacion. No es
posible que tanta gente sean simplemente «romanticos
extemporaneos» ni su aprendizaje puede ser tan prohibiti-
vo. Ademas, las utilidades practicas del c6digo Morse son

Foto 3. Las cosas, especialmente al principio, es importante hacerlas

bien, para ello aprenderemos con manipuladores verticales y poste-

riormente, si es nuestro deseo, pasaremos a manipuladores horizonta-
les tipo iambico.
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impresionantes, aparte del logro personal que proporciona
el transmitir y recibir en codigo, la transmision en Conti-
nuous Wave u onda continua, que es lo que significa el acré-
nimo «CW», permite hacer llegar senales de radio y comu-
nicaciones donde otros sistemas de comunicacion o trans-
mision (como por ejemplo la «fonia») fracasan, es mas resis-
tente a entornos interferidos, ruidosos o con estaticos,
asimismo el ancho de banda que utiliza es mucho menor,
con lo cual pueden convivir mas senales en un mismo espa-
cio radioeléctrico, los equipos para transmitir y recibir son
mucho mas sencillos, existe en el mercado una amplia ofer-
ta de kits electrénicos sencillos en su construccion y diver-
tidos por lo facil de montar para transmitir en CW. El consu-
mo y la potencia necesaria para llevar una senal a la otra
parte del mundo son muy bajos, y en consecuencia la inver-
siébn econémica necesaria, muy pequena. Hoy el QRP esta
haciendo furor y la CW es su lenguaje principal.

Ante mis ojos (y espero que ante los de algunos lectores)
se desmoronaba un castillo de roca que ahora me parece
de arena, sin embargo ¢por qué la rodea ese halo de difi-
cultad? El problema de la CW no esta en la CW sino en mi
aproximacion a la misma. Mucho tiempo he pensado que
era dificil, tosca, aburrida e incluso odiosa. Pero, al igual
gue hacia en la camara anos atras, segui buscando, me
bajé varios programas de ordenador que me asistieran en
el aprendizaje, fui cambiando de estrategia, usaba los
programas de ordenador. El que estoy usando ahora es el
Morse Academy, esta en inglés, es gratuito y funciona en
entorno DOS; sin embargo tiene muchos refinamientos que
hacen palidecer a las cintas, como por ejemplo el ser
programas «inteligentes» (0 mas bien interactivos), si se
configuran apropiadamente, y es muy facil hacerlo, toma
nota de tus errores y en las siguientes letras que te envia
introduce las letras que has fallado, de este modo se conso-
lida el aprendizaje con mas facilidad y rapidez. También he
utilizado el Numorse, éste es un programa fantastico, que
corre bajo Windows y que esta realmente bien estudiado y
elaborado, con un entorno muy grafico e intuitivo. También
esta en inglés y en este caso no es un programa gratuito,
sino que te permiten bajar una demo para la que se debe
comprar una licencia si quieres tenerla operativa perma-
nentemente. La demo es 100 % operativa por tiempo limi-
tado, y segun el uso, ese tiempo cada vez es menor. Sin
embargo, lo mas maravilloso esta por venir. Si los progra-
mas estan bien, el conocer gente que utiliza la CW también,
pero buscando, buscando, me encontré con un libro gratui-
to (en formato PDF de Adobe Acrobat) cuyo titulo y texto (lo
lamento pero también esta en inglés) me atrajo enorme-
mente: The art and Skill of Radio Telegraphy, escrito por
William G. Pierpont, NOHFF.

Este libro ha supuesto un absoluto cambio de punto de
vista, paradigma y modo de aproximacion a la CW. Su titu-
lo, traducido al castellano seria algo asi como «El arte y habi-
lidad en radiotelegrafia» y ya en sus primeras paginas te deja
ver una nueva concepcién en el aprendizaje del cédigo
Morse. El autor propone que el conocimiento de la CW se
realiza mucho mejor bajo una premisa que a los no inicia-
dos puede causar rechazo: aprender a velocidades eleva-
das. Es decir, enviar las letras a una velocidad de entre 15
(como minimo) y hasta 25 (o mas) palabras por minuto. Este
presupuesto es totalmente opuesto a lo que seria intuitivo:
«aprender despacio para aumentar progresivamente la velo-
cidad». En los siguientes parrafos profundizaré mas en algu-
nas de las claves de este libro. La cuestion es que lei el
libro y quedé impresionado por muchas de las afirmaciones
en él expuestas y sobre todo por el amor con que William
lo ha escrito. Eso me llevdé a ponerme directamente en
contacto con el autor. Le escribi un correo electrénico donde
le comenté que habia leido su libro y que me habia pareci-
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do excepcional. También le expuse mi intencién (si €l me lo
autorizaba) de escribir este articulo traduciendo y adaptan-
do partes de algun capitulo (concretamente del capitulo
primero, que es una expresion de los principios que se ilus-
tran y en los que se profundiza a lo largo del texto). Al poco
tiempo, no sélo recibi una autorizacion para realizar tal arti-
culo, sino un extensisimo correo en el que me animaba a
escribirlo y me daba multitud de consejos referente al apren-
dizaje de la CW; también me comenté la posibilidad de hablar
en el articulo sobre el anexo de «CW de alta velocidad».

Lo cierto es que quedé ampliamente impresionado por la
calidad humana de Bill, que se transmite hasta en sus
primeras péaginas, en las que nos indica que ese libro ha
sido escrito en beneficio de aquellos que estan interesa-
dos en la radiotelegrafia, para aquellos que les gustaria
aprenderla, para quienes aman la radiotelegrafia y para los
que quieren mejorar sus habilidades en ella. Asimismo nos
indica que: «Este libro puede ser reproducido y publicado
libremente pero solamente bajo un prisma de no beneficio
para hacerlo disponible tan ampliamente como sea posible
para aquellos que lo necesiten.» Evidentemente el animo
del autor es dignificar, facilitar y difundir la practica del codi-
go Morse. En mi ha causado una profunda huella.

Quiero advertir al lector que el objetivo de este articulo es
romper una lanza a favor de la CW (precisamente ahora que
estd un poco «en la picota», al menos en lo que se refiere
a su continuacién o no como requisito para obtener una licen-
cia de radioaficionado), e intentar transmitir las claves de
una aproximacion al aprendizaje del cédigo que tal vez no
estan muy difundidas y que estoy seguro que pueden ayudar
a muchas personas. Para mi ha supuesto un cambio impor-
tante y ojala hubiera tenido conocimiento de estos princi-
pios hace muchos anos. Todavia estoy en la fase de apren-
dizaje, aun no he acabado con todas las letras, y me faltan
los nimeros'y signos. Creo que puedo hablar desde la propia
experiencia (o inexperiencia) del que trata de aprender. Con
que haya alguna persona o personas que cambien su modo
de parecer acerca de la CW me doy por satisfecho.

El decalogo que a continuacién enuncio es un resumen
adaptado y modificado, con el permiso de Mr. Pierpont, del
primer capitulo de su libro. Mi interés era aportar algo de
mi propia vision sobre el aprendizaje del Morse y por ello
solicité su permiso, creo que la mezcla entre la maestria
de William y mi propia inexperiencia y novedad en el proce-
so de aprendizaje puede aportar mas que cada una de las
visiones por separado.

Decdlogo para el aprendizaje eficaz del codigo Morse

1. Tenga una actitud adecuada. Su actitud hacia el apren-_

dizaje es crucialmente importante: es la preparacion esen-
cial del éxito.

Tenga una actitud de «puedo hacerlo», porque es féacil de
aprender. Si no dice que aprender el cédigo es dificil, no lo
sera. Si realmente quiere aprenderlo, puede. Acérquese a
ello como si fuera imposible fracasar. Motivese a usted
mismo. Procurese una atmosfera relajada, libre de tension,
presion o cualquier sensacion de prisa o ansiedad. Disfru-
te el aprendizaje por si mismo. Si usted piensa que algo es
dificil esta creando un obstaculo interior que le desalenta-
ra. No tenga prisa por aprender, especialmente en las
etapas iniciales, las competiciones «de velocidad» pueden
retrasar su aprendizaje. La ansiedad por «copiarlo» todo o
la inclinacion a «adivinar lo que viene» puede hacer que pier-
da mas letras de las que «no ha cogido» e incluso frag-
mentos mayores. Las personas que utilizan una «recepcion
relajada» tienen mayor indice de éxito.

2. Aprenda escuchando. Tenga su primer contacto con
las letras del codigo escuchandolas, la forma en que real-
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mente las usara. Tire las «tablas» o «chuletas» con el cédi-
€0 en puntos y rayas a la basura, olvide o no aprenda las
reglas nemotécnicas que frenaran su aprendizaje. Utilice
una estrategia auditiva, no intente descomponer los soni-
dos en puntos y rayas para luego analizarlos e identificar-
los. Son pasos innecesarios que le impiden asimilar los
sonidos con las letras. Ademas le impediran aumentar su
velocidad.

3. Aprenda las letras como unidades de sonido. Desde el
primer momento, aprenda cada letra del c6digo como una
«unidad de sonido», una estructura completa, un ritmo. Inicial-
mente cada letra deberia ser enviada bastante rapido, prefe-
rentemente a una velocidad entre 18 y 25 palabras por minu-
to o incluso mas rapido, para que la oigamos como una unidad,
y con amplios espacios entre cada letra para permitir identifi-
car la estructura. Este método de espaciado entre letras combi-
nado con velocidad de envio letras se denomina Farnsworth.

4. La letra es la unidad del Codigo. Debe reconocer y
asociar tan intimamente las letras a los sonidos que cada
vez que escuche por ejemplo didah (el did signica punto) y
(dah significa raya) lo reconozca inmediatamente como la
letra «A» y cuando vea una letra «A» piense inmediatamen-
te en el sonido didah, pero no piense: punto raya: eso es
una «A», tampoco se haga representaciones mentales de
los puntos y las rayas. Vaya directamente a la letra. Tal vez
al principio le cueste, pero tenga presente estas reglas y
vera como su aprendizaje acelera asombrosamente.

Estos cuatro principios son absolutamente esenciales. Si

Foto 4. Hay muchos operadores que encuentran fascinante el mundo

- de las llaves telegraficas, sino véase esta maravilla de Llaves Telegra-

ficas Artesanas. Indudablemente combinar la elegancia con la telegrafia
es facil con este tipo de manipuladores.

los observa ganara tiempo y sobre todo aprendera de la
mejor manera posible. Yo, en mi humilde opinién y con mi
propia capacidad y ritmo puedo decir que tras muchos anos
intentando aprender el cédigo de formas inadecuadas e
incluso aunque adecuadas (como las cintas), el seguir los
principios y consejos que enuncia el Sr. Pierpont en su libro,
me ha hecho aumentar la capacidad y velocidad en el
aprendizaje. Si bien es cierto que he aprendido a ser pacien-
te, y ahora no me inquieta el tener como un objetivo a medio
plazo el sacarme una licencia tipo «C» porque veo que mi
aprendizaje va por el buen camino.

5. Aprenda a recibir con precision. En recepcion debe
esperar hasta que cada letra o palabra ha sido enviada total-
mente antes de que podamos reconocerla. Debemos desa-
rrollar ese paciente y receptivo estado de la mente que nos
permite reconocer cada letra instantdnea y precisamente
nada mas haber sido completado su envio. La anticipacion
puede llevar a copiar (o escuchar) inadecuadamente una
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Foto 5. Una vez dominamos el manipulador vertical, tendremos un exce-

lente sentido de la regularidad y el «ritmo musical» de la telegrafia; en

ese momento podemos pasar a los manipuladores horizontales. Una

belleza como la mostrada en la fotografia hace de este medio de comu-

nicacion un auténtico placer para casi todos los sentidos, incluido el
gusto... el buen gusto.

letra, lo que puede provocar una cierta ansiedad ante el
error cometido, que le lleve a «pensar» en la anterior letra
mientras las que se estan enviando fluyen por delante de
usted y caen en el vacio. En ese momento puede haber
perdido una palabra, frase o incluso un parrafo entero.

6. Escuche sélo codigo bien enviado. La formacion preci-
sa de las letras (regularidad), es esencial para el aprendi-
zaje eficiente. El adecuado espaciado entre letras y pala-
bras es tan importante como la formacion de las propias
letras, esto se vuelve todavia mas importante al aumentar
la velocidad. Al principio es mejor escuchar cintas, un orde-
nador o codigo generado a través de un teclado. Yo parti-
cularmente considero los programas de ordenador como el
modo mas versatil y sencillo, debido a la gran cantidad de
ajustes y combinaciones posibles, en cuanto a letras, velo-
cidad, espaciado entre letras o grupos, combinaciones de
letras, secuenciacién en base a los errores cometidos, etc.

Si escucha cédigo pobremente generado distraera inne-
cesariamente su mente forzandola a entender consciente-
mente o adivinar qué letras se supone que son. (Una vez
se alcance destreza puede aprenderse a escuchar este tipo
de cédigo.) De igual modo, cuando estamos aprendiendo
en las primeras etapas, evitaremos ruidos, interferencias
estaticos u otras senales.

Enviar cédigo es relativamente facil después de tener un
buen sentido de la regularidad. También es mas facil porque
se sabe lo que viene después. Evite, «aunque le queme el

Foto 6. El «<Manipulador Artesano de la Ranita», es una auténtica obra
de arte, en la que se encuentran técnicas tan dispares como la orfe-
breria y el amor por la Telegrafia. Este manipulador es una pieza de
artesania y joyeria y se puede adquirir en Scatter Radio, en Valencia.
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receptor o la llave telegrafica en las manos», el intentar
escuchar codigo en las bandas o hacer practicas de trans-
misién hasta que no tenga bien afianzada la recepcion de
las letras. Una buena manera de iniciarse en la transmisién
es hacer de «espejo» del ordenador; es decir, configurar la
transmision del ordenador en letras sueltas (de las que
tengamos amplio dominio) con un espacio entre ellas sufi-
ciente como para manipular la llave telegrafica e intentar
reproducir exactamente igual el sonido que acabamos de
escuchar proveniente del altavoz del ordenador en los auri-
culares del oscilador conectado a nuestra llave telegrafica.

7. Planifique periodos de practica regulares y cortos. No
improvise, planifique y ejecute sus lecciones en periodos
cortos, para prevenir la fatiga el desanimo o el cansancio.
Yo, como aprendiz, he configurado el ordenador para hacer
ejercicios de dos minutos de duracion y, para tener un indi-
cador del progreso, apunto el porcentaje de aciertos en una
pequena tarjeta, cada vez que hago un periodo de dos minu-
tos. Realizo 10 periodos de dos minutos por sesion y de
cada sesion de 10 ejercicios calculo la media de los porcen-
tajes alcanzados y ese valor es el que tomo como indica-
dor de progreso, de esa forma puedo ver como voy evolu-
cionando. Mis periodos de practica total no llegan a los 30
minutos por sesion y el nimero de sesiones suele ser como
maximo tres o cuatro por semana. He comprobado, sobre
todo al principio, que las ganas de aprender me hacia pasar
bastante mas tiempo dedicandome a la CW, aparte de los
problemas de tiempo que eso supone, el aprendizaje se
hace mas lento y la frustraciébn aumenta. Ademas, todos
tenemos nuestros momentos ltucidos y momentos de «espe-
sura mental» en la que el cansancio, los problemas labo-
rales, o emocionales nos impiden concentrarnos. Sea flexi-
ble, es mas provechosa una practica corta en un buen
momento para usted que una de igual duracién en un mal
momento, en el que su rendimiento puede bajar hasta
convertir el ejercicio es un acto carente de sentido.

8. Primero escuche y luego copie. Empiece simplemen-
te escuchando, sin tomar nota de nada. Escuche |la senal
y diga en voz alta el nombre de la letra o0 numero, nada mas
oirlo. Cuando se sienta tan familiarizado con las letras y
nimeros que incluso se sienta comodo reconociéndolas,
entonces practique escribiendo cada letra o numero inme-
diatamente (es lo que se llama copiar).

De cualquier forma, segun vaya progresando, tendra que
aprender a copiar. Al principio sera letra a letra. Pero esta
forma, la copia, se evidenciara ser mas lenta que nuestro
progreso. Para avanzar necesitamos «copiar por detras»: o
sea escribir lo que hemos escuchado mientras escuchamos
lo siguiente que se esta enviando. Tan sdlo necesitamos
una silaba o dos (o una palabra o dos) por detras, esta
técnica elimina la presion. Mucha gente desarrolla esta
habilidad de modo natural mientras aprende el codigo, pero
la mayoria necesitan ayuda. Hay varios ejercicios que
pueden ayudarnos. Estos ejercicios se basan en un paso
adelante en nuestra habilidad de comprension del cédigo:
el empezar a recibir como unidades de recepcion las sila-
bas (ejercitando con silabas sueltas, no con pares de letras
al azar).

Si bien en los estadios iniciales el lapiz es un buen méto-
do para afianzar el conocimiento hay que evitar hacerse un
«esclavo del lapiz» de manera que no podamos entender el
codigo sin escribirlo primero, por ello es conveniente ejer-
citarte también «de oido».

9. La velocidad aumenta aumentando la unidad de reco-
nocimiento. A lo largo del articulo ya se ha ido viendo cual
es el método propuesto por Mr. Pierpont: consiste en el
sonido y la «unidad de reconocimiento», obviamente mi nivel
no me permite hablar sobre «experiencia» en cuanto al c6di-
go a alta velocidad, sin embargo puedo intuir que William
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esta en lo cierto basandome en lo que si he experimenta-
do hasta ahora. De lo que se trata para aumentar la velo-
cidad, no es de convertirnos en maquinas descifradoras de
letras, sino —al igual que hacemos con nuestro idioma—
entender palabras, para ello tenemos que aumentar la
unidad de reconocimiento, primero a silabas y posterior-
mente a palabras e incluso frases completas. También
podemos aumentar la velocidad con ejercicios que consis-
ten en pequenos periodos de tiempo a velocidad mucho
mas alta de la que podemos copiar confortablemente, aun
en el caso de perder mucho texto, esforzandose en enten-
der. Luego al bajar la velocidad y colocarla por encima del
nivel previo se observa un aumento de la capacidad de
copia. En general estos ejercicios no deben superar los 3
0 5 minutos como maximo por el riesgo de fatiga y su
descenso drastico en el nivel de reconocimiento.

Para aumentar la unidad de reconocimiento primero pasa-
remos por las silabas o pequenas palabras cortas, para ir
aumentando progresivamente el tamano hasta llegar a pala-
bras completas. Un buen método es practicar con las pala-

Foto 7. Esta fotografia muestra el auténtico «estado del arte», combi-

nando la mas moderna tecnologia del FT-817 de Yaesu con la artesa-

nia manual e imperecedera del «Manipulador de la Ranita». ;A quien
no le gustaria probar este delicioso combinado?

bras mas comunes en castellano, o bien en inglés (si nues-
tra intencion es trabajar el DX). En definitiva la clave es reci-
bir las palabras como tales y no como [istras de letras.

10. Practique. El sobreaprendizaje también es una clave
de éxito. Debe tender a usar el codigo con tal facilidad como
si estuviera manteniendo una conversacion de viva voz.
Operadores que dominan muy bien el cédigo y que lo utili-
zan como medio de comunicacion usualmente desconocen
si han utilizado unas u otras palabras en una comunicacioén,
simplemente recuerdan el contenido o significado del
mensaje. Ademas el codigo, una vez ha sido dominado a
una velocidad de 13 o mas palabras por minuto, nunca se
olvida, se puede «oxidar» un poco, pero con muy poca prac-
tica se alcanza de nuevo el nivel original.

En aras al compromiso establecido con William y siguien-
do su sabio consejo, también resumo brevemente algunas
de las ideas expuestas en el anexo sobre CW de alta velo-
cidad. Tal vez este objetivo esté ciertamente lejano a los
aprendices e incluso a muchos operadores consolidados,
sin embargo conocer el enfoque me parece importante.
Cuando hablamos de CW de alta velocidad estamos hablan-
do realmente de «muy alta velocidad», tanta que a los apren-
dices nos parece casi imposible. No lo es. Son velocidades
que van desde las 45 o 50 palabras por minuto hasta casi
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las 80 o 100; tales velocidades son muy similares e inclu-
SO a veces mas rapidas que la velocidad a la que normal-
mente leemos o hablamos. Ese es el objetivo del cédigo de
alta velocidad, alcanzar un grado tal de naturalidad que sea
igual hablar por voz que utilizando el codigo.

Aprender Morse es como aprender a hablar, pero mucho
mas facil porque no es necesario aprender a pronunciar, ni
reglas gramaticales o vocabulario, es tan simple como reco-
nocer un grupo de sonidos e imitarlos. Una idea interesante
es pensar en el proceso de aprendizaje de un nifo, progre-
sivo y por repeticion. Hay que pensar en el cdédigo como una
forma de comunicacion.

La clave principal en el aprendizaje del cédigo de alta velo-
cidad es querer hacerlo y aprenderlo a velocidades mas
altas, asi como estar dispuesto a usar cualquier método
que la tecnologia ponga a nuestro alcance para avanzar.
Los consejos basicos son:

— Piense en el aprendizaje como algo divertido.

— Siga la metodologia y sea constante.

— Marquese sus propios objetivos, no le importe que en
principio parezcan lejanos. Trabaje en esa direccion.

— Recuerde que cientos de personas han podido. Usted
también puede.

— Cuando alcance velocidad, no se concentre en cada
letra o palabra, sino en el sentido de las frases.

Con la llegada de la television se pronosticé la muerte
del teatro, con la llegada del coche la de la bicicleta, con
la llegada de la fonia la de la CW y con la llegada de Inter-
net se pronosticé la muerte de la radio. Todos esos pronés-
ticos estaban equivocados, el tiempo lo ha demostrado y
aqui estamos los amantes de la radio, en la era de Inter-
net hablando del cédigo: mas vivo que nunca. Ahora sélo
pienso en cuanto me hubiera gustado no haber abandona-
do ese Askar a su suerte, tal vez se perdié en la reforma
que se hizo en la casa hace tiempo, o tal vez ronde olvi-
dado y polvoriento en la camara de algun familiar desean-
do que algun nino pase por alli y se vuelva a fijar en él.
También me pregunto si este articulo hubiera tenido lugar
si hace 23 anos no hubiera apretado el boton «OC», que
ahora sé que significa «Onda Corta».

Dedicado a Mr. William G. Pierpont, NOHFF

Bibliografia

— The Art and Skill of Radio-Telegraphy, se puede bajar gratuitamente
en http://www.gsl.net/n9bor/nOhff.htm y existe en formato PDF y
Word, también esta disponible en francés y seglin me ha comentado
directamente el autor, en japonés. Actualmente hay partes traduci-
das al danés y también una edicién casi acabada en portugués. Creo
que disponer de un material de estas caracteristicas en espanol para
la comunidad de aficionados hispanoparlante seria muy importante.
Traducir las mas de 200 paginas que tiene el libro es una tarea ardua,
a la que hay que dedicar mucho tiempo, pero si esta interesado, no
deje de contactar conmigo en la direccién de correo electrénico que
aparece en la primera pagina de este articulo.

— Programa Morse Academy, funciona en entorno DOS y se puede
bajar gratuitamente de Internet en http;//ah0Oa.org/AHOA.htm!

— Programa Numorse, funciona en entorno Windows y es muy visual
y «amistoso», se puede bajar una version completa de tiempo limita-
do en http://www.nu-ware.com/

En todos los casos es muy facil dar con infinidad de referencias
sobre estos programas en particular, muchos otros relacionados con
la CW y también sobre informacién acerca la misma en la red. Utili-
ce sus navegadores (mi preferido es Google), amplie su conocimien-
to, conviértase en capitan de su navio hacia el descubrimiento. jBuena
suerte!
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PROPAGACION

El efecto «<Luna llena»
en los DX en 80 metros

DONALD L. ANDERSON*, WIDD

¢Es posible que la luz de la Luna llena pueda mejorar
los DX en 80 metros? Antes de reirse, eche una mirada
a sus log y vea si concuerdan con lo que W7DD ha descubierto.

ace muchos anos me di cuen-
H ta de un fenémeno cuando
trabajaba DX en la banda de
80 metros. Parecia que una noche
cada mes, durante la Luna llena, las
condiciones eran increiblemente
buenas. Desde Arizona pude trabajar
de 30 a 50 estaciones europeas
cada noche. Unos pocos dias antes
y después de ese evento, las condi-
ciones estaban por encima de la
media. Cuando ese periodo de tiem-
po habia pasado, las semanas
siguientes volvian a las condiciones
de banda normalmente pobres, como
aprendi a esperar.
Me estuve preguntando durante

relacionado con ningun indicador de
propagacion que yo conociera. Bueno,
ocurrié de nuevo el 11 de diciembre
de 2000 y, como era usual, me pregunté por qué. Me fui a
la cama, y alrededor de las dos de la madrugada me desper-
té al notar una sorprendente cantidad de luz en el dormito-
rio. Salté de la cama, me acerqué a la ventana y me encon-
tré con una gigantesca y brillante Luna llena. Me dije a mi
mismo: «Podria facilmente andar por el desierto con esta
luz sin temor a tropezar con ningun arbusto ni cactus.»

Mientras pensaba sobre el espectaculo que habia contem-
plado, empecé a considerar si eso tendria alguna relacién
con la estupenda noche de DX que acababa de tener hacia
algunas horas. Me fui rapidamente al cuarto de radio y
comprobé mis libros, yendo atrds unos cuantos afos y
buscando en Internet para compararlos con las fases luna-
res. jOh! Concordaban perfectamente con las fases de Luna
llena. Decidi hacer una doble comprobaciéon comprobando
los archivos del DX Summit para el ano 2000 desde Euro-
pa por el camino corto. También concordaban con las
fechas de Luna llena.

Ahora que ya tenia una plena concordancia de fechas, me
pregunté por qué ocurriria eso. No podia ser en modo algu-
no, un fenémeno de rebote lunar, toda vez que las senales
me venian de la direccion correcta. Tengo 12 antenas Beve-
rage para recibir y encuentro que las direcciones tienen una
exactitud de unos 25°. Asimismo, la capa F no permite que

* 4325 W. Ironwood Hill Dr., Tucson, AZ 85745, USA.
Correo-E: w7dd@arrl.net
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Globo terraqueo alineado y centrado, mostrando el 6 huz inold bre | D
k. € L drea de mejora de propagacion entre Europa y @ Uz incidente sobre la capa D, cuyo
anos por qué ocurria eso. No estaba  Arizona. La vista corresponde a un dia de Luna €fecto sobre las comunicaciones es

llena en invierno.

las senales de baja frecuencia la atra-
viesen hacia la Luna. La capa F esta
a unos 400 km de la Tierra y las
ondas se reflejan hacia ella en esa
capa; un alto simple puede cubrir
hasta 3.000 km.

Entonces cai en algo: la capa F
estaria siendo reforzada por la luz del
Sol incidiendo sobre la Luna. Habria
bastante luz como para reforzar la
ionizacion de la capa F, mientras aun
no se habia activado la ionizacion de
la capa D, y por ello no habria absor-
cién. La capa D esta situada por
debajo de la capa F y a una altitud de
unos 75 km. La propia capa F atenua

negativo debido a que origina atenua-
cién de la senal.

Finalmente, volvi a la cama y logré
unas horas de sueno. Me dije, sin embargo, que un diexis-
ta de 80 metros, solo duerme en verano.

Una imagen de la Tierra, vista desde la Luna y continua-
mente actualizada, puede obtenerse en: http://www.four
milab.to/cgi-bin/uncgi/Earth/action?opt=-m (Si no se puede

w
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Figura 1. Avisos de DX tomados de los archivos de «DX Summit- en el
afno 2000. DX con Europa por el paso corto entrados por W7DD.
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Figura 2. Grafico de correlacion, mostrando la tasa de QSO basada en
los dias de Luna llena. Los datos corresponden a QSO con Europa
desde Arizona en un ano y por el camino corto.

ir directamente a esa URL, probar http://www.fourmilab.to/
earthview/ y actuar con el ratén sobre la imagen de la Tierra
desde la Luna. Si estamos en Europa, usar fourmilab.ch,
en vez de fourmilab.to.

El centro de la Tierra, como lo muestra la pagina web, es
el mas préximo a la Luna, y recibe la mayor cantidad de luz
reflejada. Esta es el area en la que el reforzamiento de la
capa F es mas pronunciado, y es una zona mévil que puede
ser monitorizada usando la imagen de la Tierra obtenida en
la direccién web descrita.

Ahora sé que cuando el centro del casquete terrestre
iluminado queda entre dos estaciones (por ejemplo, entre
Arizona y Europa) ocurre la mayor mejora de condiciones.
Eso es exactamente el por qué mis libros registran infor-
mes de senales fuertes y QSO con europeos de 100 W. El
tomar dos puntos del globo y comprobar la imagen de la
Tierra nos mostrara las posibilidades de mejora de la propa-
gacion; eso es independiente de la propagacion por linea
gris; puede afectar a ese modo de propagacién, ensan-
chando ligeramente la linea, si el drea mejorada contiene
la linea gris, lo cual puede anadir ain mas intensidad a las
senales de linea gris. El fenédmeno no se presenta con
propagacion diurna, ya que la luz directa del Sol es mucho
mayor que la reflejada por la Luna. La luz obtenida por el
reflejo de la Luna es solo un «tiro de refuerzo», un tiro muy

iluminacion Tierra

reflejada

S SR

No a escala M —

Figura 3. Relacion entre las capas F y D, ademas del area de maxima
luz en la Tierra, refiejada por la Luna.
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bienvenido por el diexista
de bandas bajas.

Hay mucha informacion
sobre la Luna en Internet. Te-
cleando «fases de la Luna» o
«moon phases» en un bus-
cador se recibe una buena

Podemos esperar ver la Luna
llena durante el préximo ano
en las fechas UTC que se rela-
cionan. Anadase o réstese una
fecha, dependiendo del lugar
donde se encuentren.

cantidad de informacion. gi miyig gggg

En conclusion, estoy 24 Julio 2002
convencido de que este 22 Agosto 2002
fenébmeno ocurre, pero yo 21 Septiembre 2002

21
1.5
19

Octubre 2002
Noviembre 2002
Diciembre 2002

soy solamente un radioafi-
cionado. Necesitaria saber
mas sobre el asunto. Dife-
rentes sitios sobre la Tierra
tienen distintas relaciones
con la mejora causada por
la Luna. Pediria a los entu-
siastas de las bandas bajas el tener presente esta idea y
acaso pudiéramos aumentar nuestra base de datos con esa
nueva herramienta. La informaciéon sobre caminos quebra-
dos puede ser muy interesante si tuviésemos mas radioa-
ficionados en todo el mundo que nos cuenten sus obser-
vaciones sobre propagacion a lo largo de vias quebradas,
con respecto a las mejoras causadas por la Luna. Sola-
mente disponemos de unos pocos dias cada mes para
hacer tales observaciones, asi que deberemos usar el calen-
dario. En Arizona parece que los dias mas activos son el
de la plena luna llena y unos pocos dias después. )0

TRADUCIDO POR XAVIER PARADELL, EA3ALV

Tabla I. Fechas UTC de Luna llena
para 2002.

INDIQUE 6 EN LA TARJETA DEL LECTCR

AMPLIFICADORES VHF

CALIDAD A PRECIO RAZONABLE

CINCO MODELOS DIFERENTES DE TREINTA A CIEN VATIOS
con una entrada de 1 a 5 vatios
con previo de recepcion GaAs FET para banda lateral

ALFA

Tfno: 91 663 60 86
Fax: 91663 75 03

Distribuidos por:

RADIO

Avda. Moncayo, 20 (nave 16)
28700 - San Sebastian Reyes
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Montaje de una pasarela
de voz RF-Internet

JUAN LAMAS, EAICXH

Se describe en detalle como poner en marcha un enlace
internacional de voz aprovechando las ventajas de Internet

ras leer el articulo de José Ma-
T nuel, EA8EE, sobre los enlaces

de radio via IP, quede sorprendi-
do de las posibilidades que ofrece el
sistema. Después de descargar los
programas y probarlos detenidamente
se me ocurrid montar mi propio gate-
way experimental.

Introduccion al sistema

El uso de pasarelas de voz enlaza-
das a frecuencias en simplex o repe-
tidores de radioaficionado abre una
nueva puerta a la experimentacion.
Desde dar algo de vida a un repetidor
sin apenas uso, a proporcionar a las
estaciones con licencia restringida la
posibilidad de llegar un poco mas lejos
de lo habitual o incluso mejorar las
comunicaciones en una situacién de
emergencia. Las posibilidades son
tantas como se le ocurran a cada uno.

Basicamente, una pasarela de este
tipo funciona segun el esquema de la
figura 1, tomando la senal de radio en
el punto A (en VHF por ejemplo); esta
senal es comprimida segun el estandar
GSM en el ordenador que ejerce de
pasarela y transmitida via Internet utili-
zando el protocolo TCP/IP a través de
un servidor especifico hasta el punto B,
donde otra estacién pasarela invertira
el proceso y pondra en el aire la senal
recibida en A. Lo interesante de este
sistema es que funciona en ambos
sentidos, de este modo se podria esta-
blecer un contacto entre los puntos A
y B independientemente de la distan-
cia, condiciones de propagacién, etc.

El concepto no es nada nuevo, ya
que aplicaciones como MSN, NetMee-
ting o PalTalk proporcionan el mismo

* Apartado de correos 531,
15780 Santiago de Compostela.
Correo-E: ealcxh@hotmail.com
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y de la radioaficion.

RF.

A

IP - Intemnet

] TARX
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Figura 1. Esquema basico del sistema de pasarela de voz.

servicio. De hecho es posible esta-
blecer contactos sin recurrir a una
pasarela RF-Internet utilizando los
canales disponibles. La diferencia esta
en que este enlace es de uso exclu-
sivo para radioaficionados y por sus
caracteristicas-presenta ciertas venta-
jas sobre los anteriores.

Pruebas con el software MOZPD

Aungue hay varios programas que
nos permiten actuar de pasarela [ver
«Radio-IP» de José Manuel Martinez,
EA8EE, en CQ/RA, nim. 217, Enero
2002, pag. 18], en este caso utiliza-
remos la utilidad de MOZPD (www.qgsl.
net/m0Ozpd). Desde la web de este
radioaficionado podemos descargar
todos los programas necesarios para
crear nuestra pasarela.

PCUser.zip Este programa es el
terminal del sistema. Nos permite
conectarnos a los servidores de voz.
Su configuracién es extremadamente
sencilla y s6lo requiere un micréfono
conectado a una tarjeta de sonido en
nuestro ordenador.

Gateway.zip Este es el programa que

nos permitira crear nuestra propia pasa-
rela. Es una modificacién de PCUser
con las funciones adicionales de
control del equipo de radio del enlace.

Server.zip Nos permite crear nuestro
propio servidor de voz. En caso de que
no queramos utilizar ninguno de los
servidores ya disponibles, podemos
crear uno propio con los canales que
queramos.

Admin.zip Es el programa que nos
servira para administrar nuestro servi-
dor de forma remota. Sus funciones
son controlar el acceso a la pasarela
desde Internet.

Configuracion y uso de PCUser

Una vez descargado PCUser.zip lo
descomprimiremos en un directorio
cualquiera y veremos que aparecen
tres archivos: Client_PCMOZPD.exe que
es el cliente en si; Monitor.exe que
actia de monitor de los servidores y
canales disponibles, y MOZPD_Tree-
View.ocx que es una libreria necesaria
para el funcionamiento del programa.

Al ejecutarlo nos aparece una panta-
lla (figura 2) en la que nos pide varios
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Pto, Deseado 5 Cruz Arg.438.100 / 146480 F
REPETIDOR Rio Giallegos www.luTxa.com.ai
REPETIDOR - Salta - Argentina - Jorge |

-8 2e1ehm.dns2go.com - 10024
qz 101
-4 GMIYM RX only No Mic
L4 KC2EUS-L Gloversville NY Gateway 147.430 S-plex
8- z 2E1EHM
4D E1EHM  2elehmdns2go.com this SERVER holds maximum of 19 users at
‘ -4 MIDKS Mark, Dewsbuy, England.
&-@ emai wbOyrq@ar.net for access - 500
. B2 midwest
4 KSOF/7 "John" pio@parg.org - Portland, OR, USA
4 KSOF-R  Sioux City 443,575 MHz repeater (lowa)
. WBOYRG-R 1467BmpeataHmcbn|a
=8 odewavkpfievcom 550
B :»: BRASIL
@ CTIEJCL EXPERIMENTAL EM LISBOA 145.900 mhz
4 KN6OG RAMON ORANGE COUNTY.CAUSA 73
4@ NP4R  HECTOR,UTUADO,PR(no mic)
() PU20ND MARCELO -TAUBATE - SP
. 4 PURTN Max QRX SP Brasil pu2itn@hotmail. com
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8- ?: KP3&V-R
4 KP3AV  Julio VolP Server Administrator (No Mic)

_.Lumuxn_mm,ﬂu FOCALL ) R RSV T
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Welcome ALL Tc

Figura 2. (A) Pantalla de PCUser, mostrando la relacion de servidores y canales disponibles. (B)

En la pantalla del monitor MOZPD aparece detallada la red de enlaces.
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datos antes de conectarnos (impres-
cindible el indicativo). Si pulsamos en
See who's on the system se abrird una
ventana de monitor con todos los servi-
dores, canales (rooms) y usuarios
disponibles en ese momento. Con sélo
seleccionar la room que nos interese y
pulsar Connect to selected room ya
podremos empezar a hablar con otros
colegas vy utilizar los repetidores enla-
zados al sistema. Normalmente los
repetidores aparecen identificados con
el sufijo -R (EA8EE-R) y las pasarelas
con -L (EA1CXH-L). Cada vez que alguien
esté hablando aparecera indicado con
un fondo azul. Para entrar en la conver-
sacién tan sélo necesitaremos pulsar
el botén PTT e identificarnos, todas las
estaciones conectadas nos oiran e
incluso saldremos por los repetidores y
pasarelas que haya presentes.

Es importante configurar correcta-
mente el nivel del micréfono, con tres
0 cuatro puntos verdes en el medidor
de nivel del PCUser es suficiente, mas
nivel de micro implica distorsién y que
la transmision sea inteligible.

Ciertamente, como pensaran mu-
chos, hasta ahora no hay nada nuevo;
esto mismo se podia realizar con el
MSN o el Netmeeting. La diferencia
estd en que este sistema es exclusi-
vo de radioaficionados y tenemos la
posibilidad de usar pasarelas y repe-
tidores remotos. Con el tiempo
también nos daremos cuenta de otra
gran ventaja: apenas hay cortes en el
audio con conexiones RTB (56K) como
ocurre habitualmente con los progra-
mas de mensajeria.

Configuracion de nuestra pasarela

Para ello necesitamos el programa
Client_MOZPD.exe que contiene el
archivo gateway.zip. Lo descomprimi-
mos en el mismo directorio que el
anterior y lo ejecutamos. Béasicamen-
te tiene la misma interfaz que el
PCUser, salvo el anadido inferior de
configuracion del gateway (figura 3).

Comenzaremos marcando la opcion
Auto-Reconnect, de este modo en caso
de que «nos caigamos» del servidor de
voz se conectaria automaticamente.

Los tres campos de la izquierda se
refieren a la baliza identificadora (/D
CW) que saldra a través del emisor
que haga de enlace hacia RF. Aqui
podemos configurar la velocidad de la
baliza, el tono y el volumen de salida.

En las opciones de la columna
central inferior se nos permite generar
un tono de cortesia que indique a los
usuarios que accedan desde sus
emisores cuando pueden hacer su
llamada («K» por omisién, pero confi-
gurable en el campo Courtesy CW de
la derecha). Si marcamos la opcién ID
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if idle cada cierto tiempo saldra la
identificacion en CW en el canal RF
empleado, y si marcamos Force ID
enabled conseguimos que salga mien-
tras la pasarela esté en uso.

Estos identificadores y tonos de
cortesia sélo son perceptibles para los
usuarios de la pasarela a través de un
emisor y no son difundidos a través
del enlace a Internet.

Para la configuracion de la conmu-
tacién del equipo que usaremos como
pasarela hacia RF, pulsaremos en
botén Rig Keying y completaremos los
datos que nos piden (figura 4).

Lo mas sencillo es elegir la conmu-
tacion a través del puerto COM del orde-
nador, para ello seleccionaremos el
puerto adecuado en Com Port Keying.

Interfaz transceptor-PC

Para que los usuarios tengan acce-
so a los servidores y las rooms, es
necesario que nosotros pasemos el
audio que recibimos de Internet a la
frecuencia de enlace, y el audio de
esta frecuencia a Internet. Para ello
tan s6lo necesitaremos una tarjeta de
sonido (SoundBlaster o compatible) y
una interfaz que se encargue de diri-
gir el audio y controlar el PTT.

Seguramente muchos ya tendréis
montado algun sistema para SSTV,
RTTY o cualquiera de los modos digi-
tales basados en tarjeta de sonido.
Esa interfaz es més que suficiente
para nuestros propésitos.

Para los que no lo tengan, a conti-
nuacién ofrecemos un esquema senci-
llo de circuito PTT (figura 5). Se puede
montar en una placa de circuito impre-
so de tiras perforadas por unos pocos
euros.

Para las conexiones de audio nos
limitaremos a sacar una linea de la
toma de altavoz del transceptor hacia
la entrada de linea de la tarjeta*de
sonido, y desde la salida de la tarjeta
de sonido (si tiene salida de linea
emplearemos ésta) hacia la entrada
de audio del equipo (toma de micré-
fono). Si el transceptor tiene toma de
datos la usaremos preferentemente.
Es importante que las mallas de los
cables de audio queden libres, sin
conexién, del lado del transceptor. Si
tenemos problemas de radiofrecuen-
cia se pueden solucionar mediante
grapas de ferrita en los cables de
audio o intercalando un transformador
de audio de relacion 1:1 en las line-
as, aunque normalmente no es nece-
sario. Las interfaces comerciales
como el Senda (con toma de tarjeta de
sonido) o el Rig-Blaster también nos
sirven.

Configuraremos el mezclador de
Windows de forma que la entrada de

24 - CQ

Santiago de Compostela (29300 FM) :
2M Burmnley www.gsl.net/g0wzl 1453375
70cms gateway Bumley 431.200 |
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Nottingham 145.3375MHz

Mobile ATY 1240 FM
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Dave Salt Lake City, Utah

Ray - Vancouver Island - Canada 4
| Nameis Glenn Location is Oceanside I:a..

Figura 3. Esta es la misma interfaz del PCUser que aparece en la figura 2A, salvo el anadido
inferior de configuracion del gateway.

linea esté seleccionada como dispo-
sitivo de grabacién y ajustaremos los
niveles de salida de onda y general de
forma adecuada.

Primeros pasos con el gateway

Una vez configurado el software y
conectado el transceptor, comproba-
remos que funciona correctamente
pulsando el botén Apply (figura 3) del
programa: el transceptor pasara a TX
y lanzara la identificacion.

Ahora deberemos conectarnos a un
servidor de audio para comprobar que
el enlace esta funcionando en el senti-
do Internet—RF. Al entrar en una room
en la que se esté hablando, el equipo
pasara a transmision automaticamen-
te y si sintonizamos con un escaner u
otro transceptor en la frecuencia de
enlace escucharemos el QS0O. En este
punto regularemos el nivel de salida
de la tarjeta de sonido desde el
mezclador para un nivel 6ptimo de
audio en la transmision.

Para probar el enlace en sentido
RF—Internet, deberemos transmitir en
la frecuencia del enlace y comprobar
que el programa reemite hacia Inter-
net el audio gue recibe del transcep-
tor. Es importante vigilar el nivel del

audio de entrada para que no supere
las tres o cuatro lineas verdes de
nivel, ya que de otro modo los corres-
ponsales al otro lado de la pasarela
no nos oiran correctamente.

Llegado este punto ya tenemos nues-
tra pasarela funcionando. Cualquier radio-
aficionado que sintonice nuestra frecuen-
cia de enlace podra escuchar y participar
en los QSO que haya en el canal del servi-
dor que hayamos seleccionado.

Es importante ajustar los niveles del
Vox y Silence Level para que séslo se
retransmita el audio del transceptor
cuando alguien llame. Lo mas adecua-

Figura 4. En la pantalla Rig Keying Setup se
establecen los datos del enlace. Lo mas senci-
Ilo es elegir la conmutacion a través del puer-
to COM del ordenador, el COM2 en este caso.
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PTT (+)
2N2222
RTS 4K7
Ala entrada
D1 o D2 NF;ULG;_?;?M PTT del transceptor
ordenador IN4148 ar 1%
56 OND (-)
Pins puerto Comm Pins puerto LPT
Signal Name | Pins of DB-25 | Pins of DB-9 Signal Name | Pins of DB-25
RTS 4 7 D1 3
S6 7 5 D2 4
SG 18

Figura 5. Esquema sencillo de circuito PTT, que se puede montar en una placa de circuito impre-
so de tiras perforadas por algo menos de 6 euros.

do es utilizar una frecuencia en 29
MHz, o en VHF-UHF y en modalidad
FM, para que cuando se abra el silen-
ciador del transceptor se retransmitan
las senales hacia Internet. Con otros
ajustes de VOX y umbral se puede utili-
zar SSB.

Montar nuestro propio servidor de voz

El éxito del sistema depende del
audio que en forma de datos llegue al
resto de usuarios del sistema. Para
ello se emplean servidores de voz.

El servidor de voz es un intermedia-
rio entre los dos extremos de la pasa-
rela. Recoge el flujo de datos del trans-
misor y lo reenvia a todos los usuarios
que estén conectados en ese momen-
to. Obviamente, el éxito de la pasare-
la serd funcion del estado del servidor.
Un servidor con muchas conexiones
provocara caidas inesperadas de los
usuarios y cortes en el audio recibido.

Si queremos hacer un uso intensivo

eQ50 - Conference Server by MOZPD

i
]
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Figura 6, Pntﬂa degraSeer

MOZPD.ex e el que gu los datos de las onexfo-

de la pasarela, lo mejor sera instalar
nuestro propio servidor de voz y dejar
libres los ya existentes. Para ello tan
s6lo necesitamos una conexién a Inter-
net, un servidor web correctamente confi-
gurado y el programa Server_MOZPD.exe
incluido en el archivo server.zip.

La conexion a Internet

El nimero de usuarios que podemos
albergar depende del ancho de banda
que tengamos. Por cada usuario acti-
vo se necesitan aproximadamente
unos 10 kbps de ancho de banda, por
lo que con una conexion RTB habitual
de 56,6 kbps podremos soportar tres
0 cuatro usuarios simultdneos. Lo
ideal seria una conexion ADSL o por
cable, aunque para una pasarela
pequena es suficiente una RTB
normal. Una de las ventajas de este
sistema es que al utilizar poco ancho
de banda, los cortes en el audio no
son frecuentes.

Q(0-0/1-0) P= 10as Tx-4.Rx=6 V-1 12

==

nes de voz.
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Obtencion de una direccién para
el servidor web

La direccion IP es la que indica a los
usuarios del servidor a quién se han
conectado, y es un requisito impres-
cindible para realizar una conexion al
servidor. Si el usuario final no la sabe,
no se podra conectar.

Cada vez que nos conectamos a
Internet, nuestro proveedor nos asocia
a una direccion IP que nos identifica
ante el resto de usuarios. Salvo en el
caso de las conexiones bajo ADSL o
de cable, en la que IP es fija, cada vez
que nos conectamos a Internet se nos
asigna una diferente, por lo que nece-
sitaremos obtener un nombre fijo
(DNS) que permita a los usuarios
conectarse. Para ello emplearemos el
servicio de DNS gratuito que nos ofre-
ce http://www.dns2go.com.

Al darnos de alta nos dan una DNS
del tipo ealcxh.dns2go.com, de este
modo todas las peticiones de conexion
a ealcxh.dns2go.com seran redirigidas
a nuestra IP real, sea cual sea. De este
modo los usuarios siempre se conec-
taran a nuestra DNS sin que sea nece-
sario que conozcan nuestra direccion IP.
El servicio funciona gracias a un peque-
fo programa que arranca con el siste-
ma operativo e indica a dns2go nuestra
IP cada vez que nos conectamos.

Ahora que ya tenemos una direccién
que podremos distribuir vamos a confi-
gurar el servidor web.

El servidor web

El servidor de voz de MOZPD requie-
re que tengamos un servidor web
corriendo en el ordenador que haga de
servidor de voz. Los usuarios de
Windows 98, 2000 o XP Profesional
disponen en los CD de instalacion del
servidor de Microsoft IIS (Internet Infor-
mation Server) o PWS (Personal Web
Server). Sera necesario instalarlo expre-
samente ya que no se instalan por
omisién con el sistema operativo. Si no
queremos recurrir a estos servidores,
también podremos utilizar la version
Windows del Apache (www.apache.org),
un poco mas complicado de configurar
pero bastante fiable y seguro.

De este modo, ademas de propor-
cionar el servicio de servidor de voz,
podemos crear un documento HTML en
el que se describan los datos, condi-
ciones de uso, etc. de la pasarela.

En nuestro caso utilizaremos el servi-
dor Apache. Este servidor web funciona
en una ventana de DOS y queda oculto
durante su ejecucion. Se puede insta-
lar como un servicio del sistema, de
modo que arranque automdticamente
al entrar en Windows. Su instalacién es
muy sencilla y nos colocara los acce-
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sos directos para el arrangue y apaga-
do del servidor en el menud de inicio de
Windows. La configuracion se realiza
editando el archivo httpd.conf situado
en la carpeta conf del directorio de
instalacion. Basicamente necesitare-
mos editar las siguientes lineas:

Port 80: indicamos el puerto de
conexién al servidor web. Por omision
siempre se utiliza el 80, pero se puede
cambiar por otro si lo necesitamos.

Servername ealcxh.dns2go.com:
aqui indicaremos la direccioén IP o el
nombre que tengamos para nuestro
servidor. Si no conocemos nuestra IP
0 tenemos un nombre asignado pode-
mos poner 127.0.0.1 que se corres-
ponde con la IP del localhost.

DocumentRoot «C:/webroot/html»:
agui indicaremos la ruta a los docu-
mentos HTML que veran los usuarios
que se conecten al servidor web.
Estos documentos pueden contener
informacién y ayuda sobre la pasare-
la, una pequena pagina del SysOp o
del radioclub local, etc.

Después de editar este fichero sera
necesario reiniciar el servidor web.

Con estos tres parametros el servi-
dor web ya estara funcionando correc-
tamente. Esto se puede comprobar
tecleando en el navegador la direccion
http://localhost, debiendo aparecer la
pagina de inicio que hayamos coloca-
do en el directorio especificado para
los documentos html. Obligatoriamen-
te debe existir un documento index.
htm que sera la pagina de inicio.

Para mayor informacién acerca de
las posibilidades recomiendo la lectu-
ra de la documentacion incluida con el
Apache.

También podemos utilizar los servi-
dores de Microsoft Internet Information
Server (IIS) o Personal Web Server
(PWS), totalmente configurables me-
diante asistentes.

Configuracion del servidor de voz

Arrancamos el programa Server
_MOZPD.exe (figura 6) y completamos
los datos.

TCP/IP Port: es el puerto que ofre-
ceremos para las conexiones de voz.
Los mas utilizados son el 550 o el
10024.

Admin. Password: contrasena del
administrador del servidor de voz para
acceso remoto.

Direcciones de interés

http://www.ealuro.com
http://www.gsl.net/mOzpd
http://www.ea8ee.es.fm
http://www.apache.org
http://www.3com.com
http://www.tinysoftware.com
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Figura 7. Pantalla de Admin_MOZPD.exe para administracion remota del servidor, que nos permi-
te bloquear conexiones desde Internet o restringir el acceso a determinados indicativos.

Log File Name: nombre del fichero
de log de usuarios, rooms, etc.

Name: direccion del servidor web.
Aqui pondremos la IP de nuestra linea
ADSL o cable, o la direccién de dns2go
que hayamos obtenido.

Port: el puerto en el que funciona el
servidor web. Normalmente es el 80.

Server’s full Name: nombre con el
que se identificara al servidor de voz
(aparecera en la lista al pulsar Who's
on the system en el cliente).

Al pulsar Start, nuestro servidor
comenzara a funcionar y estara listo
para ser utilizado por cualquier usua-
rio. Para ello simplemente ha de intro-
ducir en el programa PcUser o Gateway
nuestro nombre como Server (p. €j.,
ealcxh.dns2go.com).

Al pinchar en Edit Predefined Rooms
podremos crear nuestras propias salas
de conversacion. Si lo que pretende-
mos es utilizar este servidor con nues-
tra frecuencia de enlace exclusiva-
mente, con crear una es suficiente.

Para la administracion remota de
este servidor disponemos de la herra-
mienta Admin_MOZPD.exe que nos
permite bloquear conexiones desde
Internet, restringir el acceso a deter-
minados indicatives (por ejemplo, para
bloquear repetidores o enlaces gque no
deseamos utilizar).

Precauciones de seguridad en
el servidor

Al tener corriendo los servidores en
nuestro PC, estamos ofreciendo dos
puertas de entrada al ordenador.
Normalmente sélo accederan al siste-
ma los usuarios del servidor de voz y
los que consulten la web de la pasa-
rela, pero siempre puede ocurrir que
alguien intente echarnos el servidor
abajo o fisgonear un poco.

Si estamos utilizando una conexion
ADSL, hasta hace poco Telefénica ofre-
cia un router 3Com en el paquete. En
este caso deberiamos eliminar el filtro
por omision del puerto 80, y abrir el
puerto que emplee el servidor de voz
para las peticiones (550 o 10024),

manteniendo el resto cerrado al acce-
so desde Internet. Hay informacién de
coémo hacerlo en el manual del router o
en la pagina de 3Com (www.3com.com).

Tampoco estard de mas instalar
algun firewall personal [el Tiny Perso-
nal Firewall (www.tinysoftware.com) es
bastante bueno] y configurarlo adecua-
damente con los puertos y programas
correspondientes.

Ademas deberemos parchear el
servidor web con las actualizaciones a
medida que se descubren nuevos
fallos de seguridad para evitar intru-
s0s o caidas inesperadas del sistema.

Del mismo modo es recomendable
deshabilitar la opcién de compartir
archivos e impresoras, ya que es una
via de entrada al ordenador bastante
bien documentada. Se puede hacer
con el router o el firewall bloqueando
el acceso a los puertos 135 al 139
desde Internet.

Consideraciones finales

Siguiendo todos los pasos descritos
se puede tener montado un gateway de
voz en un tarde. En el momento de
escribir este articulo hay varios enlaces
de este tipo funcionando en Espana,
uno en Canarias (EA8EE-R), otro en
Zaragoza y unos cuantos en Cataluna.
Durante las conexiones al sistema se
aprecia la aceptacién que tiene en
Espana, que aungue no llega al nivel de
otros paises cono Inglaterra o Estados
Unidos donde el nimero de pasarelas
es mayor, va creciendo poco a poco.

Si tenemos enlazados los nodos de
DX Cluster y APRS no seria mala idea
crear algunos enlaces de voz en
frecuencias simplex. El enlazado de
repetidores podria ser problematico
con aquellos que sostienen mucho
trafico, ya que seria facil saturar el
servidor de voz y al mismo tiempo el
propio repetidor con los usuarios enla-
zados a través de Internet, pero el uso
de una frecuencia en simplex en VHF
o UHF no acarrearia demasiados
problemas y proporcionaria mayor
diversion a los usuarios.

Mayo, 2002




Fuente: «Radios y Altoparlantes: de Marcombo.

Sintonizando ondas hercianas

FRANCISCO RUBIO*

ste ano se cumple un impor-
E tante aniversario: los 80 afos

de la Radio en Francia. El 6 de
febrero de 1922 es la fecha oficial
de la inauguracion de las emisiones
cotidianas de la Poste de la Tour
Eiffel, la primera emisora radial fran-
cesa.

En diciembre de 1921 se realiza-
ron las primeras pruebas, como
estacion militar, bajo el impulso del
general Ferié. La estacion de la
Torre Eiffel transmite sus primeros
conciertos y sus primeros boletines
meteorologicos en onda larga en los
113 kHz con una potencia de 1 kW.

Museo viviente de la radio

El «Museo de la Radio y las Comu-
nicaciones José Gervasio Artigas»,
de Montevideo, fue fundado por el
Sr. Antonio Tormo y su esposa Ligia
Ferreira, el 15 de mayo de 1991. Se
exhiben equipos de museo en
funcionamiento, como una radio a
galena del afo 1926 y un grabador
de 1938 en el cual esta registrada
la voz de Guillermo Marconi. Se
aprecian teléfonos de los anos

7
01? 1916 y 1950 en funcionamiento y
(o se pueden escuchar grabaciones

discograficas de 1904. Pueden

La estacion se hace popular.

Mientras tanto, otras companias
privadas comienzan sus experiencias radia-
les. En 1922 entra en servicio en Francia un
segundo emisor en Levallois-Perret. Este
emisor privado toma el nombre de Radiola,
emitiendo en 192 kHz. Radiola alcanza una
gran fama, comparable a la emisora de la
Torre Eiffel, gracias a su locutor «Radiolo».

En esa época, las primeras emisoras de
radiodifusion se deben a la iniciativa de los
constructores de receptores. En efecto, para
vender receptores hacen falta radioescu-
chas, y para lograr radioescuchas se nece-
sitan los programas. Asi nacieron emisoras
como Radiola y Radio LL (fabricantes de
radios), Paris PTT (de los Correos parisinos)
0 Le Poste Parisien (del periddico «Le Petit
Parisien»).

El 29 de marzo de 1924 Radiola pasa a

* ADXB, apartado de correos 335,
08080 Barcelona.
Correo-E: adxb@redestb.es
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denominarse Radio Paris. En 1931 Radio
Paris cambia su transmisor desde Seine et
Oise a Saint Remy |'Honoré, con un emisor
de onda larga que difunde por 182 kHz con
una potencia de 80 kW. En 1925, Ila Unién
Internacional de Radiodifusién aprueba un
nuevo plan de frecuencias que atribuye a
Paris los 172 kHz. La emisora de la Torre
Eiffel pasa a emitir en onda media. En los
anos treinta emitian en Francia 25 emiso-
ras: seis en Paris, dieciocho en provincias y
una internacional, de ellas catorce eran
emisoras privadas y once del Estado.

Pero la radio privada es amenazada por
los diferentes ministerios de las PTT (Corre-
0s): se prohibe la publicidad, la informacién
es controlada... Las radios privadas se orga-
nizan en la Federacién Francesa de Radios
Privadas.

1936 es un afo importante, pues se deci-
de la construccion de la planta transmisora
de Allouis. Bautizada como Le National, el
centro es uno de los mas potentes del
mundo. Comenzé a funcionar en 1938. Con
sus dos emisores de 450 kW, difundia las
emisiones de Radio Paris, que eran escu-
chadas en toda Europa.

Al comienzo de la Il Guerra Mundial las
emisoras mas escuchadas eran Radio Paris,
la BBC y Radio Luxemburgo. El emisor de
onda larga de Allouis ces6 sus emisiones el
18 de junio de 1940. Tres semanas mas
tarde el centro cae en poder de los alema-
nes, emitiendo sus programas. En 1944 los
alemanes destruyen completamente los
transmisores y Allouis queda muda.

Pero el 1° de julio de 1948, Francia vuel-
ve a emitir en onda larga por los 182 kHz.
El centro de Strasbourg acoge un emisor de
onda larga de 20 kW. Las emisiones desde
Allouis vuelven a realizarse a partir del 19
de octubre de 1952. Asi fueron los comien-
zos de la radio en Francia. Felicitaciones por
los 80 anos de radio.

verse ejemplares de las primeras

lamparas de luz de Thomas Alva
Edison, fabricadas en 1904 y transmisores
de radio de la Il Guerra Mundial. Se pueden
escuchar receptores de radio ecologicos
(Gnicos en el mundo), que funcionan con
bananas, kiwi, patatas y cebollas, asi como
diferentes tipos de radio, construidas por el
investigador Antonio Tormo.

Direccién: Avda. Rivera 3123, Montevideo,
Uruguay. Horario de visita: jueves y viernes
de 14:00 a 19:00 h.

Después de leer esta noticia sobre crea-
cién de museos de radio, me hago la misma
pregunta: ¢Por qué no somos capaces de
preparar aqui en nuestro pais un verdadero
museo de la radio? Es bastante increible
que las colecciones privadas sigan siendo
privadas, en vez de abrirse a todo el publi-
co en general. Desde estas lineas reivindi-
camos la existencia de un Museo de la
Radio.

Guerra de las ondas en Afganistan

Durante la dominacién talibén en el pais
afgano y desde 1996, los medios de comu-
nicacion estuvieron seriamente restringidos,
tanto en libertad de expresién como en
margen de cobertura. Radio Afganistan,
Unica estacién operativa en Kabul, fue rebau-
tizada como Radio Voz de la Shariah (ley isla-
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Radio Vaticana
www.vaticanradio.org

mica) y estaba dedicada a reflejar los puntos
de vista de las autoridades y la difusion de
sermones y oficios religiosos. Como nota
curiosa, se definia a si misma como la Unica
radio del mundo en la que estaba prohibida
cualquier clase de musica.

Enfrentada directamente con el régimen
taliban, la Alianza del Norte, aunque no dispo-
nia directamente de estaciones emisoras (si
obviamos una breve operacion de Radio
Takhan, en Talogan al noreste del pais),
difundia sus «programas» por medio de alta-
voces en las ciudades que controlaba;
también controlaba (es un decir) la radio Voz
del Mojahed, que frecuentemente invadia la
banda de radioaficionados de 40 metros con
emisiones en lenguas pashto y dari.

A pesar de las restricciones y dificultades
impuestas por las autoridades taliban, gran
parte de la poblacién disponia de recepto-
res, a través de los que recibia las emisio-
nes dirigidas a Afganistan de algunas de las
mas importantes estaciones mundiales,
entre las que se cuentan la BBC, Radio Fran-
cia Internacional, Radio Pakistan, Radio China
y otras de su entorno geografico. La Voz de
Ameérica, poco antes de la crisis militar,
habia incrementado la duracion e intensidad
de sus programas en lenguas persa, pash-
to y urdu dirigidos hacia la zona.

Por supuesto, bajo el régimen taliban, la
television estuvo absolutamente prohibidas
como «fuente de corrupciéon moral». La unica
estacion de TV del pais estuvo emitiendo,
de forma irregular, en Feyzabad, en la provin-
cia nororiental de Badkhastan, controlada
por la Alianza Opositora del Norte.
Actualmente, las autoridades afga-
nas han instalado recientemente
antenas parabdlicas y receptores de
satélite en Kabul y Kandahar para
poder seguir las emisiones de los
medios internacionales en las que
se haga referencia a su pais.

Noticias DX

Israel. Emisiones de Kol Israel, en
espanol: de 1635 a 1645 por
15640 kHz y de 1945 a 2000 por
11605, 15615, 15640 y 17545
kHz; en ladino: 1645 a 1700 por
15640 kHz; en espanol y ladino,
28 - CQ

Radio Internacional de China
www.cri.com.cn

www.rtve.es/rne/ree

sb6lo sabados: de 1500 a 1525 UTC por
15640, 17425 y 17565 kHz.

Gran Bretana. Horario actual de la BBC,
en idioma espanol: 0000 a 0130 por 5875,
6110, 9525y 11765 kHz, excepto domingo
y lunes hasta 0115; 0300 a 0400 por 5995,
6110, 7325 y 9515 kHz, excepto domingo
y lunes hasta 0345; 1100 a 1130 por 6110,
6130, 9670 y 15320 kHz (Lu a Vi) y de
1300 a 1330 por 6130, 9670y 15325 kHz.

Hungria. Vuelven los programas en espa-
nol de Radio Budapest: después de diez
anos, Radio Budapest vuelve a emitir en
italiano, francés y espafol. En nuestro idio-
ma transmite con estos horarios: de 2045
a 2100 UTC por 6025 y 6145 kHz, y de
2145 a 2200 UTC por 6025 y 11885 kHz.

Canada. Horario actual de Radio Canada
Internacional, en espanol: 0030 a 0100 por
9590, 11895, 13670, 15170y 15305 kHz, y
2230 a 2300 por 11920, 15305 y 17880 kHz.

Ecuador. Emisiones de HCJB, La Voz de
los Andes, en espanol: 0100 a 0500 por
15140 kHz; 0600 a 0630 por 11875 y
21455 kHz (hacia Europa); 1100 a 0500 por
6050 kHz; 1100 a 1300 por 11960 kHz;
1100 a 1500 por 15140 kHz; 1300 a 1500
por 17690 kHz; 1430 a 1530 por 21455
kHz; 2030 a 2130 por 15205y 17795 kHz
(Europa); 2100 a 0100 por 15140 kHz y de
2200 a 0100 UTC por 21455 kHz.

Grecia. La Voz de Grecia, ERT, emite un
programa en espanol de 1430 a 1500 por
12105 kHz. La direccion en Internet es:
www.ert.gr Se pueden enviar informes de
recepcion a: erab@ert.gr

Radio Exterior de Espana
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Radio Valira (Andorra)
www.radiovalira.ad

Palau. La emisora religiosa KHBN emite
desde esta isla del Pacifico: 9955.0 kHz de
0800 a 1700 y de 2200 a 2400; 9965.0
kHz de 0700 a 1700 y de 2200 a 2400;
9985.0 kHz de 0700 a 1600 y de 2100 a
2400; 12160.0 kHz de 1000 a 1600;
13840.0 kHz de 1100 a 1600 y por
15725.0 kHz de 0700 a 1100 UTC.

Alaska. Esquema de la KNLS, The
New Life Station, vigente hasta el
24/08/02: de 0800 a 0900 por
11765 kHz (en inglés); 0900 a
1000 por 11765 kHz y de 1100 a
1200 por 9615 kHz (en ruso), y de
1300 a 1400 UTC por 11870 kHz
(en inglés).

QTH: KNLS, PO Box 473, Anchor
Point, AK 99556, EEUU. Correo-E:
KNLS@aol.com

Corea del Sur. El diexista Ruben
Guillermo Margenet, de Argentina,
nos informa lo siguiente: respon-
diendo a muchas criticas y reclama-
ciones de oyentes de Espana por las
dificultades en la recepcion de sus
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emisiones y después de largas luchas e
insistencias por parte del Servicio espanol,
Radio Corea Internacional cambia su esque-
ma a partir del 31 de marzo de 2002. A
través del programa «Antena de |la Amistad»
del 24/3/02, Sonia Cho y Ramiro Trost anun-
ciaron las novedades al respecto. «Creo que
son noticias importantes para la onda corta,
veremos como andan esas frecuencias», dijo
Ramiro en su reciente mensaje electrénico.

Este es el nuevo esquema de transmision
de KBS en espanol: 1000 a 1100 por 7550
kHz hacia Europa; 9580 kHz hacia América
del Sur; 11715 kHz hacia América del Sur
(via Sackville); 1600 a 1700 por 6150 kHz
hacia Europa; 2000 a 2100 por 7275 kHz
(Europa); 9870 kHz (Oriente Medio y Africa);
15575 kHz (Europa); de 0100 a 0200 por
15575 kHz (América del Norte) y de 0700 a
0800 UTC por 13670 kHz hacia Europa.

En conclusion, se eliminan la emisién de
1800 a 1900 (9515/9870 kHz) para Orien-
te Medio y Africa y la frecuencia de 11810
en la emision correspondiente a las 0100-
0200 dirigida a América del Sur. Se agregan
dos emisiones mas hacia Europa: 1600-
1700 y 0700-0800 y una frecuencia: 15575
en la habitual emisi6n de las 2000-2100. De
esta forma, Radio Corea Internacional pasa
de su anterior esquema de cuatro horas al

nuevo esquema de cinco horas diarias de
transmision en idioma espanol. ¢Se reactiva
nuestro idioma en la onda corta?

Bulgaria. Horario de emisiones de Radio
Bulgaria, en espanol: 0100 a 0200 por
9500 y 11600 kHz; 0100 a 0200 por 9700
kHz; 1600 a 1700 por 15700 y 17500 kHz;
2100 a 2200 por 11800 y 13800 kHz, de
2300 a 2400 UTC por 9500 y 11600 kHz.

Holanda. Nuevo horario de Radio Neder-
land, en idioma espanol: 1100 a 1125 por
15450 kHz; 1130 a 1157 por 6165 y 9715
kHz; 1200 a 1225 por 6165 y 9715 kHz;
223020125 por 15315, 11720 y 9895 kHz,
y de 0130 a 0325 UTC por 6165 y 9845 kHz.

Tailandia. Esquema de emisiones de
Radio Thailand en inglés: 0000 a 0030 por
9690 kHz; 0030 a 0100 por 15395 kHz;
0300 a 0330 por 15395 kHz; 0530 a 0600
por 21795 kHz; 1230 a 1300 por 9885 kHz;
1400 a 1430 por 9830 kHz; 1900 a 2000
por 7155 kHz; en idioma aleman de 2000 a
2015 por 9680 kHz, y en francés de 2015
a 2030 UTC por 9680 kHz.

Notas breves

Radio Dinamarca ha dejado de transmitir
su servicio exterior. Ahora retransmite por
onda corta los programas nacionales. Por

cierto que a finales del ano pasado Radio
Noruega hizo lo mismo. Ambas emisoras
transmiten por los transmisores noruegos de
Kvitsoy y Sveio. Esos cuatro potentes trans-
misores estan siendo utilizados para emitir
pruebas en el sistema DRM (Radio Digital
Mundial), la radio con calidad digital de la
onda corta. Ademas, las autoridades norue-
gas estan negociando con la empresa Merlin
(que gestiona los emisores de la BBC) para
alquilar dichos emisores. Al mismo tiempo
se sabe que el Ministerio Federal aleman ha
apoyado los estudios que se realizan en
este campo de la DRM, con una cantidad
superior a los 3,9 millones de euros.

En Italia siguen con los casos de inciden-
cias para la salud relativas a potentes trans-
misores de radio. Ahora se ha conocido que
Radio Vaticano ha ganado el juicio que le habi-
an interpuesto por supuestos danos por las
radiaciones credas por sus emisiones radia-
les. A pesar de esa victoria, hay que indicar
que Radio Vaticano utiliza s6lo 100 kW de
potencia en la emisora de Santa Maria de Gale-
ria, en Roma, por onda media de 1530 kHz.

Ahora la RAI también ha sido denunciada
por el mismo problema con sus emisores en
Santa Palomba, que emiten por 846 y 1332
kHz, reduciendo a 1/4 la potencia utilizada.

73, Francisco

EAIIV En los tiempos actuales y en este mundo inmerso en una expla-

sion tecnoldgica incesante, agobiados por la prisa, vigilados via
satélite, colgados de Internet y disfrutando de receptores fabulo-
sos capaces de «perseguir» las emisoras digitales hasta alcan-
zarlas como misiles infalibles, parece inconcebible que todavia
existan gentes escudrifando la onda corta, escuchando la nor-
mal o la larga en una radio de Iémpams brillantes y fina ebanis-
teria. Pero si, existen esas gentes y aun es dado observar como
el aprecio popular crece de dia en dia por esos encantadores
aparatos que no responden a golpes de tecla sino a una delica-
da caricia de sus mandos de sintonia. Ellos fueron los leales
comparieros de otra época y la mds importante fuente de infor-
macién y de entretenimiento a lo largo de los anos.

En este libro se recuerda su historia en los comienzos de la ra-
diodifusion, y se presta especial atencion al diagndstico de sus
averias y de sus achaques asi como a los remedios y recursos
—caseros o casi— para devolverles Ia salud y la prestancia. La
pretension final consiste en conseguir que al girar el interruptor
el dial se ilumine de nuevo y nuestro venerable receptor se des-
pierte a la vida para trasladarnos al encanto de un ayer que per-
manecia dormido en sus entranas.
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JOE VERAS*, N4QB

¢ Tiene espacio bajo el salpicadero de su auto para instalar un equipo
de HF? Esta era una pregunta que no tenia mucho sentido en 1950.
Vea el lector como se resolvin este tema en aquellos tiempos.

fortunadamente, los autos eran
A mucho mayores en las décadas de los

cincuenta y sesenta. Con nombres de
modelo tales como Roadmaster o Imperial,
que se bebian literalmente la gasolina cuan-
do ésta costaba unos 25 o 30 centavos el
galén (jyo no vivi esos tiempos!), ofrecian al
aficionado amplio espacio para el conjunto
de equipos que se precisaban para operar
.en movil en aquellos dias.

Como los coches importados se veian
muy poco en las carreteras de EEUU y sélo
corrian unas pocas «aventuras» con el motor
atras o de la tecnologia de «todo delante»,,
lo normal de la época era encontrar coches
con el motor delante y la traccién atras. El
precio de esta disposicion era el bulto de la
caja de cambios y el tinel que alojaba el
arbol de cardéan.

iUy, casi lo habia olvidado! En mi entu-
siasmo por explicarlo, corria el riesgo que
los lectores creyeran que habian tomado el
ejemplar de «Autos de la Semana» en vez de
su revista de radio.

Queria decir que la ventaja que ofrecia la
presencia de la caja de transmision era crear

* PO Box 1041, Birmingham, AL 35201, USA.
Correo-E: n4qb@cg-amateur-radio.com

1 N. del T. Efectivamente, en la década de los
setenta, en ese espacio de mi Seat 131 (un «clasi-
co») iba montado el robusto TS-520 con el que
operaba en moévil en verano jy aun cabian las pier-
nas de mi esposa!

30 « CQ

un espacio, frente al asiento del acompa-
fante, excelente para instalar el equipo de
radio.

Actualmente, cuando el sitio disponible en
el interior de un coche tipico del siglo XXI
supone un auténtico reto para instalar un IC-
706, un TS-50 o un FT-100, las auténticas
«cavernas» disponibles para los aficionados
de 1950 son dificiles de imaginar.® Recuér-
dese, ademads, que los equipos de entonces
eran mucho mayores.

Los lectores que tengan buena memoria
o mucho espacio para guardar cosas y una
esposa tolerante recordarén que el nimero
de mayo de 1952 de CQ Magazine estaba
dedicado a la operacion en movil.

Aunque algunas cosas esenciales
siguien siendo las mismas en este segmen-
to de nuestro hobby, cincuenta anos de
cambios y progreso nos han llevado a un
mundo muy alejado del que retrataban
dichas paginas.

Tal como ocurre hoy en dia, la modalidad
mas popular de todos los tipos en servicio
movil era la vocal. Y entre ellas, predomi-
naba la AM (modulacién de amplitud). Si un
vendedor de autos le convencia de que se
llevase uno «con todo» ya tenia consigo la
mitad de un receptor de AM para radioafi-
cionado, pues en aquellas décadas, muchos
operadores con equipos para servicio mévil
usaban la radio de a bordo como segunda
Fl y cadena de audio, con un conversor por
delante para sintonizar las bandas de aficio-
nado.

Convertidores y receptores

La linea de conversores de la marca
Gonset incluia modelos monobanda y otros
que cubrian varias —o0 todas- bandas de
aficionado (foto 2). Uno de los conversores
de la compania hacia posible que la radio
del coche recibiera la banda de los 6 metros,
mientras otro ofrecia las bandas de radiodi-
fusién en onda corta. Tanto si se elegia un
convertidor Gonset o de otra marca, |a dispo-
sicion realmente grande era disponerlo en la
columna del volante, poniendo el mando de
sintonia al alcance mientras se iba condu-
ciendo por la carretera. Por supuesto, los
aficionados verdaderamente «fans» de la
operaciéon en moévil montaban un «botén
suicida» el mismo aro del volante. ¢Alguien
se acuerda de ello?

Una alternativa al convertidor sintonizable
tipo Gonset era el de sintonia fija, controla-
do a cristal. Estos ofrecian osciladores mas
estables y usaban la radio del coche como
Fl sintonizable. Esta sencillez de uso conlle-
vaba, sin embargo, una penalizacién: mien-
tras los convertidores sintonizables utiliza-
ban por lo general, como Fl la zona alta de
la banda de radiodifusion, digamos 1.500
kHz (y que podia ser alterada ligeramente
para evitar alguna interferencia local), y
cuando mayor es la FI mejor es el rechazo
de frecuencia imagen, los convertidores a
cristal estaban obligados a utilizar casi toda
la banda del receptor del auto (entre 500 y
1.500 kHz), con lo que el rechazo de
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frecuencia imagen era pobre en el
extremo bajo, ademas de que
alguna estacion potente de radio-
difusiéon podia «colarse» cuando
se sintonizaba su frecuencia en el
dial de la radio.

¢Y qué ventajas tenian los
conversores de frecuencia fija,
ademads de la simplicidad? Se me
ocurren un par. ¢;Cuantos recep-
tores para aficionado de la déca-
da de los cincuenta ofrecian boto-
nes de memorizar sintonia en las
frecuencias de red favoritas? Los
propietarios de los autos de linea
alta de GM tenian a bordo la radio
Wonderbar, con blsqueda auto-
matica, para lograr sélidos QSO
S9+. Uno de esos conversones
fijos lo construia y comercializaba
el entonces guru técnico de CQ
Bill Scherer, W2AEF. Su Conver-
tette de dos valvulas estaba
disponible en modelos para las
bandas de 75, 40, 20, 15y 10
metros y se vendia por 22,95
$US. No esta claro el por qué los
conversores tenian nombres en diminutivo.

Una mejor solucién era un receptor desti-
nado a la operacién de aficionado desde la
antena hasta el altavoz. Comparado con la
combinacién de conversor/autorradio el
receptor especifico para radioaficionado ofre-
cia por lo general una selectividad superior,
limitador de parasitos, y un audio mejor adap-
tado a las comunicaciones. Por otro lado, el
receptor separado precisaba de mas espacio
y su propia fuente de alimentacion. Los
conversores, por lo general, tomaban su
alimentacion de la radio del auto. Algunas
companias hicieron del problema de la
alimentacién una razén de ventas ya que los
transmisores y a veces |los receptores, se
vendian sin fuente de alimentacion de ningu-
na especie. Se podia obtener una para traba-
jo pesado, instalable en el maletero y otra,
bien acabada, para los 115 Vca de la red
doméstica, se ofrecia para uso
doméstico. Algunos fabricantes,
como Morrow y Harvey-Wells
promocionaban sus estaciones
como compactas, ideales para
uso doméstico y que podian ser
llevadas facilmente a la carretera.

La fuente de alimentacion

Una enorme diferencia entre el
trabajo en movil de hoy y el de
hace medio siglo es la facilidad
con que hoy conectamos los equi-
pos a la fuente de energia. Basta
un poco de cable, unos buenos
fusibles, una conexién a la bate-
ria del coche y eso es todo. E
incluso alguna vez se hace uso
hasta de la toma del encendedor
del auto; cada vez son menos los
que fuman. Los equipos para

Mayo, 2002

servicio mévil de los anos cincuenta preci-
saban centenares de voltios, no doce. La
mayoria de autos de entonces hacian uso
de sistemas eléctricos de 6 V hasta aproxi-
madamente 1953, cuando se empez6 a
cambiar el sistema por los 12 V actuales.
La energia para el sistema la proporcionaba
una dinamo movida por una correa, dispo-
sitivo menos eficiente que los alternadores
actuales.

Esencialmente, se disponia de dos tipos
de fuentes de energia: la de vibrador y el
dinamotor. Las fuentes a vibrador hacian
uso de un conjunto de contactos vibratorios
que interrumpian la corriente unas 100
veces por segundo, llevando la corriente
continua del auto al primario de un trans-
formador e invirtiendo la polaridad a cada
ciclo a partir de un par de contactos conec-
tados a cada uno de los polos de la bateria.

El A-54 de Elmac, manufacturado entre 1952 y 1953, manejaba 50
W de entrada en AM y CW. (Fotos por el autor).

El Super 6 de Gonset, que podia montarse tanto en la columna de
la direccién como instalarlo sobre el salpicadero. Los conversores
Gonset fueron un hito en las primeras operaciones en movil.

Eso generaba una corriente alter-
na en onda cuadrada en el secun-
dario, cuyo voltaje estaba deter-
minado por la relacién de trans-
formacién. Esa corriente alterna
era luego rectificada y filtrada
como en cualquier otra fuente de
alta tension.

El dinamotor era un generador
de alta tensioén en CC, arrastrado
sobre un motor y con los bobina-
dos de ambos sobre un mismo
eje. Se alimentaba del sistema
eléctrico del auto. Una fuente a
dinamotor tenia una eficiencia
entre 50 y 60 %, mientras que un
buen vibrador era algo mejor. Una
década o dos después de la Il
Guerra Mundial, el dinamotor de
excedente de guerra PE-103A era
una buena eleccién para las insta-
laciones de radioaficionado; podia
funcionar tanto a 6 como a 12 V
y entregaba 500 V a 150 mA, o
hasta 275 mA durante cortos
periodos.

Las limitadas disponibilidades
de energia de las fuentes significaba que los
aficionados en mévil tenian que administrar
bien el consumo de la fuente +B. Ello impli-
caba no solo el amplificador final, sino
también el modulador y el resto del transmi-
sor. Si usaban un receptor, en vez de un
conversor, alguna de sus etapas probable-
mente drenaban algo de corriente incluso
durante la transmision. Asi que la baja poten-
cia estaba a la orden del dia; eran populares
las valvulas de caldeo directo, aunque esa
parte de las valvulas podia ser alimentada
directamente del sistema eléctrico del auto,
en vez de hacerlo a través de la fuente de
alimentacion.

Elmac, Morrow y Regency

El transmisor portatil A-54 de Elmac (foto
1), fabricado en 1952 por Multi-Products
Company, manejaba 50 W de
entrada en AM y CW. Un par de
6L6 modulaba en placa una 807.
Una primera version cubria las
bandas de 75, 20 y 10/11
metros; los 40 metros se le
anadieron en producciones poste-
riores. Dependiendo del modelo
exacto, que presentaban varian-
tes tanto en las bandas cubiertas
como en el tipo de micréfono, los
precios oscilaban entre 139 y
153 $US. Aunque centrada en
equipos mdaviles, la compahnia
fabricaba también sistemas de
apertura remota para puertas de
garaje.

La Morrow Radio Company dedi-
c6 toda su linea de productos
para radioaficionado a equipos
para servicio mavil. Los primeros
productos incluian receptores y
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conversores. A mediados de los
cincuenta, la compafia estaba
fabricando pares conjuntados de
transmisor y receptor; con dise-
nos elegantes y compactos, no
desmerecian en cualquier coche
de la linea alta. La foto 3 mues-
tra la pareja MB-5 y MB-560A. EI
receptor MB5, de 13 valvulas, era
de doble conversién, cubriendo de
80 a 10 metros. No tenia filtros,
dependiendo de su segunda Fl de
200 kHz para obtener la necesa-
ria selectividad para AM. Carecia
de fuente de alimentacion y costa-
ba 224,50 $US cuando aparecio,
en 1955. El transmisor MB560A
con OVF cubria de 80 a 10
metros. Su potencia era de 50 W
entre 80 y 15 metros, y algo
menos en 10 metros. Morrow
sacé al mercado el 560 en 1955,
pero cambid el tipo de vélvulas y el cédigo
a MB-560A un ano mas tarde. Su precio, sin
fuente de alimentacion, era de 214,50 $US.
La compania Morrow siguié activa hasta
1962.

Tal vez la cosa de apariencia mas sorpren-
dente en una estacion para servicio movil
fuera el conversor ATC-1 de Regency. Cubria
de 80 a 10 metros, estaba totalmente tran-
sistorizado, funcionaba con tres pilas peque-
nas, y aparecio en el mercado jen 1957! La
primera vez que vi uno, yo era aln novicio e
incluso una radio corriente era una novedad.
Poco podia yo pensar que me pasaria los
fines de semana de los siguientes cincuen-
ta afnos husmeando en los mercadillos de
radioaficionado a la caza y captura de radio
con valvulas en ellos. El ATC-1 de la foto
costaba 79,50 $US.

fligre
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Los MB-5 y MB-560A de Morrow. La pareja proporcionaba una estacién cmpacta tanto para
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El conversor transistorizado ATC-1 de Regency para las bandas de
80 - 10 metros era un accesorio para movil adelantado a su tiempo

en 1957.

Antenas para servicio movil

No todas las areas de la operacion en
mévil han experimentado cambios especta-
culares. A pesar de todas las historias del
tipo «Erase una vez...» las leyes de la fisica
no han sido derogadas, la teoria basica de
antenas es todavia valida. Los aficionados
de los afos cincuenta no tenian programas
de ordenador para modelado de antenas y
hasta de los ordenadores, pero parece que
tenian buen olfato en lo que trabajaban. Son
escasos los informes de antenas «miniatu-
ra milagrosar. Predominaban los disenos
con sentido comun, como la Bandspanner
de Webster y la Master Mobile, 0 sus equi-
valentes caseras. Dos décadas mas tarde,
en los setenta, las cosas fabulosas y sin
sentido parecieron penetrar incluso en las

usarse en casa como en movil.
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filas de los radioaficionados
durante la locura de la CB. Rebus-
cando en la literatura de los
cincuenta, encontré una referen-
cia a un operador de movil que
habia montado dos antenas para
la misma banda de HF en la
trasera de su coche e intenté
enfasarlas para obtener un buen
diagrama y ganancia.

El encontrar un sitio para la
antena era cosa sencilla en los
viejos tiempos. Los coches se
hacian de metal de verdad. Excep-
to en el asombroso Chevrolet
Corvette, el primero de los cuales
aparecio en 1953, no llevaban
plastico ni, ciertamente, fibra de
carbono. Los parachoques esta-
ban hechos para sostener ante-
nas, no para absorber choques a
8 km/h; eran de acero cromado,
atornillados al chasis y sélidos como una
roca. Los viejos parachogues eran bastante
Utiles para quienes preferian aparcar «a oido»
mejor que por el método tradicional que
ensenan en las escuelas de conduccion.

El Communicator Gonset de 2 metros

La mayoria de las radios para servicio
moévil de hoy suponen VHF, FM y repetido-
res. ¢Tenia eso su contrapartida en 1950?
Si'y no. No habia repetidores, ni mucha FM,
pero el Communicator de 2 metros original
de Gonset hizo su aparicién en 1953 listo
para operar en movil. La unidad contenia un
transmisor controlado a cristal capaz de
sacar 5-7 W de salida en AM, y un receptor
con un margen de sintonia entre 144 y
148,4 MHz. La fuente de alimentacion inter-
na trabajaba tanto con 6 Vcc como con 115
Vca y se vendia por 209,50 $US.

Para concluir

Todos los equipos vistos en este paseo
para la operacion en movil en los anos
cincuenta eran de AM. Por supuesto, el trans-
ceptor para servicio movil KWM-1 de Collins
entrd en escena en 1957 y hubo otros antes
de finalizar la década, pero en la mayor parte
de ellos, la AM fue el modo dominante en
ese periodo. Aunque se fabricaron un gran
numero de equipos para movil, tanto por
grandes como pequenas companias, el espa-
cio disponible me obliga a mencionar sola-
mente algunos. En cierto modo, me siento
en falta, como si hubiese olvidado mostrar-
les todas las fotos de mis nietos... Espero
poder volver a recorrer este camino otra vez.

Y estoy en deuda con los que me propor-
cionaron los equipos para las fotografias. El
A-54 de Elmac pertenece a Jimmy Long,
WA4ZRZ; Hernam Cone, N4CH, posee el ATC-
1 de Regency, el Super 6 de Gonset y los
MB-5 y MB560A de Morrow. iGracias,
chicos! O

TRADUCIDO POR XAVIER PARADELL, EA3ALV

Mayo, 2002




CQ EXAMINA

Transceptor Alan 456: iLibre!

comunicaciones de corto alcance

entre particulares o empresas a
un bajo coste y sin necesidad de soli-
citar una licencia administrativa, llevo
a las administraciones europeas a la
regulacion de los denominados equi-
pos LPD [Low Power Devices (Disposi-
tivos de baja potencia)] y PMR446
(similares a los anteriores pero con
potencia maxima de 500 mW) con
funcionamiento en la banda de UHF.
El transceptor Alan 456, objeto de
nuestra prueba, forma parte de este
dltimo grupo de equipos.

I a necesidad de posibilitar las

Introduccion

Hasta hace bien poco, si un parti-
cular o empresa deseaba utilizar un
sistema privado de radiocomunicacio-
nes y ajustado a la reglamentacion
vigente, no tenia mas remedio que
conseguir una autorizacion adminis-
trativa que le permitiera el uso de ese
sistema, o como se habia venido
haciendo, lamentablemente y con
demasiada asiduidad, adquirir un equi-
po en alguna banda de aficionados
para esos fines, con el consiguiente
transtorno que eso nos causaba.

Ahora, con la nueva reglamentacion,
cualquier particular o empresa puede
adquirir los denominados equipos LPD
asi como los equipos PMR446, que
estan pensados para facilitar las
comunicaciones de grupos en aplica-
ciones profesionales, como por ejem-
plo para trabajos de mantenimiento,
obras publicas, etc., o particulares
(ciclistas, excursionistas...) y formar
su propia red compartiendo los cana-
les disponibles con otros usuarios
cuyas comunicaciones quedaran
«mudas» a nuestros oidos gracias a la
utilizacion de dispositivos selectivos
de apertura (subtonos CTCSS y simi-
lares) del silenciador (squelch) de
nuestro transceptor.

El transceptor Alan 456 es un mode-
lo de reciente aparicion en el mercado
apto para las aplicaciones menciona-
das y algunas mas, como veremos
mas adelante.

* Correo-E: pescobol@hotmail.com
Mayo, 2002

PAU ESCOBOSA*, EA4AYI

¢Como es el equipo?

El equipo se presenta en una llama-
tiva caja de cartén, apta para ser
expuesta en un lugar apropiado de un
comercio, en la que se puede ver el
equipo que hay en su interior ya que
éste esta protegido por un envoltorio
plastico. Una vez abierta la caja, nos
encontramos con el transceptor en si,
una correa y el manual de instruccio-

*nes (en varios idiomas, incluido el
espanol, naturalmente). Dentro de éste
encontraremos la documentacion de la
garantia, que para este equipo es de
un ano a partir de la fecha de compra.

Pequeno y ligero. Es la primera
impresiéon que da. Cabe en la palma
de una mano y en cualquier bolsillo.

En la parte superior nos encontra-
mos la antena protegida por un recu-
brimiento de goma. Esta antena no es
desmontable, ya que este tipo de equi-
pos no tienen contemplada su cone-
Xién a una antena exterior 0 a un siste-
ma de amplificacion de la senal, tanto
en emisién como en recepcion.

También nos encontraremos con el
mando de encendido/apagado vy
control de volumen asi como los conec-
tores para un microaltavoz exterior
protegidos por una cubierta de goma.

En la parte frontal tenemos un visua-

lizador LCD, que nos informa del canal
en el que estamos, nivel de bateria y
funcion de ahorro de bateria, indica-
cion transmisiéon/recepcion, subtono
CTCSS o cédigo DCS activo, memoria,
funcion VOX, modo de exploracion de
canales (scan) y hasta indicador de fin
de transmisién (roger beep) activo.
Disponemos asimismo de las teclas
arriba/abajo (up-down) para navegar
por los distintos menus, tecla Fn
(funcién) para acceder y activar/desac-
tivar las distintas funciones y una tecla
ENTER que sirve para validar una accién
o funcionalidad seleccionada, asi
como encender la retroiluminacién del
visualizador y entrar en el modo
«programacién». Completan el frontal
del equipo el pequeno orificio del
micréfono y el altavoz.

En el lateral izquierdo nos encontra-
remos, el botén cALL, que nos permite
realizar una llamada a todos los usua-
rios que sintonizan el canal activo, el
pulsador PTT y el pulsador Mmon que
anula el silenciador y permite monito-
rizar el trafico canal activo. Adicional-
mente, si se presiona el pulsador mon
por mas de dos segundos, se bloque-
an las teclas del equipo, a excepcion
del PTT, impidiendo una activaciéon
accidental de comandos. En el lado
derecho tenemos la toma INT, que nos
permite utilizar otro micro altavoz para
hacer una funcién de intercomunica-
cion, por ejemplo para motoristas, la
toma CHG. para conectar un cargador
de baterias (opcional) y el conmutador
VOX/PTT.

En la parte posterior el equipo dispo-
ne de un soporte de cinturén, un
gancho para la correa de mano y la
tapa de acceso al portapilas (utiliza
tres baterias tipo AA 1,2-1,5 Vcc alca-
linas, NiCd o bien NiH).

Por dltimo, en la parte inferior dispo-
ne de unos contactos para poder efec-

Ficha

Descripcion | Transmisor-receptor en UHF pa-
equipo ra radiocomunicaciones libre de

licencia segun normativa PMR446
Producido/  |Alan Communications, S.A.
Importado
PVP 92 € (IVA no incluido)
recomendado

cQ - 33




Caracteristicas generales

|
[
lL Espaciado canales

alan w5k

N° canales | 8
12,5 kHz
| Banda frecuencias 446,00625 - 446,09375 MHz
Tipo modulacién | F3E (FM)
Control frecuencia l Sintetizador PLL
Potencia RF | 500 mw ERP
| Estabilidad ‘ Mejor que +2,5 ppm

! Margen de temperatura | -20 a + 55°C

l Potencia audio

500 mW
Dimensiones (mm) 95 x 50 x 25
Peso (sin baterias) 100 gr

| Alimentacion

3xAA 1,2-1,5V (no suministradas)

tuar la recarga de las baterias median-
te un cargador de sobremesa que es
opcional.

Funciones mas relevantes
y programacion

El equipo puede funcionar en modo
«abierto» 0 en «grupo». En el primero,
cualquier comunicaciéon que exista en
nuestro canal abrira el silenciador del
equipo y sera audible, siempre, claro
esta, que se produzca dentro del
margen de cobertura del equipo. El
segundo modo me parece mas intere-
sante, pues nos permite ya sea
mediante los 38 subtonos CTCSS
(Continuous Tone Code Squelch
System) no audibles o bien mediante
los 83 codigos digitales DCS (Digital

La pinza trasera del 456 permite fijarlo como-
damente al cinturon.
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Coded Squelch) establecer comunica-
ciones en un canal determinado con
aquellos usuarios que tengan el
mismo subtono CTCSS o cédigo DCS
evitando molestias de otros usuarios
que pudieran compartir el mismo
canal.

Otra funcion disponible es la de
«manos libres» (VOX) que permite acti-
var automaticamente la transmisién
sin necesidad de presionar el pulsa-
dor PTT. Desde el modo programa-
cién, que se accede presionando la
tecla enTer del frontal y encendiendo
el equipo al mismo tiempo, se puede
regular la sensibilidad y el retardo del
VOX.

Para finalizar, mencionaré la dispo-
nibilidad de un grupo de funciones
avanzadas que nos pueden ser muy
ttiles en el uso de este equipo:

— babysitter, para vigilancia de bebés
a distancia

— «doble escucha», para monitorizar
dos canales a elegir

— intercom antes mencionada

— «memoria» para programar hasta
nueve combinaciones de canal, subto-
no CTCSS/DCS en sendas posiciones
de memoria.

Y no quiero olvidar una serie de
funcionalidades referentes a los
modos de barrido de canales.

Vamos a probarlo

Ante un equipo de este tipo, me
parecié que lo mas oportuno seria
hacer una prueba muy practica, de lo
que cualquiera de nosotros le gustaria
probar en un equipo si tuviéramos

ocasiéon. jMenuda responsabilidad!

Para alimentar el equipo utilice tres
baterias recargables formato AA. Una
vez colocadas, se enciende el inte-
rruptor, se coloca el canal deseado,
asi como el subtono o DCS... y ja
funcionar!

El sonido de audio es nitido, por lo
que creo que el altavoz utilizado tiene
un rendimiento adecuado. Pero no nos
confundamos: en un ambiente muy
ruidoso lo mejor es utilizar un micro-
altavoz.

Los botones/pulsadores tienen un
tacto agradable y adecuada precision
y en las dos unidades probadas no
han dado sintoma de fatiga durante
los diez dias que duraron las pruebas.
Para estas pruebas tengo una exce-
lente «experta» en hacer fallar pulsa-
dores o saltar protecciones de goma
que es mi hija. Palabra que si no salta
algo o falla cuando lo prueba ella... se
puede dar por bueno y resistente.

La sujeccién del equipo con la
correa en la muneca para mi es un
poco incomoda. Prefiero sujetarlo al
cinturén. Contra gustos... ya sabéis.

He estado probando los equipos en
varios escenarios como son en el
campo, en un centro comercial, en un
edificio de oficinas y en mi casa. El
tamano y peso del equipo ayudan a
olvidarte que lo tienes hasta que reci-
bes una llamada o bien quieres reali-
zar una.

En campo abierto he logrado comu-
nicaciones claras y fiables a distancias
de 3 a 3,5 km sin obstaculos. Segu-
ramente, en condiciones favorables
(mayor altura del lugar donde se esta-
blece la comunicacion, etc.), se puede
superar este limite, pero tampoco
pidamos mas. No estd mal asi ¢No?
Eso si, no hay que olvidarse que las
baterias se van agotando y que las
prestaciones, en cuanto a potencia
emitida y por tanto cobertura, decre-
cen con el uso.

Los he estado utilizando, asimismo,
en un edificio de oficinas de seis plan-
tas y unos 500 m? cada una, hacien-
do comunicaciones entre las distintas
plantas. Como era de esperar, la
cobertura obtenida no fue homogénea,
y en algunos lugares, los que menos,
ésta era deficiente aunque atribuible
a la composicién de los materiales del
edificio, (estructuras metalicas, hormi-
goén armado, etc.).

En mi casa los utilicé como babysit-

Me gusta

Podria mejorar

» Tamano, peso y robustez

| * Numero y utilidad de Ias funciones

ll * Manual de usuario completo en espanol

« Con un mejor acceso a algunas funcionalidades, por
ejemplo el ajuste de sensibilidad como babysitter

* Incluyendo de serie un cargador de baterias NiCd,
por ejemplo
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ter y considerando que coloqué
el «transmisor» en una planta
baja a nivel de calle, pude irme
paseandome por la misma
hasta unos 350 m de distancia
sin decrecer la calidad. Tal vez
lo que yo encontré mas util fue
un dia que fuimos de compras
a un centro comercial y para
sorpresa de mi hija, la dejé en
un area de recreo vigilada y le
dije que estariamos en contac-
to mientras ella jugaba y yo
hacia unas compras. Aproxima-
damente cada 10 segundos
ella llamaba para saber dénde
estaba y cada 15 segundos
pulsaba la tecla caLL. La conclu-
sion que saqué fue que en todo
momento estuve en contacto
con ella (la distancia mas larga pudo
llegar a unos 600 m dentro del recin-
to) y la segunda que por qué me olvi-
daria de bloquear las teclas para evitar
ser torpedeado cuando ella pulsaba el
pulsador caLL.

Como unica prueba de laboratorio
me centré en comprobar la sensibili-
dad del receptor. Los valores medidos
en cada una de las dos unidades

Conclusiones

El probar el Alan 456 ha sido
una experiencia gratificante por
las muchas posibilidades que
tiene de aplicaciéon en situa-
ciones que se pueden encon-
trar tanto en la vida diaria
privada como profesional. Sus
caracteristicas técnicas vy
funcionales, soporte comercial
y técnico junto a su precio por
una parte y vuestras necesida-
des de comunicacion por otra
son lo que tendréis que poner
en una balanza para decidiros

El reducido tamano del equipo hace que las tres pilas AA ocupen

dos tercios del volumen total.

sometidas a prueba fueron de 25,5y
27,2 uV para 12 dB SINAD (relacién
senal/ruido + distorsion), respectiva-
mente. Dicho valor no me parece nada
mal pensando gue la medida fue reali-
zada «inyectando» inductivamente la
senal de prueba del generador al equi-
po mediante tres espiras de hilo de
cobre de 1 mm? de seccién arrolladas
sobre la antena del equipo.

por él.

Alan Communications S.A. es
la firma importadora de los
equipos para el mercado espa-
nol donde también nos daran el opor-
tuno servicio técnico postventa. Se
puede contactar con ellos a través de
su web www.alan.es o bien por el telé-
fono 902 384 878. i

Nota. Quiero agradecer a Alan Communi-
cations S.A. todas las facilidades prestadas
para poder realizar las pruebas del equipo
Alan 456.

de Comuni

Hildeherto Jardon Aguilar

504 paginas
23 Euros

Mayo, 2002

, repleta de informacion tanto prac-
mo conceptual ofrece, con detalle y
e profundidad, los aspectos mas so-
ites de los sistemas de comunicacio-
upecml mencion de los que usan la
icuencia como via de enlace. Bajo es-
fisma se analizan las senales y sus posi-
degradaciones, asi como los criterios de
de transmisores y receptores, tanto ana-

. como digitales.

D sera de interés para estudiantes de
ria de comunicaciones al nivel de li-
, ¥y en el CD que lo acompana se
n 14 circuitos interesantes de recep-
fransmision, que pueden simularse
programa TopSpice.

cQ - 35




Principiantes

Orientaciones para el recién llegado a la radio

PERE TEXIDO®, EA3DDK

Viaje inicidtico al mundo de la radioaficion (y I1I)

primer dia de escuela, el primer amor,

el primer beso, el primer... Sea lo que
sea, la primera vez que se hace algo, suele
marcar para toda la vida. Asi, el primer
contacto que realiza el/la radioaficionado/a
con otra estacion, puede ser el principio de
una larga y fértil aficion e, incluso, de amis-
tades eternas entre companeros y compa-
neras radioaficionados. Por este motivo es
de gran importancia que todos sepamos cual
es la mejor manera de empezar.

E | primer contacto materno filial, el

La primera vez

Después del tormento de los tramites
administrativos, después de las penalidades
por adquirir un equipo acorde con el presu-
puesto y que, ademas, sea del gusto de
Telecomunicaciones. Después de las amar-
guras por la oposicion de los vecinos, que
ven en las antenas la raiz de todos los
males de la humanidad, estara ansioso por
gritar «CQ, CQ, CQ, llamada general de Eco...».

Sé que le resultara muy dificil aguantar un
poco mas, y leer hasta el final este trabajo
que estoy escribiendo especialmente para
usted, querido/a lector/a, pero pienso que
después de haber demostrado tanto coraje,
tanta paciencia, tanto humor y habiendo
llegado al final del tedioso proceso admi-
nistrativo, seria una pena que, por no estar
avisado, su primera experiencia en el mundo
de la radioaficién no fuera todo lo gratifi-

‘cante que se imagina y yo le deseo.

Los entendidos en la materia dicen que el
buen radioaficionado debe dedicar, como
minimo, el doble de tiempo a escuchar que
hablar. Desgraciadamente, esto no es asi la*
mayoria de las veces, entonces no es extrano
que se digan y cometan tantos desprop6sitos.

Le supongo ya frente a su equipo, obser-
vando encandilado las luces del dial y vien-
do como la aguja o los LED del instrumento
de medicion de senales (S-meter) se mueve
al compas de las voces que escucha por el
altavoz o los auriculares. Tal vez disponga
de un ordenador. Este aparato ya forma
parte de la estacion del radioaficionado
moderno, bien sea para las comunicaciones
digitales, SSTV, Fax, APRS, RPQT, RTTY, etc.
que ya comentdbamos en revistas anterio-
res, bien sea como ayuda para llevar el
control de los contactos realizados durante
un concurso, o para consultar un indicativo
en el Callbook. Tal vez lo utilice para apun-

* Septimania 48, 3-1, 08006 Barcelona.
Correo-E: ea3ddk@teleline.es
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tar los contactos realizados en el Libro de
Guardia. Aunque también puede usar el orde-
nador para controlar una antena direccional
e incluso, manejar el aparato de radio
mediante un programa informatico, que algu-
nas marcas de equipos de radioaficionado
ofrecen como opcién.

Sea como fuere, lo primero que debe
tener en cuenta es donde lanzara el primer
CQ. Si su licencia es de la clase «C», como
estacion Eco Charlie, podra elegir entre
varias bandas de HF, para lo cual debera
tener en cuenta el estado de la propagacion,
la hora del dia y hasta el dia de la semana

Las buenas aficiones, como la radio, cunden
mas si se inician en la juventud. (Fotos del au-
tor).

pues, segun le tercie a |a diosa Propagacion,
su senal viajara mas o menos lejos, cosa
que también depende de la hora del dia, en
funcion de la ionizacion de las capas mas
altas de la atmésfera debida a la actividad
solar y, evidentemente, el dia de la semana,
pues no es lo mismo efectuar una llamada
CQ un martes que un sabado o domingo.

También debe recordar cudles son los
segmentos de banda en los que esta auto-
rizado a emitir y, dentro de estos sectores,
cudles corresponden a la telegrafia, la fonia,
Fax, RTTY y demas modalidades que, por
acuerdos internacionales, tienen su peque-
fia parcela propia.

Le ird bien tener a mano la «Guia de la
Radioaficién 2001/2» que publica anualmen-
te CQ Radio Amateur. Alli encontraré un art-
culo donde aparece la distribucién actual de
todas las bandas de radioaficionado, y el uso
que se le da a cada parte del espectro radio-
eléctrico. Vera que esta aprovechado al méaxi-
mo y practicamente todas las modalidades
tiene su rinconcito donde desarrollarse. jPor
favor! no caiga en la tentacién de pensar que

el Plan de Bandas es para los otros. No come-
ta la misma torpeza de algunos que son inca-
paces de comprender que, si practican la fonia
en una zona de comunicaciones digitales,
estan perjudicando la actividad de muchos
radioaficionados, que tal vez no oigan pero
que estan ahi. Sea escrupuloso y mantenga
actualizado su Plan de Bandas, que va sufrien-
do pequenas variaciones para ir adaptandose
al progreso de las radiocomunicaciones.

Use el control de ganancia del micr6fono
con moderacién. No crea que con mas vatios
llegara mas lejos. Si quiere que le escuchen
y respondan con prontitud, ejercitese en
hablar o manipular bien. Si su estacién
emite con demasiada potencia no tardara
mucho en ser considerado un incordio y los
aficionados huirdn de usted como de la
peste e incluso apuntaran su indicativo en
alguna «lista negra», de manera que la proxi-
ma vez que le escuchen e introduzcan su
distintivo en el ordenador, aparecera el aviso
de «estacion no grata» en su pantalla y, por
mucho que insista no le haran caso.

Si su equipo tiene el paso final a valvulas
y tiene la necesidad de «cargarlo», use siem-
pre una carga artificial también conocida como
antena fantasma. Si aun no la tiene, recuer-
de que se la puede construir por muy poco
dinero (algunas resistencias, un poco de acei-
te, un conector y un bote metalico), y su utili-
dad es evidente para cualquier radioaficiona-
do/a de provecho. Mientras tanto, busque un
rincén de la banda y asegurese que no hay
nadie, escuchando unos minutos y cargue
rapidamente su equipo. Para hacerlo con pron-
titud, lo mejor es tener apuntadas las posi-
ciones que ocupan los controles en cada
banda, de esta manera no tendra que ir tante-
ando hasta dar con la posicién adecuada.
Sobre todo no empiece a gritar largos «hooo-
laaa». El mejor sitio para las olas es el mar.

Ya esta a punto de transmitir, y sélo le falta
encontrar el corresponsal adecuado. Decia al
principio que debe dedicar el doble de tiem-
po a la recepcion que a la transmision, pues
bien, empiece a practicar. Recorra la banda
y escuche con atencion. ¢Sabe que el oido
también se entrena? Con perseverancia, su
oido serd mejor que cualquier DSP. Al princi-
pio le costara discriminar senales muy proxi-
mas, pero al poco tiempo serd capaz de
distinguir con total claridad senales amonto-
nadas en una porcién de banda increible-
mente estrecha. De momento, localice una
senal fuerte y escuche con atencion. Si se
trata de una conversacion en curso y ambos
interlocutores estan hablando de algo impor-
tante para ellos, no les interrumpa para «pedir
controles». Es de mala educacion inmiscuir-
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Eduardo Rodriguez, EB3GHN.

Se en una conversacion solo para preguntar
su nivel de senal. Espere que terminen o que
el tema languidezca. Entonces pulse el botén
del micréfono, ese que algunos han bautiza-
do con el nombre de «Petete», salude breve-
mente y pronuncie claramente su indicativo
usando el codigo ICAO. Nada mas y nada
menos. Sus corresponsales ya entenderan
que desea establecer contacto y a los pocos
momentos le admitiran en su tertulia.

Tal vez no le contesten a la primera. No
desfallezca, puede darse el caso que otra
estacién haya llamando al mismo tiempo y
la senal sea mas potente que la suya. Escu-
che con atencién de nuevo y pasados unos
instantes y aprovechando un pase, vuelva a
efectuar su llamada. Cuando por fin le den
entrada, vuelva a saludar brevemente, repi-
ta el indicativo de la persona que le ha dado
entrada y el suyo propio. A continuacion
explique que es su primera vez (si lo desea)
y empiece a disfrutar de la radioaficion.

No hable demasiado tiempo. Procure que
sus intervenciones sean cortas y precisas. No
se repita ni repita el comentario de su inter-
locutor. Apunte en un papel los comentarios
que desee exponer y sea claro y conciso.
Recuerde siempre que si su locucion es exce-
sivamente larga, el interlocutor terminara
aburriéndose y tal vez le abandone con cual-
quier disculpa o, incluso, harto de escuchar
inacabables peroratas, tire la toalla y desa-
parezca, quedandose usted sin compania.

No «pase el cambio». Eso era antes, cuan-
do las peliculas de guerra americanas. Para
avisar al otro corresponsal que finalizamos
nuestra intervencién, simplemente diga en
primer lugar el indicativo del otro radioafi-
cionado y a continuacién el suyo. Es sufi-
ciente. Para dar el cambio ya estan los/as
cajeros/as de los supermercados.

. S

Javier Jané, EB3ADK/EC3AJV.
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Recuerde el «principio de convivencias:
jamas acepte polemizar sobre politica, reli-
gion o sexo. Son tres temas «intocables» en
radioaficién. Es, sobre todo, una cuestion de
respeto mutuo, ademas, la radioaficion es
una actividad cientifica y técnica, no un foro
de discusiones humanisticas. No se deje
manipular por algunas personas que lo tnico
que tienen de radioaficionado es el equipo,
y €s0 aun habria que comprobarlo.

En V-UHF es aplicable todo lo dicho para
HF, con la diferencia que los Eco Bravos
tienen una opcién que en nuestro pais no
esta permitida en las bandas decamétricas,
los reemisores. Fijese que he usado la pala-
bra reemisor en vez de repetidor. En realidad,
el aparato encargado de retransmitir las
senales que le llegan desde otras estacio-
nes fijas o moviles, no repite, propiamente
dicho, sino que reemite o vuelve a emitir.
¢Hay alguna diferencia? Si. El reemisor reci-
be una senal con una fuerza, tonalidad y
frecuencia determinada y la vuelve a trans-
mitir usando una potencia, antena y ubica-
cion distintas, ademas cambia la frecuencia
al recibir por una y emitir por otra, general-
mente superior (+600 kHz para VHF y +7.600
kHz para UHF). Es importante recordarlo
porque algunos principiantes suelen «pedir
controles» a través de un reemisor. Esto no
es correcto porque el corresponsal esta oyen-
do la senal del reemisor, no la del aficiona-
do. Tampoco vale preguntar si «/lega bien al
reemisor» porque, aun entrando con una
buena senal, el corresponsal puede oirlo mal
debido a la distancia o mala situacion. Por
lo tanto, siempre que precise hacer compro-
baciones de potencia y legibilidad, debera
hacerlo en una frecuencia donde ambos
aficionados puedan oirse directamente.

No monopolice el reemisor. Este aparato
esta pensado para ayudar a las estaciones
méviles o portatiles que por su situacion difi-
cilmente podrian ser escuchadas con fiabili-
dad. Tampoco interrumpa una conversacion
en curso si no es del todo necesario e
imprescindible. Los comentarios deben ser
cortos y dejar espacios sin transmitir para
dar facilidades a otras estaciones mas débi-
les que deseen intervenir. No haga pruebas
ni ajustes de equipos y antenas en las
frecuencias de entrada o salida de los reemi-
sores, ni siquiera de los que no escucha. No
quiera «<hacer DX» con los reemisores. Si en
su localidad hay, por ejemplo, un R2, no
pretenda hablar por el R2 de otra provincia.
Ambos estan en el mismo canal y estaria
usandolos al mismo tiempo. No se crea la
estupidez que «la cola de uno abre el otro».
Eso es absurdo e indica poco sentido comun.

No caiga jamas en la provocacion ni se
deje manipular por algunos pseudoradioafi-
cionados que buscan en el reemisor un audi-
torio que les ria sus gracias fuera de lugar.
Si observa que el reemisor sucumbe a la
invasion de estas personas, abanddnelo sin
entrar en controversias estériles. Esta gente,
sin publico, no son nadie. Evite el uso de las
frecuencias de radioaficionados como «tele-
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fonillo» para hablar con su familia 0 amigos
ajenos a la radioaficion.

Por costumbre, use siempre la minima
potencia posible para establecer una comu-
nicacion segura. Esta practica beneficiara su
equipo y le evitara problemas de interferen-
cias con sus vecinos, sean o no radioaficio-
nados y contribuird a disminuir el consumo
eléctrico, en favor de la ecologia del planeta.

Cuando los nervios propios de «la prime-
ra vez» se aflojan y la adrenalina aminora su
aportacién extraordinaria al torrente sangui-
neo, el cuerpo exige un merecido descanso;
llega el momento de despedirse y para ello
basta hacerlo de la manera mas sencilla.
Simplemente diga que desea retirarse. Salu-
de a sus nuevos companeros y deje de
transmitir. No caiga en la tentacién de
responder nuevamente a los saludos de los
radioaficionados que le han acompanado
con mas saludos. No hace falta que se
acuerde de las esposas, esposos, hijos,
nietos, abuelos... de todas aquellas perso-
nas. No sea empalagoso ni se empefe en
ser el dltimo en decir adiés. En algunos
circulos ya se ha hecho famoso el refrén: «te
despides mas que un radioaficionado».
Jamas caiga en la cursileria de decir que se
queda escuchando cinco minutos «por corte-

sia». ¢No quiere irse a descansar?, jpues
vayase usted!

Muchos radioaficionados/as acostumbran
a llevar un equipo transceptor en su auto-
mévil. Si es usted uno de ellos, recuerde que
el nuevo Reglamento de Circulacién prohibe
usar un micr6fono manual mientras conduce.
Si tiene la necesidad de transmitir mientras
maneja el volante, prepdrese un micréfono
que no precise agarrarlo con la mano. Tene-
mos |a suerte de contar con magnificos radio-
aficionados que han preparado interesantes
proyectos para construir micréfonos «manos
libres» de manera facil y asequible. No
conduzca mientras transmite. Se expone, no
s6lo a una grave sancién sino, a padecer o
provocar un accidente de trafico. Los cemen-
terios estan llenos de «expertos conductores»
que crefan tener muy buenos reflejos.

Si alguna vez tiene la desgracia de presen-
ciar un accidente, debe prestar toda la ayuda
que le sea posible como ciudadano, pero no
se crea que por llevar un equipo portatil
colgado del cinturén o en el automovil, le
convierte en policia o experto en emergen-
cias. Si necesita ayuda, llame por teléfono o
haga que alguien vaya a dar aviso personal-
mente. No use el aparato de radioaficionado
para estas situaciones, salvo que no exista

absolutamente ninguna otra posibilidad de
dar aviso a los servicios de urgencia. Cuan-
do llegue la ayuda, evite transmitir porque su
transceptor podria causar interferencias en
los equipos médicos que no cumplen las
especificaciones de Compatibilidad Electro-
magnética (CE). Recuerde siempre que la
palabra «operador» que hay escrita en su
diploma sélo le faculta para manejar su equi-
po de radio, no para ejercer la medicina.

Todas las personas deberian tener una
aficién, para desarrollarla a lo largo de su
vida. Desgraciadamente, ni la escuela ni la
sociedad ensenan a valorar esta necesidad.
Usted ha sido favorecido por la diosa Fortu-
na al haber escogido la Radioaficion para
disfrutarla en sus ratos libres. Sin embargo,
sea prudente y tenga siempre presente esta
escala de valores inamovible:

1° Familia.

2° Trabajo.

3° Radioaficion.

Nunca permita que nada ni nadie altere el
orden establecido. Si lo mantiene, tal vez no
sera el hombre o la mujer mas rico/a, ni
el/la radioaficionado/a mas galardonado/a
pero, posiblemente, sera feliz. (Qué mas
puede desear?

73, Pere, EA3DDK

U n amable suscriptor, Hora-
cio Osvaldo, LU3VAA, nos
hace unas observaciones sobre un posi-
ble error en el articulo «Lineas de transmisién
de baja impedancia con conductores paralelos de
seccion cuadrada», publicado en el nimero 218, del pasado
febrero, paginas 26-27, original de George Murphy, VESERP.

En resumen, LU3VAA decia: «...el mismo causé mi inmediata
curiosidad y traté de aplicar la formula descripta y verificar sus
resultados con la tabla de la figura 1. Como los resultados no
eran los esperados, traté de analizar la misma, ya que el proble-
ma era que a medida que aumentaba la separacion bajaba el
resultado de impedancia, y ese dato no coincidia con la tabla.

sInvestigando las variables llego a la conclusion de que el dato
que produce ese error es el asignado a la letra A, que dice: A =
D/S, donde D = 1,8 x W, siendo W el ancho del conductor y S la
distancia entre centros de los conductores.

»... Si aumentamos el divisor, disminuira el resultado.»

Esta es nuestra respuesta:

«Examinado atentamente el articulo mencionado, y aparte de
cierta confusion en la notacion usada en la figura, puedo asegu-
rarle que la traduccion es un un reflejo fiel y exacto del original,.
publicado en el nimero de Noviembre 2000 de CQ Magazine.
Parece que se ha deslizado algun error en la transcripcién o en
la composicién del articulo original, pues encuentro en él, efec-
tivamente y como muy bien Ud. indica, una aparente discrep-
ancia con la realidad fisica, toda vez que es notorio que, a mayor
separacion entre las lineas (mayor valor de “S”), mayor debe
ser la impedancia resultante, como se desprende de la conoci-
day probada férmula de la impedancia de lineas paralelas con
conductores de seccién circular:

Z =276 log D/r
en la que D es la distancia entre centros de los conductores y
r el radio de los mismos.
De esa misma férmula se deduce que el valor minimo posi-

ble para una linea de conductores paralelos redondos y fisica-
mente en contacto (en cuyo caso D = 2r), seria:

Z =276 log 2r/r = 276 log 2 = 276 - 0,30103 = 83,0843 Q

valor coincidente con la afirmacién expresada en el primer
parrafo del articulo en cuestion.

Sin embargo, y aplicando la férmula del articulo a un ejem-
plo de la tabla, concretamente al de la segunda linea (ancho
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de cara = 0,50") para una separacion = 0,307" entre caras
(obsérvese que la férmula dice “centro a centro de los conduc-
tores”) tenemos los valores siguientes a aplicar:

W=0,50; S=0,307; D=0,90; A=209315;
A? -1 = 7,5937; SQR(7,5937) = 2,7557

con lo cual Z =120 log, (2,9315+2,7557) = 120 log, 5,6872 =
=120 - 1,7382 = 208,6 Q , valor totalmente discrepante (mas
del doble) con el de la tabla, que declara una impedancia de
100 Q.

Y ahora, tomando el mismo ancho de cara (0,50") y una mayor
separacioén entre caras, de 0,410":

W=0,50; S=0,41; D=0,90; A=3,9512; A?-1 = 14,6121,
SQR(14,6121) = 3,8225

con lo cual Z = 120 log, (3,9512+3,8225) = 120 log, 7,7734 =
=120 - 2,0507 = 246,1 Q, valor que, aunque también distinto
(aproximadamente el doble) del de |la tabla, nos demuestra que,
a medida que aumentamos la separacion entre las lineas, la
impedancia aumenta, a pesar de lo que la férmula nos parecia
sugerir en principio.

A titulo de curiosidad: si aplicdsemos el criterio del enuncia-
do de la formula e introducimos el valor de la distancia “entre
centros” en vez de “entre caras” (anadiendo a “S” la dimension
del ancho de la cara), ocurre que “A” tomaria valores inferiores
a la unidad en los ejemplos calculados, lo cual lleva a obtener
un valor negativo —irracional- debajo de la raiz cuadrada. Es
decir, que “A” debe tener valores siempre superiores a la unidad.
Y otra curiosidad, si en vez de logaritmos neperianos aplicamos
logaritmos vulgares, en el primer ejemplo obtenemos: Z = 90,6
Q; y en el segundo, Z = 106 (, valores ya algo mas préximos
a los de la tabla, aunque adn con un error considerable, de casi
el 10%.

Es decir, sin duda hay algun error en la férmula. Lamentamos
sinceramente gue se haya deslizado ese error, debido a una
falta de atencion por nuestra parte en verificar la operatividad
de la féormula y le guedamos muy reconocidos por sus observa-
ciones.»
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SOFTWARE

El libro de guardia electronico

Una introduccion al disefio de bases de datos

RAY JACOB*, KB2ZPE

Los radioaficionados, tradicionalmente, han construido
su propio equipamiento. Ahora que los ordenadores se estdn
convirtiendo en una parte integral del cuarto de radio
de muchos colegas, se ofrece un nuevo reto: disefiar
programas, como es el caso que trataremos en este articulo.

| nimero de noviembre de 2001
E de la revista CQ Radio Amateur

contenia un articulo sobre un
programa de libro de guardia o libro
diario escrito por Peter O'Dell, WB2D.
En él, el autor explicaba por qué los
radioaficionados podrian beneficiarse
de llevar un registro de sus contactos
aunque la FCC no lo requiera.! Escrito
especialmente para los recién llega-
dos a nuestra aficién, Peter describid
el libro de guardia de papel, y mencio-
nd algunas de las ventajas de los
programas de registro.

Tras leer el articulo, me decidi por
escribir un articulo sobre el registro de
contactos por ordenador, pero con un
pequeno giro. Los usuarios avanzados
de ordenadores deberian considerar
disefar su propio registro electrénico
de contactos como una alternativa a
adquirir programas. Puede ser un ejer-
cicio de aprendizaje muy gratificante,
y el resultado del esfuerzo puede ser
un producto con aplicaciones reales,
gque pueden ser mejoradas e incre-
mentadas a medida que aumenten
nuestros conocimientos sobre bases
de datos.

Para este proyecto, necesitaremos
adquirir programas de gestion de siste-
mas de bases de datos (DBMS). Entre
los mas populares en su género esta
Microsoft Access, que puede ser
comprado en casi cualquier tienda de
ordenadores: de todas formas, debe-

* 633 Johnson Court, Teaneck,
NJ 07666, USA.
Correo-E: kb2zpe@arrl.net

! N. del T. Recuérdese que en nuestro pais sigue
siendo obligatorio el registro de contactos y que,
hasta hace bien poco, sélo se aceptaba el tradi-
cional libro de guardia llevado a mano.
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Campo Tipo Tabla

Indicativo estético Estacion Campo comun
Nombre  estdtico Estacion

Ciudad estatico Estacion

Estado estatico Estacion

Pais estdtico Estacion

QSL estatico Estacion

Indicativo estatico QSO Campo comin
Fecha transaccional QSO

Tiempo  transaccional QSO

Modo transaccional QSO

Banda transaccional QSO

RST transaccional QSO

Figura 1. Campos y estructura de tablas.

mos tener en cuenta que Access tiene
un precio varias veces superior al que
puede costar un programa de registro
de contactos, asi que debemos tomar
este gasto como una inversion en
formacién y en obtener un resultado
final. Aprender a usar los mendus,
herramientas y opciones de Access no
es mucho mas dificil que con cualquier
otra aplicacién Windows, y un usuario
medianamente experimentado en el
uso de Windows se familiarizaréa con
rapidez.

Este articulo fue escrito para ayudar
al lector a comprender los conceptos
basicos de disefio de bases de datos,
con especial énfasis en cémo aplicar-
los en el registro de contactos. Las
ideas que se presentan permitiran
trabajar mas facilmente con una base
de datos (BD), y proporcionaran unos
cimientos sobre los cuales disenar
nuestra aplicacion.

Para empezar, echemos un vistazo
a algunas definiciones bésicas:

— Base de datos: un conjunto de da-
tos organizados en una o mas tablas.

— Tabla: un conjunto de datos orga-
nizados en registros.

— Registro: un conjunto de hechos
que describen algo; los registros estan
organizados en campos.

— Campo: un hecho.

¢Qué es un hecho? En un libro de
guardia, el indicativo de una estacion
es un hecho. La fecha del contacto es
un hecho. La ciudad, estado y pais de
la estacion son hechos, asi como la
frecuencia y la hora del contacto. ¢Se
envié una tarjeta QSL? ¢Se ha recibi-
do una? También son hechos. Un
hecho unico, combinado l6gicamente
con otros hechos, nos permite descri-
bir algo. En nuestro caso, unimos y
agrupamos hechos que describen
encuentros en el aire con otros cole-
gas. El libro de registro nos permite
organizar los hechos mediante una reji-
lla. Encabezando la rejilla, encontra-
mos las cabeceras como Indicativo,
Fecha, Frecuencia, Modo, QTH, etc. A
un lado de esta rejilla, encontramos
nuimeros para las filas. Si compara-
mos el libro de registro en papel con
una base de datos electronica, pense-
mos en cada fila como en un registro.
Pensemos en toda la rejilla como en
una tabla. El libro de guardia, en térmi-
nos informaticos, es una base de
datos de una sola tabla.

Planificacion de la base de datos

Cuando registramos un contacto
(QS0), se guardan dos conjuntos de
hechos. El primer conjunto incluye el
nombre del operador, indicativo e infor-
macion de QTH. El segundo conjunto
contiene la fecha, hora, modo, banda
e informe de senal. Podemos decir
que el primer conjunto describe a la
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‘como estatico o transaccio-

estacion, mientras que el segundo
describe el contacto en si. Esta distin-
cidén es importante, ya que nos permi-
tira determinar dénde almacenar los
datos en la estructura que estamos
desarrollando.

En una base de datos electrénica,
cada hecho se almacena como un
campo. Los campos pueden ser esta-
ticos o transaccionales. Los campos
estaticos contienen informacion que
se recogen una vez y rara vez cambia
(si es que lo hace), como los datos de
una estacion. Por temas de eficiencia,
se tiende a agrupar todos los campos
estaticos en una tabla. Cuando dise-
namos la base de datos, crearemos
una tabla llamada Estacion, que relle-
naremos con campos para el nombre,
indicativo e informaciéon de QTH, en
otras palabras, los hechos estaticos
que describen una estacion.

Cada estacion en la base de datos
tendra una historia de un QSO asocia-
da con ella, ya sea un solo contacto o
multiples contactos. Cada contacto
(QS0) es contemplado como una tran-
saccion con la estacién a la que esta
asociado. El grupo de hechos que
describe el contacto (fecha, tiempo,
modo, banda, informe de senal) se
consideran como transaccio-
nales, y deben estar alma-
cenados juntos en su propia
tabla. Cuando disenamos la
base de datos, crearemos
una tabla llamada QSO, y la
rellenaremos con estos
campos.

La figura 1 lista los cam-
pos basicos para el segui-
miento de libro de guardia.
Cada campo esta clasificado

nal, y esta asignado a una
de las tablas.

En la figura 1, el campo
Indicativo aparece en ambas

Si pedimos a la base de datos que muestre
informacién sobre KB2YJK, obtendremos...
Esto, de la tabla . Esto, de la
Estacion tabla QSO
KB2YJK KB2YJK
Jim 2/10/98
Brooklyn 17:45
NY usB
USA 6
5X9
KB2YJK
3/15/98
15:30
SSTV
20
579

Figura 2. Relacion entre tablas.

El ordenador sabe que los registros de
cada tabla estan relacionados median-
te informacion coincidente en su
campo comun. El proceso de unir dos
tablas a través de un campo comun es
denominado unir las tablas, y es un
paso de diseno que ya sea con MS
Access o con otra aplicacion DBMS,
sera necesario ejecutar. Lo explicare-
mos mas tarde.

El campo comun es tan importante
que tiene su propio conjunto de reglas,

2/10/98

que debemos asegurar se cumplan en
nuestro diseno de base de datos:

(i) EI campo comun debe existir en
ambas tablas. Hemos escogido el indi-
cativo como campo comun y debere-
mos crearlo en ambas tablas.

(ii) EI campo comun debe ser del
mismo tipo en ambas tablas. Hay que
indicarle al programa DBMS qué tipo
de informacién almacenaran los
campos que definiremos. Las opcio-
nes son normalmente texto (alfanu-
meérico), numérico, fecha/hora y memo
(notas largas). En ambas tablas, crea-
remos el campo indicativo de tipo
texto, y le daremos una longitud de 11
caracteres: esta longitud deberia
permitir identificadores adicionales,
como /4 o /M. Si tememos quedarnos
cortos (por ejemplo, para que quepa
HI9/WABENM/P), podemos hacer que
dicho campo mida 15 caracteres. Otra
opcién seria crear un campo identifi-
cador en la tabla QSO.

(iii) Hagase el Indicativo tnico. Todos
los disenos de bases de datos requie-
ren un campo que identifiquen de
forma unica cada registro en una tabla
estatica, para evitar problemas con los
registros duplicados. Algunas bases
de datos permiten generar automati-
camente un identificador
numeérico autoincrementable,
cada vez que se cree un
registro. Otros identificado-
res que se usan habitual-
mente son un nimero de NIF
o de Seguridad Social. En
radioaficion, un indicativo es
unico en todo el mundo, asi

311598

que lo utilizaremos como

714199

identificador. En la tabla

2/15/00

Estacion haremos que el

campo indicativo sea clave

primaria. Sus atributos de
campo seran indice y no
permitir duplicados, atributos
que evitaran que introduzca-

tablas, y esta identificado
como campo comun. El
papel del campo comun es
el de unir la informacion rela-
cionada de ambas tablas?.
La figura 2 ilustra este
punto y muestra cémo la
informacién sobre KB2YJK
podria ser almacenada en la
base de datos relacional.
Nétese gue parte de la infor-
macién de dicha estacion
estd guardada en la tabla
estatica, y parte es guarda-

mos datos duplicados por
accidente. En la tabla QSO
los atributos de indicativo
seran indice y permitir dupli-
cados.

Nuestro programa identi-
ficara a KB2ZPE/3, a
KB2ZPE/1 y a VE3/KB2ZPE
como estaciones diferentes
(otro buen motivo para crear
un campo identificador en la
tabla QSO0).

da en la tabla transaccional.

2 N. del T. Este nexo entre ambas
tablas por medio de un campo comun
es lo que caracteriza las bases de
datos denominadas relacionales.
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MS Access. Cuan-
do se ejecuta, generara una lista de los contactos en PSK31 en la banda

Figura 4. Pantalla de una consulta de seleccion en

de 20 metros, ordenada por fecha.

Planificacion de la union
de tablas

Hemos creado dos tablas,
pero ninguna de ellas sabe
de la otra hasta que ejecu-
tamos la funcion de union de
tablas del DBMS. Este impor-
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tante paso reune ambas tablas de
forma que actien como una sola.
Cuando ejecutamos la unién, el DBMS
nos hara las siguientes preguntas:

(i) ¢Qué tablas vamos a unir? Espe-
cificaremos Estacion y QSO.

(ii) ¢Qué campo deberiamos usar
para unir las tablas? Especificaremos
indicativo.

(iii) ¢Cual es el tipo de relacion entre
la tabla Estacion y la tabla QS0? Espe-
cificaremos uno a muchos.

Echemos otro vistazo a la figura 2 y
veremos que el registro para la esta-
cion KB2YJK esta asociado con dos
registros de la tabla QSO0. El atributo
uno a muchos, conocido como condi-
cioén de union, le indica al DBMS que
cada registro de la tabla Estacion
tendra como minimo uno (aunque
puede que mas), registros asociados
en la tabla QS0, pero no a la inversa.
Asi, estableceremos la relacién esta-
tica/transaccional entre ambas
tablas, permitiendo que el DBMS
conecte correctamente los datos de
las tablas.

Hacer funcionar todo

Por si misma, la base de datos no
puede hacer nada, ya que es sé6lo uno
de los varios componentes de una
aplicaciéon funcional. Con el fin de
hacer que la base de datos funcione,
debemos crear al menos dos formu-
larios.

Los formularios se utilizan para
visualizar informacion. La figura 3 es
un ejemplo de un formulario que
permite visualizar el libro de registro
en una base de datos MS Access. El
mismo formulario puede utilizarse
para introducir datos. Su diseno
requiere que especifiquemos el origen
de datos (a veces denominado origen
de registros), del cual se capturara
informacion hacia el formulario. Este
origen es a menudo una de las tablas
de la base de datos. También espe-
cificamos qué campos se mostraran
en pantalla. El uso de una herra-
mienta como el asistente de formula-
rios de MS Access hace facil el proce-
so, ya que hace preguntas sobre la
base de datos, y disefna automatica-
mente el formulario. Para este proyec-
to, crearemos un formulario Estacion.
Disefiemos el formulario Estacion para
que muestre todos los campos de la
tabla Estacion. Crearemos un formu-
lario de QSO siguiendo la misma |6gi-
ca.

En la figura 3 se muestra un formu-
lario principal (Estacion) y un subfor-
mulario (QS0), ambos en el mismo
panel. Un subformulario es un formu-
lario dependiente de otro, de forma
gque se muestra simultaneamente
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informacién en ambos. Esto nos
permite elegir un indicativo y ver tanto
la informacién de la estaciéon como la
de los comunicados efectuados con
ella.

Si deseamos poder hacer extrac-
ciones de nuestro registro, por ejem-
plo, una lista de los contactos en
PSK31 efectuados en la banda de 20
metros, necesitaremos saber coémo
crear una consulta. Las herramientas
para consultas nos permiten filtrar y
ordenar los datos, a fin de que poda-
mos generar listados para necesida-
des especificas, como seguimiento de
diplomas, confirmaciones de QSL, etc.
Una implementacion facil de usar es
la consulta de seleccion de MS
Access, mostrada en la figura 4. En
dicho tipo de consulta, trabajamos
con una rejilla, donde cada columna
representa un campo de la tabla de
origen. La consulta se construye tecle-
ando criterios de busqueda en la
columna apropiada. En la figura 4
introduje «20» en la columna Banda y
«PSK31» en la columna de Modo.
Notese que especifiqué una ordena-
cién ascendente de la columna Fecha.
Cuando se ejecuta la consulta, esta
consulta generara una lista de los
contactos en PSK31 en 20 metros
contenidos en la tabla QS0, ordena-
dos por fecha.

Las consultas pueden ser almace-
nadas e invocadas cuando se necesi-
ten. Las consultas creadas se basa-
ran en nuestros intereses en la radio,
qué informacién elegimos para captu-
rarla, y cé6mo usamos dicha informa-
cion. Al final, podemos acabar con
toda una caja de consultas realizadas.
Esto es lo que realmente da toda su
potencia al libro de registro electroni-
co.

Tengo la esperanza de haber arma-
do al lector con el suficiente conoci-
miento basico para motivarlo a dise-
nar su propio libro de registro electré-
nico. Se puede empezar con aplica-
ciones simples, como las descritas,
creando sélo dos tablas, su unién y
sus formularios. Podemos hacer nues-
tras primeras pruebas con algunos
contactos de nuestro libro de registro
en papel...

A medida que aumenten nuestros
conocimientos, podremos anadir
campos, tablas, uniones, formularios
mas sofisticados, consultas mas
complejas. Para avanzar, podemos
utilizar la ayuda en linea que ofrezca
nuestro programa de gestion del siste-
ma de bases de datos (DBMS) y, por
supuesto, podemos dar un paseo por
nuestra libreria favorita, donde encon-
traremos con facilidad informacion
sobre bases de datos.
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ayo es el mes de la proximidad del
M buen tiempo, con dias ya cada vez

mas largos y posibilidad de hacer
muchas y nuevas islas. Antes de nada, quie-
ro recordar lo que fue VP6DI. He recibido
comentarios como: «Son las 0900 UTC y
estoy escuchando el caos que se ha organi-
zado en la banda de 20 metros a causa de
la inaudita politica del operador de CW de
VPGDI, con su “originalidad” de escuchar
—segun dicen algunos en el cluster— en puntos
tan altos jcomo 14.102 kHz! y usando duran-
te largos ratos splits totalmente exagerados,
de 50 kHz, cuando en la misma banda y
modalidad, ademas, esta activa otra expedi-
cién (XROX), con lo cual y con la “ayuda” de
los habituales controladores de pile-up y los
que llaman en la frecuencia DX sin preguntar
si esta en uso, la confusién es total. ¢Qué

Gian Luca "lan" Cazzola - Ferrara - lla

clase de DXers se han llevado a la isla? Con
cada vez mds insolidarios del tipo “si yo no,
nadie”, el juego del DX se esta convirtiendo
en una actividad muy poco agradable.»

U otros comentarios como: «Isla Ducie por
fin estuvo en el aire, luego de un costoso
intento que se frustré por el mal tiempo
cerca de la isla, este raro I0TA y nuevo DXCC
acapar6 la atencion de los operadores de
todo el mundo. Y para muchos, muchisimos,
fue imposible lograr siquiera un QSO,
aunque las condiciones de propagacion eran
excelentes. Para otros, resulté desastroso
el orden que impusieron los operadores,
déndole preferencia de mas del 70 % a
EEUU, y cuando por fin le hacian espacio a
otras zonas, ante los reclamos airados de
algunos operadores luego de estar hasta {10
horas esperando turno!, lamentablemente
para entonces la propagacién ya no les favo-
recia y el QSO resultaba imposible».

Vamos, que del 0 al 10, esta expedicion
se llevaria un 4 (algunos diran 0), pero por
lo menos han ido y han puesto mucho dine-

* ¢/ Francia 11, 41310 Brenes (Sevilla).
Correo-E: ea7jx@qslcard.org
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Noticias de contactos alrededor del mundo

ro de su bolsillo para que «algunos» puedan
hacer QSO.

Cambiando de tema. Este mes hay otra
«opcion» que tendras para tener nuevos
prefijos en tu log. EI CQ WW WPX CW es un
concurso que os recomiendo. Como dicen la
estadisticas, es uno de los «grandes» y
asimismo podras empezar a manejarte en
los pile-ups y en los concursos. El mes pasa-
do hubo muchas grandes y buenas expedi-
ciones, como a KH1, VKOM, XZ, espero que
cuando leas estas letras sonrias al estar
tranquilo, ya que las habras hecho. También
la buena noticia de que por fin la estacion
P5/4L4FN es buena para la acreditacion del
DXCC, y no como le pasé a Hrane, YT1AD,
historia que leeréis mas adelante.

Bueno amigos/as, nos leemos el mes que
viene con noticias mas frescas, hasta enton-
ces, 73 y muchos DX.

Notas breves

A3, Tonga. Paul, A35RK, informa que
luego de estar QRT mas de seis meses debi-
do a un viaje de tres meses a EEUU, y que
dos ciclones han roto su antena, ya tiene
nuevas antenas para las bandas entre 10 y
80 metros, con lo cual espera realizar el
mayor nimero de QSO posibles tanto en
SSB como en CW. Se esta preparando para
RTTY y tiene en proyecto poner una antena
para 6 metros. QSL via W7TSQ.

BQ9P, Pratas. Se estd preparando una
nueva operacion desde la isla Pratas para
este ano. Las fechas todavia no estén
claras, pero si estas interesado en partici-
par puedes ponerte en contacto con Paul,
BV4FH, a través de su direccion de correo
electrénico (bv4fh@ms2.hinet.net).

F, Francia. E| grupo Minkie Boys (compues-
to por Harvey, ON5SY; Hans, ON4ASG; Wil,
ON4AVA; Dan, ON4ON; Dries, ON6CX; Pat,
ON7PQ, y Bill, ONSCGB) estaran como
F/indicativo/P desde la isla Sein (IOTA EU-
068, DIFM AT-007, ARLHS FRA-066 y FRA-
067) desde el 25 al 29 de julio, incluido el
concurso |OTA. El indicativo en dicho evento
serd TM20N y la QSL via ON4ON, tanto buré
como directa a: Danny Commeyne, Rozenla-
an 38, B-8890 Dadizele, Bélgica.

FG, isla Guadalupe. Del 22 de junio al 12
de julio estarad activo en esta isla Dany,
F5CW, y luego FBCMT operara también del
5 al 25 de julio. Después ambos estaran en
las islas de Saintes (NA-114) entre el 4-9 de
julio como TO8CW.

HV, Vaticano. La estacion HV5PUL esta-
ré activa el préximo 16 de mayo. Estar aten-
tos en todas las bandas incluso en la banda
de 6 metros. Mas detalles en www.pul.it/
hv5pul.htm.

RODRIGO HERRERA®, EA7JX

HZ, Arabia Saudi. Joe, W5FJG (ex
KAS5ZMK), esté momentaneamente traba-
jando como técnico en el Consulado de EEUU
en Jeddah. Estara QRV como 7Z1AC hasta
abril de 2003. QSL via WA4JTK. Mas infor-
macién en su pagina web: http://sites.nets-
cape.net/joeyjeep99usa/homepage.

JT, Mongolia. Nicola, IOSNY, y Gianni,
IBKGZ, estaran QRV como JT1Y desde Ulaan-
baatar, por un par de semanas a partir del
21 de mayo. QSL via IOSNY.

KH8, Samoa Americana. Ya hace tiempo
que no habia una expedicion a esta isla,
donde dos de los operadores que solian
estar activos ya apenas se les escucha en
frecuencia. Dave, AHGHY, transmitird como
AHBHY/AH8 desde una referencia IOTA dife-
rente como es 0C-077 (isla Manua). La
operacion se realizara del 18 al 24 de este
mes, en las bandas de 10, 15 y 20 metros
y Unicamente en SSB. La QSL sera via propio
indicativo tanto buré o directa. Si te intere-
sa saber mds detalles de la expedicion entra
en www.qsl.net/ah6hy/samoa.html.

KH9, isla Wake. Bruce, AC4G/V73CW,
tiene planes para ir a esta isla de nuevo.
Espera poder estar alli entre los meses de
junio y julio. Tiene previsto salir con el
mismo indicativo que utilizé en otras ocasio-
nes: AC4G/KH9. La actividad se desarrolla-
ra entre los 6 y los 160 metros, y quiere
hacer un 50 % de CW y de SSB.

KL, Alaska. Desde el proximo 31 de julio
y por un plazo de cinco dias, y si acompanan
las condiciones, podremos tener una nueva
referencia IOTA en nuestro log. Operadores
como Rick, KL7AK; Blaine, KL7TG; Linda,
NL7RE; Larry, KF6XC, y el gran conocido de
tantisimas expediciones I0TA Jim, K9PPY
seran los protagonistas. La isla se llama
Deer Island, y esta situada en el grupo oeste
del sur de la peninsula de Alaska, segun lo
anunciado en el directorio |0TA. El indicativo
que se utilizara es KL7AK. Trabajaran en
todas la fecuencias I0TA (3760, 7060,
14260, 21260, 28460 kHz), utilizando un
TS-570S(G), un amplificador AL-80A y una
antena directiva Mosley Mini-33 tribanda a
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QSL via...

1Z90CW pirata

2COWGK via GW4LFO

3ABAA pirata
3A2HA pirata
3B8ST DL1BDF
3B9R K7ZD
3CBN DJ6SI
3D2CH JF2GYH
3D2CW DK7PE
3D2EH K8VIR
3D2HI JATKJW
3D2MS JF3ELH
3D20H JR2KDN
3D2RW/R ZL1AMO
3D2SM N4QCJ
3D2WD DL6DK
3D6BG G4GEE
3DABBW 7Q7BW
3GAY DK7YY
3G1B VE2AQS
3M3B YV3BKC
3V8eJ IS5JHW
3VBRL DL6RL
3W4DK OK3IA
3XBHME F5MGX
3XY2A ON4QY
3Y2GV LA6ZH
3Z2UKB SP2UKB
3Z9JPG SPIKAG
4B1PAZ VE7DP
4D9RG DU9RG
4E9RG DUSRG
4J1FM  AHOW
4KBGZ UW3GZ
4K1AH UA4HOV
4K1YAR UA3YAR
4K1ZI RB5JBU
4K3DX YL2DX
4K3SS RA3SD
4K4BEU UL7BJ
4K500R GW3CDP
4K7FA OE3SGU
4L8G DL7BO

4M5X W4SO

4M9X  YV5ARV
4N1AU YU1DZ
4N4AQ 9A2AJ
4N4EVC DJOQJ
4N6HN YUBKOP
4N7R  YU7KWX
4N7V  YU7AJ
4079WARC YU2DX
4S7/DK2SC DJ3FW
4S7DGG GOLUH
4S7GS DKBKL
4S7TMR KZ8Y
4U/F6FNL F8ITD
4U1WB KK4HD
4UeITU 4U1ITU

4X/SM7PKK SM6BCAS

4X/VE1BAG VE1RU
4X1EL 4XsIL
4X1VF K1FJ
4X50FR/SK 4Z1PF
4X50WB/SK  4X6YY
4X90BS 4Z4UT
4Z5FW RW6HS
4Z5JQ K20VS
5BOA 9A2AJ
5B4ADA YU4YA
S5B4EZ OE3EPW
5H1X/2 KQ1F
5H3BH SMOAJU
5H3GW AKIE
5H3KG [1IMC
5K130P HK6DOS
S5K4LRM HK4LRM
5L2BY DH3BHF
5L7A DL2GA
5NOGDE VESEEE
5NOWRA DF3FN
SN2AHQ WB4UDS
5N2SYT IKOPHY
SN3BHF OEGLAG
5N6MRE K4ZKG
SNSKWO NOUN

5U7NAS 3A2AH
S5V7FA F6FNU
S5WBFN HB9HFN
5WB8SsJ 3D2sJ
SW1BM DF2RG
5W1BU WABYIE
S5W1IK JA3RCT
5W1JJ KBVNX
SW1KM JR30IB
SX1MW  W4PFM
5X4B DL8AAM
5Z4CS JE1JKL
5Z4FK WDGERA
5Z4JA JABCDT
5Z4XW SM5XW
JTIFCY/7  11QOD
JTIFCZ7  11Q0OD
JW/DJ3KR  DJ3KR
JW5SE LASNM
JW7VK  LA7VK
JYSMQ  K4MQG
JYONY  JABFUF
K1USN K1RV
K4FK  WA4WTG
KK  WAAWTG

K5T N8QVT
K7NJ/4X  WALWTG
K70 W7HPW
K7UGA KC7V
KSAW/DUE WF5T
KA9YDK/HI8  K4JDJ
KB1FPP/KH2
KC4UsSV  K1IED
KG4DX  W4WX
KG4DZ W4SD
KG4NW  N8CH
KG4PK  W4WX
KG4UC KU4EC
KG4ZK  W4ZYT
KH2E JETHJA

JQGIAP

L211  LU7DW

L30J LUSJC

L82D LUBDR

LP5F LU1FZR
LUIDK/D LUBDWR
LUV W3HNK
LU1ZA LU2CN
LU4DJB  LUTDK
LU7DSY/D LUBDWR
LUBEEM/D LUBDWR
LX/OQ4IPA  ON4IPA
MOSDX UT2UB
M2A G3SDC

M2H GOREP

MJOC  G3XTT
MMOLEO W3LEO
MP4BHH K4MQG
MP4AMBB  K4MQG
MWSEPA W2GR
NiS W3GR

NHOS  JF2SKV
NH7A  MOFCR
OA4DMR  OHOXX
OD/F5SQM  FBFYA
0D5TX  K3IRV
OG2R OH2BH
OK8DCE DL2HWI
OMBA  OM3RM
OPOGS ON5GK
OP1A ONS5TO
0Q1T ON4UN
0Q1Z ON4AMX
OTIN ON7YX
OT1IP  ON7RN
OX1AWG  OX3HX
OX3SA KZ5RO
OX3IPA  OZ5IPA
OY4TN ONSUR

4L1BW 4Z5CU 5RBA F6FNU
4L6VV  UABEZ 5R9GN IK2GNW
4AM1A  YVIJV 5T30MTN 5TSHH

Informacién cortesia de

NP et John Shelton, K1XN, editor

KH2VL  JMILJS de «The Go List», P.O.
KLOJW DB1OMA ‘

Box 3071, Paris, TN 38242
KL7NO  WABLXJ (tel. 901-641-0109; e-
KL7Y WwsLU mail:<golist@wk.net>), y
KW1JY  K1WY de EA7JX.

unos 10 m de altura, y una antena Cushcraft
R-7000 para las bandas de 40 y 80 metros.

0Y, islas Faroe. Tom, DL2RTK, y Ric,
DL2VFR, trabajaran en las bandas de 6 a
160 metros en CW y SSB, y algo de RTTY y
PSK31, como OY/DL2RTK y OY/DL2VFR
desde Streymoy, entre el 20 y el 22 de
mayo. QSL via sus respectivos indicativos.

0X, Groenlandia. Desde el 1 de agosto al
1 de octubre estara activo Michael, OX3LG,
desde la isla Kook (NA-220). Transmitird en
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las bandas de HF, incluyendo los 6 metros,
tanto en CW como en SSB. QSL via 0Z1ACB,
Allis Andersen, Kagsaavej 34, DK-2730,
Herlev, Dinamarca. i

PA, Holanda. Como cada ano, un grupo
se desplazara a la isla Texel (EU-038), con
referencia NET-024, para el diploma de
Faros ARLHS, durante el concurso IOTA. Este
ano saldran como PAGTEX, y los operadores
son un nutrido grupo de la UBA (Asociacion
belga). Antes del concurso estardn como
PA/ON4NOK, y las fechas son del 26 al 28
del mes de julio. La QSL sera via ON7YX.

T9, Bosnia-Herzegovina. Bernard, F5LPY,
esta muy activo como T9/F5LPY y perma-
necerd en ese lugar hasta fines de mayo.
Puede hacer QSY a 80 o 40 metros si te
interesa. La QSL es via buré de Francia, a
través del que las contestard en cuanto
llegue a su pais.

TF, Islandia. Tom, DL2RTK, y Ric, DL2VFR,
después de su estancia en las islas Faroe,
estaran en esta entidad activando tres dife-
rentes referencias I0TA (EU-071, EU-021 y
EU-168). Lo haran como TF7/indicativo desde

Vestmanneyjar (EU-071) los dias 23 y 24 de
mayo, y como TF1/indicativo desde la isla
principal (EU-021) del 25 al 30 de mayo.
También planean operar como TF5/indicativo
desde la isla Grimsey (EU-168) por uno o dos
dias a definir, entre el 27 y el 30 de mayo.
Ultimas informaciones en el sitio: www.iota-
expedition.com y en www.iota-post.com.

TJ, Cameriin. Regis, TJ1CR, tiene cita
cada martes con F6AXD en los alrededores
de 21.285 + 5 QRM entre 1700 y 1715
UTC. Si te hace falta el QSO tanto en SSB
como en CW se lo puedes pedir, eso si, ten
un poco de paciencia a que termine con su
corresponsal en Francia, y atendera a todos
los que le sea posible. La QSL es via FEAXD,
directa o buré.

UAOQ, Polo Norte. Leonid, UAGCW, estara
nuevamente en el Polo Norte, donde perma-
necera por espacio de tres meses y estard
operando en las bandas de 10 a 80 metros.
Recientemente estuvo en la Antartida chile-
na como CE9/R3EEC desde el campamento
«Patriot Hills». Ahora probablemente usara
el indicativo ROPOL o R3RRC/0. La QSL via
UABCW.

V7, islas Marshall. Jim Todd, KC70KZ/
V73KZ, y su esposa Carol, KCTTSX/V73SX,
estan desde hace algunas semanas en esta
isla; luego esperan ir a la isla Ujelang Atoll,
que seria nueva referencia para el directorio
I0TA.

VKOM, isla Macquarie. Desde el mes de
marzo hay un nuevo cientifico que, mira por
dénde, es radioaficionado. Se llama Peter y
su indicativo es VKOMQI. Esperemos que
después de VKOMM, los que no hayan podi-
do contactar con esta dificil isla lo puedan
hacer sabiendo que tienen por delante hasta
el mes de diciembre. Como siempre en
estos casos, €l solo podra transmitir en su
tiempo libre. Peter espera estar en todas las
bandas HF, donde con «vuestro» permiso
espera adquirir experiencia en los pile-ups.
Hagamos que se sienta comodo entre tanto
«cazador» y asi, con nueve meses por delan-
te, los pile-ups sean controlables. La QSL
sera via JA1ELY (no confundais con JA1LET
que sélo confirmara las QSL de estaciones
japonesas).

YA, Afganistan. Ahora, desde el pasado
mes es Chris, GOTQJ, quien desde Kabul
permanecera durante otros dos meses utili-
zando un FT-890 y una antena que espera
conseguir. Sobre todo, espera lograr permi-
s0 para transmitir en RTTY.

XW, Laos. Mauro, IN3QBR, espera traba-
jar como XW3QBR hasta finales de julio,
cuando se desplazaré a XZ, Myanmar (anti-
gua Birmania) para participar en una gran
expedicién que veréis con mdas detalles
enseguida.

XY, Myanmar. Desde hace casi dos anos
no sale una expedicion a gran escala desde
este pais. Ahora, del 4 al 22 de agosto esta-
ran activos DF2IC, DF7KP, DL4KQ, DL50AB,
DL8KBJ, IN3QBR, IN3ZNR, XWOX y YBOUS
con los indicativos XY3C para CW, XY5T para
SSB y XY7V para los modos digitales. Tienen
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previsto mantener tres estaciones activas en
todo momento en todas las bandas. Otra
novedad es que planean operar desde tres
puntos diferentes; del 4-8 de agosto en
Yangon en las bandas de 40 a 6 metros, del
9 al 22 de agosto desde Ngapal, cerca de
Thandwe, en la costa de Arrakan. Y si el
tiempo se lo permite, activaran una nueva
|IOTA desde una isla del Grupo de Arrakan.
Los QSL manager seran: XY3C via DLAKQ,
XYST via IN3ZNR y XY7V via DL8KBJ, en
todos también se acepta via buré. Mas deta-
lles en: www.dx-pedition.de.

Conviene saber...

Activaciones en 9A, Croacia. Kresimir,
9ATK, estara del 20 de julio al 5 de agosto
en las islas y faros siguientes: isla de Bise-
vo y el Faro Kobila (JN82AX, EU-016, CLH-
050, CI-007, WLH-901 y ARLH CRO-067).

Luego estara en el faro e isla de Organiza-
dor (JN83CB, EU-016, CLH-039, CI-174,
WLH938 y ARLH CRO-056). Después, desde
el faro e isla de Krava (JN83CB, CLH-055 y
ARLH-072), posteriormente desde el faro e
isla de Barjak Mali (JN83AB, CLH-008 y
ARLH-028). Y finalmente en el faro e isla de
Volici (JN83CC, CLH-187 y ARLH-192). El log
en linea, asi como los datos para conseguir
un diploma, estaran en www.gsl.net/9a7k y
la QSL es via 9A7K: Kresimir Juratovic, PO |
Box 88, HR-48001 Koprivnica, Croacia.

Se acepta P5/4L4FN para el DXCC.
Desde principio de noviembre de 2001, Edis-
her (Ed) Giorgadze, 4L4FN, ciudadano geor-
giano, empleado por las Naciones Unidas,
ha estado activo como P5/4L4FN en Pyong-
yang, DPRK. Segun se informd, Giorgadze ha
presentado la documentacion donde se le
autoriza a transmitir en SSB, la cual fue
extendida por las autoridades oficiales de

telecomunicaciones en Pyongyang. En la
actualidad, esta aprobacion se limita al
funcionamiento de SSB.

El comité de la ARRL ha aprobado la acep-
tacion de P5/4L4FN como valida para acre-
ditar los comunicados que se han realizado
desde principio de noviembre de 2001. Asi
que todas las estaciones que estaban espe-
rando esta noticia ya pueden enviar sus

Lista de Honor del CQ DX

CQ DX Honor Roll

El CQ DX Honor Roll reconoce a los diexistas que han remitido pruebas de confirmacion de 275 o méas
paises activos. Con unas pocas excepciones, se usa la lista estandar del DXCC de la ARRL. El diplo-
ma CQ DX reconoce actualmente 333 paises. La inclusién en el listado del Honor Roll es automatica
cuando se recibe una solicitud y es aprobada con 275 o0 mas paises activos. Los paises suprimidos no cuentan y todos los totales son
reajustados cuando ocurre alguna supresion. Para permanecer en el CQ DX Honor Roll se precisan actualizaciones anuales.

OE2EGL
K4JLD.............
KSB8Z

NSZM..............
WB4UED ..
WB3DNA ..

K1FK 3
SMSHV/HK7 .

K8JJC .... -3
WG5G/QRPp.

OZ5UR.......
HBODDZ .........
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tarjetas para confirmar P5. Para mas infor-
macién contactese con Wayne Mills, N7NG
(n7ng@arrl.org).

Piratas en VU, India. Sahruddin, VU2SDN,
presidente de la Asociacion de Radioaficio-
nados de la India, afirma que al buré de su
pais estan llegando una enorme cantidad de
QSL para estaciones piratas, por lo que se |
ha visto obligado de hacer un comunicado |
acerca de dichas estaciones para que no
haya mas enganos. Estos son los requisitos
que debe cumplir cada estacion para estar
autorizada por la Administracion hindd:

- Indicativos VU2 seguido de dos o tres
letras y VU3 seguido unicamente de tres
letras.

- Indictivos especiales para concursos:
ATO, AT2 y AT3, seguidos de una, dos o tres
letras.

- Indicativos como VU4 y VU7 que se supo-
ne que han estado en Andaman, Nicobar e
isla Lakshdeep no son aptos, ya que desde
1992 no hay transmisiones desde esas islas.

- Prefijos especiales como AU-AW, VT, VV-
VW y 8T-8Y no estan autorizados.

Shruddin también adjunta una pequena
lista de estaciones que no estan en el burd
del pais y para las que estan llegando cien-
tos de QSL: VU2AU, VU2DX, VU2FOT,
VU2TMP, VU2TRI, VU2WAP y VU2XX.

QSL EX8MLE. Nueva informacién por
parte de Paolo, IK2QPR, el cual era mana-
ger de esta estacion. Nos vuelve a recordar
que €l ya no es quien se encarga de gestio-
nar el trafico de QL de Sergey, y que dej6 de
serlo el 1° de abril pasado. La direccion para
obtener dicha QSL es: Sergey Tkachenko, PO
Box 742, Bishkek 720017, Kyrghyzstan.

Z

Paolo nos apunta las estaciones de las que
es manager en ese pais centroasiatico:
EX2U, EX5T, EX7TMA, EX7MK, EX8DX,
EX8NK, EX8NP, EX8QB y EX8QF.

XROX. El pasado 26 de marzo concluy6 la
expedicion XROX que sobrepasé levemente
de los 70.000 QSO0. La QSL es via N7CQQ,
John Kennon, PO Box 31553, Laughlin,
Nevada 89028, EEUU. Una semana después
de las transmisiones estan disponibles los
logs en linea en http://cordell.vwh.net/SFX/.

7X0DX. Tom, SPSUAF, nos informa de que
Mirek, SP5IX|/7X0DX ya tiene disponible el
log en: www.7x0.sp5zcc.waw.pl/ donde
también podréas ver fotos actalizadas y noti-
cias de las transmisiones. QSL via DL4DBR,
Teddy Barczyk, Pappelstrasse 34, 58099
Hagen, Alemania.

Islas ucranianas. Del 1 de mayo al 31 de
agosto seran activadas algunas islas ucra-
nianas como Dniper, islas del Rio, islas del
Mar Negro y Mar de Azov, utilizando el indi-
cativo especial EM11E. La QSL via directa a
URSEAW: Shevchenko Alexander, Pelina str.
29, Nepropetrovsk 49107 UA, Ucrania.

Noticias DXCC. Bill Moore, NC1L, geren-
te del DXCC, informé que ya fueron acepta-
das las expediciones de XU7ABA y XU7ABB
en Camboya, y TI9M, isla de Cocos. A quie-
nes se les hubiera rechazado la QSL para el
DXCC, deben solicitar su aceptacion a:
dxcc@arrl.org.

- También se informa que en el bureau de
la ARRL hay ahora mayor eficiencia en el
manejo de las QSL, y en el caso de certifi-
cados o actualizaciones que antes tardaban
dos meses, ahora se atienden en aproxi-
madamente una semana. Puede ver mas
datos al respecto en: www.arrl.org.

— Para los que estan esperando el ansia-
do DXCC monobanda para 30 metros, es
muy probable que para el 1° de octubre de
este ano pueden ser acreditados. Wayne
Mills, N7NG, asi lo ha hecho saber, y ya
sabes que si quieres ser unos de los prime-
ros en tener el diploma, puedes mandar
desde ahora las QSL.

RH9XN. Este raro prefijo, que fue activa-
do para honrar el Hockey sobre hielo de su
pais, lo podras conseguir via RN9XA: Euge-
nio Bugrimov, PO Box 1229 Syktyvkar, Rusia.

QSL S21/0K1FWC. La QSL de esta esta-
cién en Bangladesh deberds solicitarla via

«Logs» disponibles en Internet

Isla de Ducie VP6/D http://www.gsl.net/wd4ngb/ducie.htm
Isla San Félix XROX http://www.cordell.org/SFX
S5H3/IK2GZU http://www.hamlan.org/bsdx/logseqsl.htm

PWOT http.//www.trindade2002.com/’
TF/SM1TDE http://dx.qsl.net/logs/index.htmi

TISM http://www.gsl.net/ti9m/logs/search.html

YAST http://www.ve9dx.com/ya5St/ya5t.html
7X0DX http://www. 7x0.sp5zcc.waw.pl/

H7DX http://www.gsl.net/dI7cm/nicaragua.htm
XV3C (AS-162) http://www3.ocn.ne.jp/~iota/newpage25.htm

V31YN http://www.gsl.net/djdkw
VPGDI http://www.big.or.jp/~ham/VP6DI/
XROX http://cordell.vwh.net/SFX/
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directa a: OKDXF, OK DX Fundation, Embale
73, Bradlec 293-06, Republica Checa. El log
puede verse en www.gsl.net/okdxf/e_
index.htm

V51/SP6IXF. Janusz, SP6IXF, el QSL
manager de esta expedicion, dice que la
impresion de las QSL recién se termind, y de
inmediato se pondra a responder todas las
solicitudes presentadas hasta ahora. La QSL
via directa a SP6IXF, Janusz Szymanski, PO
Box 1808, 50-385 Wroclaw 46, Polonia.

QSL por NT1N. Dave, NT1N, es quien se
encargara de las tranmisiones de Pete Grillo,
WORTT. El puede confirmar QSO de las esta-
ciones AH3C (Feb-Dic 1990), C4A (25-26
Nov 1995), ISOQDV (23-24 Nov 1991),
KJBGBZ (Nov 1989), KNOE/KH3 (Mar 1989-
Feb 1990), KNOE/NH3, PTOF (28-29 Nov
1992) y T32BS (Abr 1990). QSL a Dave
Patton, 324 Ashford Center Rd., Ashford, CT
06278, EEUU.

ZYOSAT. Joca, PS7IN/ZYOSAT, regreso a
casa el 15 marzo. Anoté unos 2.500 QSO
usando solo un dipolo. Los logs para ambas
actividades (2001 y 2002) estan disponible
en www.geocities.com/dasvirgens. Espera que
las QSL estén saliendo a fin de mes. QSL via
Joaquim Virgens Neto, Rua Carlos Serrano
1969, 59076-740 Natal - RN, Brasil. Las
donaciones son bienvenidas y se usaran para
una nueva expedicion y mejorar la radio y ante-
nas. Joca debe regresar al archipiélago de S.
Pedro y S. Pablo alrededor de fin de ano. Aque-
llos que deseen ayudario pueden mandar un
correo a: ps7jn@hotmail.com.

L44V. Este indicativo, puesto en el aire
durante el CQ WW WPX SSB de finales de
marzo, es via LUSVV. Esta estacion trabajo
en la categoria de monooperador en 10
metros.

Historia en P5, Corea del Norte. Hrane,
YT1AD, que tenia pensado transmitir desde
esta buscadisima entidad en el mes de
marzo nos relata: «Llegamos a Pyongyang,
capital del pais, el 5 de marzo, donde fuimos
recibidos por representantes del Ministerio
de Telecomunicaciones. Nos estacionamos
en el hotel de Yangakdo, cerca del rio del
mismo nombre. El hotel tiene 47 pisos y
estabamos en el 40°, en condiciones idea-
les para transmitir. Reunimos todo nuestro
equipo y estabamos por empezar con el indi-
cativo previamente asignado, P5A, cuando
inesperadamente, un oficial militar unifor-
mado aparecié e impuso la prohibicién de
las transmisiones hasta no recibir el permi-
so de las autoridades. Hasta el dia 8 no
aparecio nadie y no quisimos arriesgarnos a
transmitir en ningun momento. Entretanto,
nos divertiamos escuchando a todos los
piratas que pretendian ser nosotros, cuan-
do en realidad no hicimos ni un solo contac-
to. Finalmente, el oficial militar se presenté
el domingo y simplemente dijo: “No pueden
transmitir hasta nuevo aviso.” Inmediata-
mente nos fuimos y prometimos no volver
nunca mas. Lastima que aun pasen cosas
asl en ciertos lugares del mundo.»

QSL UAOIA. Esta estacion estuvo activa
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como UAOIA/O desde AS-018 en el 1999 y
desde AS-025 entre el 2000-2001. Su QSL
Manager anterior era US7IIA, ahora es
UT71Y: Sheremet Veniamin, PO Box 956,
84320, Kramatorsk-20, Ucrania.

QSL por UT3UY. Toly, UT3UY (ex D2ACA y
5A1A), informa que él es el QSL manager
para 4J10TX, 4J6ZZ y 4K5CW. Su direccion
es: Kirilenko Anatoly, PO Box 439 / 3, Kiev
- 151, 03151, Ucrania.

Prefijos de Taiwan. El CTARL, recuerda a
todos que los prefijos BM, BN, BO, BP, BQ,
BU, BV, BW y BX pertenecen a Taiwan, pero
los prefijos BA-BL, BR-BT, BX y BZ pertenecen
a China. Se recomienda que toméis en cuen-
ta lo anterior para no equivocarse de pais y
que vuestras QSL se queden sin respuesta.

No envian QSL. Mi nombre es Delfin y mi
indicativo es EA8AYV. ¢Por qué no se hace
algo con aquellas estaciones que no contes-
tan a las QSL que medio mundo les envian,
y que se quedan con los ddlares o IRC? La
finalidad de estas estaciones es la de enga-
nar vilmente y recaudar, sin dar nada a
cambio, excepto trabajar con la estacion y
contactar con la apreciada entidad que repre-
senta para nuestro DXCC, pero que nunca
podremos confirmar y, si ademéas se queda
con nuestro dinero, nos desalienta y desa-
nima. Y esto es malo para nuestro hobby. Y
esperar que una expedicién americana, euro-
pea, asiatica... 0 multi realicen una expedi-
cién a esas entidades puede tardar anos. Me
pregunto si deberia de existir un «libro negro»,
pero soy consciente de que seria algo nega-
tivo. Lo que acabo de plantear es una cues-
tién que pienso que a muchos diexistas nos
ronda por la cabeza, y la expongo para que
seamos consciente de ello (que sé que lo
somos) y busquemos una solucién definitiva
para erradicar el problema. (Tnx EASAYV).

QSL de ZK1CG. Dos cajas con abundantes
QSL de las operaciones a Cook del Norte y
del Sur (ZK1CG y ZK1USA) se enviaron el 4
de marzo. Si no has recibido la QSL, escri-
bele a Victor, VE7XF (sales@computers.co.ck),
él es QSL manager de ambas operaciones.

Escuchar y escuchar. Una de las princj-
pales cualidades de un buen operador de
radio amateur, es que debe ser paciente,
educado, y primero escuchar antes que
hablar. Sin embargo, para los diexistas que
andan a la caza de paises que no han traba-
jado en alguna banda o modo, resulta deses-
perante cuando encuentran uno de esos
ansiados paises, pero el operador de esa
estacion decide ponerse a preguntar sobre
las caracteristicas de la antena que usa
aquél que tiene una senal muy buena. O
simplemente deciden buscar only USA, o
bien only Europe. Y mientras, se terminan
las buenas condiciones, o el operador deci-
de cortar su operacion porque tiene que ir a
trabajar, o se pasara a otra banda, o no
puede con el pile-up y su operacion se vuel-
ve muy lenta, y se reducen las posibilidades
de realizar el contacto. (Tnx XE1BEF).

QSL no valida. Los contactos con la esta-
cién 5R8/F5DKO no son vélidos para el DXCC
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o para confirmar AF-057. Bruno estuvo
operando sin autorizacion de los organismos
de telecomunicaciones. Todas las estaciones
de Madagascar tienen licencia 5R seguido del
sufijo, nunca como 5R/indicativo.

QSL 9M2/G4ZFE. Rich, GAZFE, estuvo
activo desde Palau Ketam (AS-074)y la QSL
pueden pedirla a ese pais hasta el 1 de junio
del 2002 a la direccién: Richard Everitt,
#1208, el PNB Darby Parque, Jalan Binjai,
Kuala Lumpur 50450, Malasia.

S§21FHQ. La nueva operacién por parte del
FAIRS, Radio Club en Dhala, capital del pais
asiatico, estuvo concentrada en 15 metros
al mediodia. Si tuviste la oportunidad de
poder hacer QSO, la QSL es via N4VA: Larry
Vogt, Embale 12, Springfield, VA 22150,
EEUU. La misma asociacion tiene un sitio en
Internet dedicado al servicio de ayuda inter-
nacional y podrés encontrar la ultimas acti-
vidades que han realizado alrededor del
mundo (http://civic.bev.net/fairs/).

QSL HS72NBD. La QSL de este indicativo
especial (desconozco el motivo de dicho
evento) es via E21EIC, Mordisque C. Muan-
gamphun, PO BOX 1090 Kasetsart, Bangkok
10903, Tailandia.

Apuntes de QSL

A51VR PO Box 73, Thimphu, Butan.

BVS8BC Bill Chen, PO Box 222, Taitung
950, Taiwan.

DF6PB Alexander Schwindt, Theodor-Heuss
Str. 54, 76726 Germersheim, Alemania.

DL8SBQ Hans-Peter Spaeth, Klingen-
berstr. 7, D-78532 Tuttlingen, Alemania.

DM5TI Hartmut Stahr, Berliner Str. 15,
84478 Waldkaiburg, Alemania.

DU9BCD Paul C. Dagondon, Kuguita,
Mambajao, 9100 Camiguin, Filipinas.

E21EIC Champ C. Muangamphun, PO Box
1090, Kasetsart, Bangkok 10903, Tailanda.

EAS5RM Antonio Gonzédlez, apartado 930,
03280 Elche (Alicante).

F50GL Didier Senmartin, PO Box 7,
53320 Loiron, Francia.

FSPBQ Xavier Cholat, quartier Lasalle, BP
1143, 73011 Chambery, Francia.

F5TJC Jean-Louis Briere-Lecomte, 18 Le
Petit St Louis, route de Theligny, 72400
Cormes, Francia.

GOIAS Allan Hickman, The Conifers, High
Street, Elkesley, Retford, DN22 8AJ Notts,
Reino Unido.

G4ZFE Richard Everitt, #1208 PNB Darby
Park, Jalan Binjai, Kuala Lumpur 50450,
Malaysia.

12YSB Silvano Borsa, PO Box 45, 27036
Mortara - PV, Italia.

JO1EPY Hiroshi Kotoku, 3-4-19 Kishimachi,
Kawagoe- City, Saitama 350-1131, Japén.

K1WY The K1WY DX Association, PO Box
90, Eeklo 9900, Bélgica.

K8PT B. Peter Treml, 725 W. Magnetic St.,
Marquette, Michigan 49855-2730, EEUU.

KU9C Steve Wheatley, PO Box 5953,
Parsippany, NJ 07054-6953, EEUU.

N1IBM Morris E. Maze lll, 847 Dolan St.,
Lanoka Harbor, NJ 08734, EEUU.

N3SL Steve Larson, 22 N. Hidden Acres
Drive, Sioux City, lowa 51108, EEUU.

N7CQQ John Kennon, PO Box 31553,
Laughlin, Nevada 89028, EEUU.

0A40 Radio Club Peruano, PO Box 583,
Lima 100, Perd.

OESXVL Radio Club Voest, Lunzerstr 42,
A-4020 Linz, Austria.

ON4ADN Geert Decru, St. Laurentiusstra-
at 18, B-8710 Wielsbeke, Bélgica.

ON5GK Roland Schoutteten, Goedenda-
glaan 168, B-8500 Kortrijk, Bélgica.

PUTEEL Murilo Martins Ferreira Filho, Av.
Sabiniano Maia 715, 58200-000 Guarabira
-Paraiba, Brasil.

SQ5TA Artur Tabaszewski, ul. Wiejska
100, 26-606 Radom, Polonia.

UR7VA PO Box 23, Kirovograd, 25009,
Ucrania.

UX3FW Yuri |. Kucherenko, PO Box 60,
Izmail, 68600, Ucrania.

VE3HO Garth Hamilton, PO Box 1156,
Fonthill, Ontario LOS 1EO, Canada.

VK3ER PO Box 87, Mitcham, Victoria
3132, Australia.

W4FO0A Tony Martin, 1801 Grand Center
Road, Chickamauga, GA 30707-1878, EEUU.

WT7KEU Keith Retzer, PO Box 4003, Pitts-
burg, KS 66762-0803, EEUU.

WS9O0L Bill Heinzinger, 4324 N. Newcastle
St., Harwood Heights, IL 60706-1316,
EEUU.

ZD7VC Bruce Salt, PO Box 58, Half Tree
Hollow, Isla de Sta. Helena, Océano Atlanti-
co Sur.

ZS5BBO0 Edwin Musto, PO Box 673, West-
ville 3630, Surafrica.

4U1ITU |ARC, PO Box 6, CH-1211 Gene-
va 20, Suiza.

4W6MM Thorvaldur Stefansson, PO Box
3699, Darwin NT 0801, Australia.

5A1A Abubaker Alzway, c/o0 A. Assid, Max
Strasse 58, Bonn 53111, Alemania.

5Z4MR Max Raicha, PO Box 1641, Kisu-
mu 40100, Kenia.

73, Rodrigo, EATJX
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INDIQUE 7 EN LA TARJETA DEL LECTOR

YAESUH FT817 MFJ ENTERPRISES, INC.

| 1'309»?3 I15oow
Acop adores de antena 1830 hz 150

"F" 9‘9 \:a%rihrgalrymﬂem\;aléord ROI

1.8:30 Mhz 300W-coga condsdr o0 e Skt

) Vatimetro/medidor de 454.24 Euros MFJ-989C
L o5 conmutador de antena ,Balund:1 " 1.8.30 Mhz 3000W
Descubra las multiples posibilidades 252.30 Euros Bobina Vaﬁaple
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Una vez mds, el entusiasmo
de un grupo de aficionados,
combinado con el amplio
interés que despierta

el programa IOTA,
proporciond una excelente
ocasion de «hacer radio»

de alto nivel aprovechando
al mdximo un fin de semana
de su verano austral.

MAURICIO L. GURINI¥, LU7TDR

estd dentro del grupo de la referencia
I0TA SA-021, y pertenece a la parte de
la zona declarada Reserva Natural Provincial
de Uso Mdltiple, y que contiene a las islas
Zuraitas, Trinidad, Embudo, Conejo, Wood,
Ariadna y distintos islotes que conforman
una superficie de 30.000 Ha. Este ecosis-
tema se formé hace unos 7.000 afos. Entre
los mamiferos se pueden observar grupos
de delfines picudos (Pontoporia blainvillei),
aves como la gaviota cangrejera (Larus atlan-
ticus) una de las cinco especias mas amena-
zadas del planeta, flamencos australes
(Phoenicopterus chilensis), chorlos migrato-
rios del hemisferio norte, maca grande, raya-
dor (Rynchops nigra), peces como pescadi-
lla, corvina, palometa, congrio, cazon y tibu-
rones de un porte promedio a los 80 kg.
Como corresponde cuando uno se va de
expedicion, sea donde sea, los preparativos
son bastante complicados. Por aqui comen-
zaron hace unos seis meses, cuando se
empezd a diagramar y ver qué se podia
hacer. A partir de la experiencia de Isla Trini-
dad 2000, donde un temporal de viento de
100 km/h y lluvia lo complicé todo, se deci-
dié hacerlo en otra isla con un poco mas de

L a isla Bermejo (62° 01' W-39° 1' S)

* Box 30, 8103 - Ingeniero White,
Buenos Aires, Argentina.
Correc-E: lu7dr@criba.edu.ar
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Expedicion
a la isla Bermejo (SA-021)

Carpa en donde se opel

recursos. Asi salio el nombre de isla Berme-
Jo, que se encuentra muy cerca de Punta Alta
y mucho antes de isla Trinidad.

La salida fue el dia sabado, 1 de febrero
2002, a bordo del barco Icaro, de 20 m de
eslora y dos de calado, propiedad de la fami-
lia Bou (LUSDNH) y que esta anclado en
Punta Alta. Si tuvieran la posibilidad de ver
en fotograffas la diferencia de cuando fue
comprado hace dos anos atras y como esta
ahora, seguramente dirian lo mismo que
nosotros: jespectacular! Se equip6 con todo
tipo de instrumentos y pronto se va a habi-
litar para pesca. Tiene capacidad para 20
camarotes y en el"'momento de ir eran 30
personas y por supuesto sin problema algu-
no. El motor es un Mann de 6 cilindros y 400
HP, que a 500 rpm proporciona 14 km/h.

El arribo a la isla se produjo a media
manana del 1 de febrero de 2002. Ya nos
estaba esperando el puestero de la reserva,
Abel «el vasco» Amondarain el cual, median-
te su canoa y después de numerosos viajes,
nos deposité a todos sanos y salvos en
tierra firme. El primero en llegar fue Daniel
Dours, LU1DK, y el dltimo un grupo en el que
me encontraba yo, a fin de poder tomar
imagenes desde la embarcacion.

Inmediatamente buscaron cada grupo su
lugar y se comenz6 el armado de las distin-
tas estaciones.

Se montaron tres. En la primera estaban
Osmar, LUSDWR y Carlos, LU7DSY, con un

i | = o
i Edl y
ro en 10 metros y en 80 (SSB/CW).
La antena es una cubica de 2 elementos casera.

FT-101ZD y un FT-840 con una
antena tribanda «Palombo» para
20/15/10 metros mas una
vertical para 18 y 24 MHz. En la
segunda se encontraban Daniel,
LU1DK; «Paty», LU7DP; y Rubén,
LUSEEM. Aqui habia una direc-
cional hecha con canas de
colihue para 12/17/30 metros
con un equipo FT-757GX.

En la dltima estacion Alex,
LUBVCC, y Mauri, LU7DR, opera-
ban un Ten-Tec Scout 555 de 35
W y una antena quad cubica de
2 elementos para 10 metros
con mastil telescopico casero,
que si lo vieran seguro seria la
envidia de todos, sumado a una
antena de hilo largo de 80 m
con tres radiales sintonizados.
Todos los equipos fueron ali-
mentados con baterias de 12V,
y a fin de cargarlas se utilizé
una dinamo de automadvil con un motor que
se porté de maravilla, ya que trabajo casi las
24 horas del dia sin ningun tipo de incon-
veniente.

El primer contacto que se realiz6 fue con
una estacion de Polonia y en modo CW.
Luego de esto empezo6 la actividad fuerte en
10 metros y en la cual comencé operando
en modo SSB. Mientras esto ocurria, el

-
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Daniel, LU1DK, operando en la banda de 10
metros.
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«fenémeno» de Paty subid a reparar la direc-
cional Palombo que no funcionaba y por
supuesto lo logré, como no podia ser de otra
manera.

En la otra punta, Rubén, LUS8EEM, estaba
con Daniel, LU1DK, trabajando en el arma-
do de la direccional y colocacion de la torre.
A medida que se iban abriendo las condi-
ciones en las demas bandas, cada uno
comenzé a tomar sus posiciones en las
distintas bandas y estaciones.

En las bandas tradicionales la propaga-
cion se porté muy bien, como es costumbre;
en 18 y 24 MHz, solo en la manana del
sdbado Rubén, LUSEEM, pudo trabajar con
bastante comodidad.

Al mediodia Carlos, LU7DSY, ademas de
operar muy bien preparé todo para deleitar-
nos con un rico asado que, a decir verdad,
no tuvo desperdicio.

El sabado 2 por la tarde el Ten-Tec sufrié
un desperfecto en su llave de encendido por
lo que Alex, LUBVCC, y Paty, LU7DP, se
abocaron a la reparacion del mismo: desar-
mado, puentear la llave y en cuestion de
media hora ya estaba nuevamente en
marcha la estacion.

Ademas de toda la actividad radial, apro-
vechamos con Alex, LUSVCC, y Daniel,

Mauri, LU7DR (filmadora en mano); Alex, LU8VCC; y Osmar, LUSDWR.

LU1DK, los momentos de poca propagacion
para disfrutar del arte de la pesca, consi-
guiendo buenos resultados en cuanto a cali-
dad y cantidad de piezas cobradas que, al
ser sacadas del agua, Alex comparaba con
las que él pesca en la cordillera.

En la noche del sabado y estando todas
las estaciones operando nos dimos el lujo
de llamar en 80 metros a la expedicion a
Georgia del Sur, VP8GEO, y pedirle si era
posible trabajarlo sin split ya que en el Ten-
Tec no podiamos salir asi, y ante nuestra
sorpresa el operador accedié a pesar del
pileup y todos lo trabajamos con solo 35 W
y la long wire de 80 metros.

El domingo dia 3 se pudo trabajar poco,
ya que el Icaro nos recogeria sobre las 9 de
la manana y teniamos que estar listos para
poder salir con marea alta, a fin de que no
quedara varada la embarcacion.

Se intenté amarrar una soga en la popa y
hacer una especie de pasamanos hasta la
costa, pero teniamos el problema de que
con el viento reinante, que era bastante fuer-
te, la soga no llegaba a destino a pesar de
ser lanzada con fuerza. En un acto de arro-
Jo, Alex, LUBVCC, sacé sus dotes de nada-
dor gue tanto venia comentando y, nadando
unos 20 m en una profundidad de 5 m y
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De izquierda a derecha y de pie: Carlos, LU7DSY; Osmar, LUSDWR; Rubén, LUSEEM, y Daniel,
LU1DK. Agachados: Paty, LU7DP, y Alex, LUSVCC.
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De izquierda a derecha y de pie: Paty, LU7DP; Rubén, LUSEEM; Osmar,
LU8SDWR, y Carlos, LU7DSY. Agachados: Mauri, LUTDR, y Alex, LUSVCC.

contra la fuerza de la correntada, logré llegar
a la embarcacion con un poco de esfuerzo y
asi comenzo nuestro retorno. Por supuesto,
esto estd documentado en la filmacion de
la expedicién.

Como anécdotas les puedo contar
muchas, como la de Daniel, LU1DK, que
subid al bote sin avisarle al «vasco» (que era
quien remaba y que estaba de espaldas) y
casi lo tira de cabeza al agua, o cuando el
senor «DX», es decir Rubén, LUSEEM, esta-
ba a punto de abordar el bote que estaba
atado por proa solamente y éste comenzé a
alejarse por popa y Rubén tuvo que quedar-
se con los pies en el bote y agarrado de
donde pudo del barco, con toda su humani-
dad al aire, que por cierto no es nada peque-
na.

Se realizaron mas de 4.000 comunicados
entre SSB y CW y si mis registros y comen-
tarios que me han llegado sobre expedicio-
nes anteriores al grupo I0TA SA-021 no son
incorrectos, es la expedicién que mas
contactos ha realizado. Esto es ahora una
carga y que nos impulsa, D. m., a pensar ya
en la préxima expedicién que, si todo
marcha bien, podria ser el proximo ano y en
el grupo de islas que componen Bahia
Anegada, con la referencia I0TA-022.

El QSL manager de la expedicion es
Osmar, LUBDWR, CC 22, Ingeniero White,
Buenos Aires, Argentina.

Por dltimo sélo nos resta enviar nuestro
agradecimiento a la Municipalidad del Parti-
do Coronel de Marina Leonardo Rosales, que
tiene a su cargo la reserva que forma parte
la isla, al ingeniero Daniel de la Iglesia, direc-
tor de Turismo de la Municipalidad de Coro-
nel Rosales, al consorcio de Gestién del
Puerto de Ingeniero White, a la familia Bou
por llevarnos e irnos a buscar en esa mara-
villosa embarcacioén, a Abel «vasco» Amon-
darain por alojarnos de primera en «Su-» isla,
a quienes han colaborado de una forma u
otra, a todos nuestros amigos y por sobre
todo a nuestras familias que soportan nues-
tra pasion por la radio que a veces roza la
locura. ot
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urante el 2001 los miembros de la Union

de Radioaficionados de Estella (URDE) tuvi-
mos una gran variedad de actividades, centra-
das en la participacion en concursos naciona-
les e internacionales, activacién de ermitas y
en la realizacion de exhibiciones.

Comenzdbamos en enero con dos concur-
sos: el Campeonato Nacional de Fonia. En él
estrenamos el TS-520S donado a URDE por la
familia de EA3AJG, conseguimos 125 QSO y
10.000 puntos, usamos el indicativo ED2LNF.
En ese mes también disputamos el campeo-
nato de la UBA; una vez mas, el concurso fue
una agradable manera de comenzar el ano.
Como no podia ser menos, Mr. Murphy hizo su
aparicion: antes de comenzar tuvimos gue
buscar un nuevo PC para el concurso, pues el
habitual no funcionaba. Menos mal que uno de
los socios de URDE, Jesls Garrido, consiguid
un viejo 386 con el que pudimos configurar el
programa SDU para el concurso. En €l desta-
caron Migueltxo, EC2AHS, y José Ramén,
EB2GXC, cuyo trabajo fue muy importante.

En marzo participamos en el CQ WW WPX en
la categoria muilti single. A pesar de que no
tuvimos muy buenas condiciones, consegui-
mos 1.187 QSO (de los que nos reconocieron
1.170, con un total de 1.442.298 puntos) amén de algin DX muy
celebrado (p. ej., con ZK1). Utilizamos el indicativo AN2WP, apro-
vechando que en los concursos de prefijos se pueden solicitar distin-
tivos AN o AM. WP hace referencia a «Working Prefix». La ayuda de
nuestra amiga Cristina de La Union de Radioaficionados de La Ribe-
ra (Tudela) fue inestimable. Una vez mas el Fuerte Cazorla en Lerin
se convirtié en un lugar donde se vivié la radio y fue punto de
reunién de radioaficionados de Navarra.

En abril participamos en otro de los clasicos: el concurso S.M. El
Rey de Espana organizado por URE en honor al radioaficionado n®
1 de nuestro pais. En esta ocasion no pudimos trabajar el concur-
so con nuestro habitual indicativo ED2SMR, ya que otro radioafi-
cionado navarro lo habia solicitado, pues desconocia que llevaba-
mos utilizandolo en este concurso desde hacia varios afos, y
usamos uno particular.

En mayo tuvimos dos actividades: en la primera quincena del
mes activamos la ermita de Sta. Barbara en Mareru. A pesar del
mal tiempo que hizo, pasamos ratos muy buenos, p. €j., la comida
del domingo en uno de los lugares mas emblematicos del camino
de Santiago en Navarra, Puente la Reina. En ella, Paco, EA2SG,
presidente de la URN, nos hablé de las Ultimas investigaciones de
radio, del congreso que se habia celebrado en fechas recientes en
Zaragoza y muchas cosas mas. Es de destacar en esta activacion

la ayuda que nos dio el Excmo. Ayuntamiento de Maneru y de sus

vecinos, que nos visitaron dandonos su dpoyo, incluso nos ayuda-
ron a desmontar las antenas de VHF (4x9 el.) lo cual vino muy bien.
Como estabamos a pocos metros del Camino de Santiago también
nos visitaron peregrinos y turistas de lugares como Francia, Costa
Rica y Holanda, con lo cual nuestra aficién se difundia de manera
internacional.

Y llegé el 25 de mayo, que es la fecha mas tradicional de la radio-
aficion «estellica». Desde el nacimiento de la SC URE Estella se
viene haciendo una exhibicién para difun-
dir la radioaficién entre las gentes de
Estella y para dar a conocer la ciudad y
su fiesta a todos los colegas de la radio.
Es una actividad que siempre ha sido
muy esperada por los aficionados loca-
les. En esta ocasién, ademas de la exhi-
bicién, en la que se transmite desde la
explanada de la Basilica del Puy, cele-
bramos una caza del zorro en VHF y CB
para terminar con una cena de herman-
dad. El indicativo usado fue ED2FVP.

En junio celebramos la Il Jornada
campestre de radioaficionados en la ermi-
ta de San Cristébal en Cirauqui. Este es
un acto que, poco a poco, se ha ido
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haciendo un hueco en importancia dentro del
calendario de URDE. Se trata de propiciar un
encuentro de radioaficionados, reunirse en un
lugar especial y ademas disfrutar de nuestra
aficién. Nos juntamos colegas de Tudela,
Pamplona, Estella y Vitoria, esperamos que la
préxima seamos todavia maés. El indicativo
utilizado en esta ocasion fue ED2CSC.

En julio activamos la ermita de Portegado.
Esta activacion se forjé por un comentario que
se hizo en la Jornada Campestre de radioafi-
cionados, un colega nos hablé del lugar y las
posibilidades que ofrecia, y gracias a ello pudi-
mos conocer un bello lugar de Navarra. Pero
lo hermoso también tiene una cara oscura...
y ésta se nos revel6 en una de las tormentas
mas fuertes que hemos sufrido en una expe-
dicién. En esta oportunidad nos acompané el
amigo Angel, un radioaficionado navarro que
reside en Berlin.

En agosto celebramos la tradicional exhibi-
cion de Fiestas de Lerin. en agradecimiento al
Ayuntamiento de Lerin por la ayuda que nos
presta. Esta actividad esta incluida dentro del
programa oficial de las fiestas patronales de la
localidad. Destacé el contacto que mantuvimos
con el amigo Angel desde Berlin, quien nos invi-
t6 a participar en los actos del aniversario de su radioclub. Asimis-
mo hicimos doblete y estuvimos transmitiendo desde la basilica de
N* S* de Mendia en Arroniz. Alli tuvimos que soportar una nueva
tormenta, que nos obligé incluso a tapar los equipos y sujetar con la
mano los apoyos de nuestro querido cenador, que corria riesgo de
convertirse en una «cometa». Otra de las anécdotas de la expedicién
fue la del jabali que vio Urdanga por la noche y que Felipe, EA2MQ,
experto en caza mayor, tuvo que aclararle que no era tal cosa sino
un caballo. En esta expedicion destacaron en la actividad Eduardo,
EA2ANW, presidente de URDE y Migueltxo, EC2AHS, secretario de
URDE quien fue el manager y quien preparé la actividad.

En octubre participamos en el concurso mas importante. del afio
el CQ WW DX SSB. En €&l estuvimos «solos ante el peligro», pues no
pudieron estar por diferentes motivos algunos colegas de Tudela o
de Pamplona como la amiga Cristina o el amigo José Mari. Asi que
nos quedamos «los de casa» sin la ayuda de José Mari, la verdad
es que la cosa es diferente, pues es un pilar importante en todas
las actividades que hacemos. A pesar de todo conseguimos hacer
1.100 QSO. En esta ocasién estrenamos indicativo utilizando el
distintivo de llamada ED2WWW lo que llevé a no pocas ocurrencias
como la de aquella estacién rusa que al dar nuestra llamada nos
contesté Vodka Vodka Vodka... Como siempre, el CQ WW DX es un
concurso en el que es una gozada participar.

En el dltimo mes del ano finalizamos con las actividades de las
Fiestas de Lerin. En ellas se uso el indicativo ED2LSB (Lerin Santa
Barbara). Se dio una charla a cargo de Pipe sobre Comunicacion
en Internet. Sobre radioaficién se dio una charla sobre el Nodovoc
a cargo de su autor EA2BQH y se hicieron demostraciones de
PSK31, SSTV y Hell. También se dio a conocer una de las modali-
dades mas punteras de radio: la radio digital-analégica, conectén-
dose con la «Rueda Mundial Cibernética» a través del programa
Paltalk, haciéndose comunicados con Chile, Argentina, Puerto Ri